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RESUMEN

El Plan de Emergencia y Contingencia del Centro de Refinacion Paraguana
(PECCRP) fue desarrollado como una herramienta de planificacion integral, que
permite optimar los tiempos de las acciones de respuesta en caso de una emergencia
presentada en el C.R.P. y sus dreas externas, donde estan implicados los dafios a la

vida, a la propiedad y al ambiente. Asi mismo, su funcién radica en la
minimizacién de las consecuencias de los eventos peligrosos, la restauracion efectiva

de los dafios y la continuidad de las operaciones normales del centro industrial.

Inicialmente se efectud un analisis de la situacion actual, elaborando un plan de
emergencia y contingencia que contenga o contemple la integraciéon de las
instalaciones de las refinerias de Amuay y Cardon, la informacién de los procesos
del C.R.P. como complejo industrial, el estado actual y los recursos y materiales de
la zona geografica que circundan todas las instalaciones del C.R.P., y que puede ser
afectada.

Mediante la revision de una serie de factores claves (Costos, Capacidad, Areas de
Ubicacidn, Productos en inventario, etc.) que fueron considerados para determinar la
criticidad o evaluacion de los riesgos (Econdmicos, Fisicos, Mecénicos, etc.) de
cada una de las unidades de procesos, se desarrolld una matriz, la cual permite
identificar el grado de criticidad de las instalaciones del C.R.P. Asi mismo, se utiliza
esta informacion como base para desarrollar o disefiar €l Plan de Emergencia y

Contingencia del C.R.P.

En la elaboracion del plan, se consideré estructurarlo el mismo en secciones con el
propdsito de unificar criterios, identificar rapidamente la informacion y establecer

responsabilidades directas e individuales del personal involucrado. Asi mismo, se



disefiaron lineamientos especificos para poner en practica antes, durante y después de
una emergencia y/o contingencia, que incluyen la evaluacién de la situacion anormal
y las guias de decision segun sea la emergencia presentada; recursos necesarios para
el control de la emergencia; movilizacion de materiales, equipos y personal,
indicando los lugares y vias de acceso, rutas de escape y evacuacion.
Adicionalmente, las responsabilidades asignadas a los coordinadores del plan en la

emergencia y/o en contingencia y la creacion de los comandos de emergencias..
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GLOSARIO

Agentes de extincion: Son las sustancias usadas para controlar y extinguir incendios.

Alarma: Aviso o sefial que se da para que se sigan instrucciones especificas debido a la

presencia real o inminente de un evento peligroso.

Alerta: Estado declarado con el fin de tomar precauciones especificas, debido a la

probable y cercana ocurrencia de un evento destructivo.

Amenaza: Factor externo de riesgo, con respecto al sujeto o sistema expuesto,
representado por la potencial ocurrencia de un suceso natural o provocado por el
hombre, que puede manifestarse en un lugar especifico, con una intensidad y duraciéon

determinadas.

Areas de Seguridad: Es toda drea especialmente designada, libre de la accion directa de

la emergencia, en el cual se concentra el personal para proteger su integridad fisica.

Catastrofe: El termino catastrofe procede del griego “ Katastropho”, significa abatir o
destruir.

Segun el Diccionario de la Real Academia de la lengua espafiola se define la palabra
catastrofe como “suceso infausto que altera gravemente el orden regular de las cosas™.
La Sociedad Internacional de Medicina de Catastrofes, la define como “todo suceso
que produce mas accidentes o problemas sanitarios de los que el sistema de salud esta

preparado para manejar”.

La Organizacién Panamericana de la Salud (1983), define una catéstrofe como un
evento o suceso que ocurre en la mayoria de los casos en forma repentina o inesperada
causado sobre los elementos sometidos a alteraciones intensas, representadas en la

pérdida de vidas y salud de la poblacion.
Catastrofe natural: Evento cuya aparicion escapa al control del hombre.

Catastrofe tecnolégica: Evento cuya aparicion esta favorecida por las actividades del

Hombre.



Centro de Operaciones: Es el sitio donde el grupo de control de la emergencia recibe
las instrucciones emanadas de la base de operaciones y se coordinan las acciones para el
control de la emergencia.

Centros de Asistencia Médica: Son las instituciones debidamente acondicionadas con
personal especializado, donde son trasladados los lesionados para recibir atencion

medica.

Contingencia: Evento indeseado que tiene el potencial de ocasionar graves lesiones o
pérdidas de vidas y propiedades, y tiende a producir perturbaciones dentro y fuera de la

instalacién, requiriendo del apoyo de recursos externos de la empresa.

Desalojo: Salida organizada, ordenada y segura del personal, desde una area afectada

por una emergencia.

Emergencia: Es una serie de circunstancias irregulares que se producen subita e
imprevistamente, que podrian originar dafios a las personas, propiedad y/o al ambiente

y que demandan accién inmediata.

Emergencia Menor: Es cualquier acontecimiento que sin poner en peligro la vida de las
personas, represente riesgo de dafios a la propiedad y/o al ambiente y que estan dentro

de la capacidad de control de la institucion.

Emergencia Seria: Es cualquier condicion que ponga en peligro la vida de las personas
y represente riesgos de dafios a la propiedad y/o al ambiente y que estando dentro de la

capacidad de control de la institucion requiere limitada ayuda externa.

Emergencia Mayor: Es cualquier condicion que ponga en peligro la vida de las
personas, represente riesgo de dafios a la propiedad y/o al ambiente y que rebase los
recursos de la institucion, requiere auxilio exterior y/o movilizacién completa de los

recursos.
Epicentro: Punto de la superficie terrestre situado sobre el foco sismico.

Evento catastroéfico: Evento cuya ocurrencia genera consecuencias de gran magnitud en
términos de dafios humanos, ambientales y/o materiales, dentro y fuera de los limites de

propiedad de una instalacion industrial determinada.



Foco (Sismico): Punto dentro de la tierra, del cual proviene el movimiento y es la causa

misma del sismo.

Instalacion: Toda infraestructura industrial en la cual se desarrolla un proceso
incluyendo equipos o maquinarias, tuberias, edificaciones o componentes asociados al

funcionamiento de dicha infraestructura.

Intensidad (Terremotos): Grado de los efectos destructivos en el lugar donde se

evalua.
Intervencién: Medida o accion destinada a modificar determinada circunstancia.

Lineas Vitales: Servicios publicos que proveen agua, disponen aguas servidas,
suministran energia, comunicaciones y transporte. Su nombre no se deriva de
proporcionar un soporte para la vida, sino por ser sistemas de tipo lineal, que son

vulnerables a diferentes eventos y en diferente magnitud.

Magnitud (Terremotos): Medida de la energia liberada en el foco, calculada
analizando el registro de las ondas sismicas en un aparato llamado sismégrafo, situada a

una distancia definida desde el epicentro.
Mitigacion: Resultado de una intervencion dirigida a reducir riesgos.

Plan de respuesta y control de emergencias: Procedimiento escrito, especifico a una
instalacion, que permite guiar las acciones para el dominio de una emergencia y

minimizacion de las posibles pérdidas.

Preparacién: Conjunto de medidas y acciones para reducir al minimo la pérdida de
vidas humanas y otros dafios, organizando oportuna y eficazmente la respuesta y la

rehabilitacion.

Prevencién: Conjunto de medidas cuyo objeto es impedir o evitar que sucesos naturales

o generados por el hombre causen desastres.

Respuesta: Acciones llevadas a cabo ante un evento destructivo y que tienen por objeto

salvar vidas, reducir el sufrimiento y disminuir pérdidas.

Rehabilitacién: Recuperacion a corto plazo de los servicios bésicos e inicio de la

reparacion del dafio fisico, social y econémico.



Reconstruccién: Proceso de reparacion a mediano y largo plazo, del dafio fisico, social

y econdmico, a un nivel de desarrollo igual o superior al existente antes del desastre.

Riesgo: Es una probabilidad en funcion de la vulnerabilidad y de la amenaza y es

directamente proporcional a ambas.

Simulacro: Es una actividad en la cual se simula una situacién de emergencia posible a

ocurrir en una instalacion y permite validar un plan de emergencia o contingencia.

Sistema de proteccion: Conjunto de equipos destinados a alertar, prevenir, detectar,
mitigar y/o controlar condiciones anormales del proceso, que puedan ocasionar

accidentes.

Tipos de Fuego: De acuerdo al tipo de combustible, los fuegos pueden ser de cuatro
clases:

Clase “A”: Cuando el combustible lo constituyen materias secas como: madera, telas,
papeles, carton, algodon, etc.

Clase “B”: Aquellos derivados del petréleo u otros liquidos o gases inflamables, como
gasolina, aceites, disolventes, alcoholes, pinturas, etc.

Clase “C”: Cuando se trata de instalaciones o maquinarias eléctricas, como tableros,
motores, etc., que requieren una sustancia extintora no conductora de la electricidad.
Clase “D”: Incluye fuego de metales combustibles que bajo ciertas condiciones como
friccidn, humedad o calor excesivo llegan a su ignicion. Es el caso del Magnesio, Sodio,

Aluminio, Potasio, etc.

Unidad de Primeros Auxilios: Es el lugar acondicionado en el sitio de la emergencia

para prestar los primeros auxilios.

Vulnerabilidad: Factor interno de riesgo, de un sujeto o sistema expuesto a una

amenaza que corresponde a su predisposicion intrinseca a ser dafiado.



INTRODUCCION

Dentro del ambito de la integracion de las Refinerias Amuay y Cardén, la filosofia de
la Gerencia de la Seguridad de los Procesos y las politicas de Proteccion Integral de
PDVSA, se ha planteado la elaboracion de un Plan de Emergencia y Contingencia
Mayores del Centro de Refinacion Paraguana (C.R.P.), en caso de ocurrencia de
accidentes que puedan implicar un potencial dafio dentro y fuera de los limites de
baterias de las unidades de procesos, incluyendo el espacio geografico de las cercas
de las refinerias hacia fuera, hasta un limite establecido en funcién de los riesgos

identificados.

El plan tiene como objetivo proporcionar una herramienta con acciones de respuesta
rapida, segura y eficiente ante una emergencia y contingencia creadas por problemas
operacionales, a fin de minimizar el grado de afectacion sobre el personal y terceros,

dafios a la propiedad y el medio ambiente.

La primera fase del plan, es la elaboracion de un desarrollo tedrico/técnico sobre las
variables ambientales y sociales que permiten estimar la magnitud de las
consecuencias, la identificaciéon y evaluacion de los escenarios probables (Matriz de
evaluacidn y/o decision), definir las dreas de proteccion y evaluar los recursos

disponibles para el control de la emergencia y/o contingencia.

La segunda y ultima fase, consiste en elaborar la planificacién general del plan que
incluye el propdsito y objetivos, marco legal, notificacion de emergencia,
organizacién de respuesta, plan en caso de accidentes mayores y menores, derrames
de hidrocarburos, emergencias por causas naturales, desechos peligrosos, emergencia
en areas externas, respuesta en caso de fallas de suministro de servicios industriales,

plan de emergencia radioldgica y auditorias/adiestramiento; con el objeto de



aumentar significativamente la respuesta ante la ocurrencia de eventos peligrosos,

minimizar sus efectos y apoyar para el restablecimiento oportuno de las operaciones.



CAPITULO 1. GENERALIDADES

1.1

1.2

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Dentro del marco de la politica de proteccion integral de PDVSA y basado en
los resultados de los Analisis de Riesgos de las unidades de procesos, que
demandan medidas de mitigacion en las refinerias del C.R.P., se plantea la
necesidad de adoptar un Plan de Emergencia y Contingencia, el cual contribuya
a minimizar significativamente el nivel de riesgos de las instalaciones. Por tal
motivo, se requiere el desarrollo de un esquema que permita la elaboracion del
Plan de Emergencia y Contingencia del C.R.P., bajo la filosofia de Gerencia de

la Seguridad de los Procesos (G.S.P.).

JUSTIFICACION

La elaboracion de este plan de emergencia y contingencia estd fundamentado
en la necesidad que tiene el C.R.P. de mantener sus instalaciones bajo el
cumplimiento de las normativas nacionales € internacionales, que permitan
controlar y minimizar la exposicion a riesgo del personal, la propiedad y el
ambiente. Este propdsito permite que el C.R.P. pueda contar con un plan que
esté en capacidad de ser operado ante la ocurrencia de eventos mayores (fuga
masiva de HF, incendios, explosiones, entre otros) con acciones de respuesta

eficientes y oportunas.

Aunque la industria petrolera a través del tiempo ha desarrollado planes de
emergencia y contingencia, con el objeto de reducir los impactos de la
ocurrencia de un evento mayor, estos planes no estan debidamente divulgados e
implantados, lo cual reduce su eficiencia, e impulsa la necesidad de desarrollar
un plan de emergencia y contingencia con estructura funcional interactiva que

permita su difusion e implantacion con efectividad.



1.3

OBJETIVO GENERAL Y ESPECIFICOS.

Basados en una evaluacion de riesgos de sus instalaciones, el Plan de
Emergencia y Contingencia del C.R.P., estd orientado a controlar en forma
rapida y eficiente, con el apoyo de todo el personal y las entidades internas y
externas, los escenarios probables y sus posibles efectos sobre la vida de los
trabajadores y de terceros, dafios a la propiedad y/o el ambiente.

En concordancia con lo expuesto, se desarrollaron los siguientes objetivos

especificos:

® Identificar los peligros y eventos peligrosos en las instalaciones del C.R.P.

® Identificar y evaluar los escenarios probables de accidentes en las
instalaciones.

e  Describir los procedimientos y acciones a implantar para cada escenario.

¢ Establecer la organizacion responsable para el control de las situaciones
generadas por la emergencia y/o contingencia.

¢ Identificar los mecanismos de notificacion de la emergencia al personal, las
comunidades vecinas y las entidades externas.

* Describir las acciones de control apropiadas, plan de desalojo, rutas
alternas y refugios para los empleados y terceros.

e Establecer el tipo y cantidad de recursos materiales y equipos necesarios
para el control de la emergencia, incluyendo equipos de combate, de
comunicaciones y de respaldo.

® Establecer los procedimientos para la restauracion y acondicionamiento de
las areas afectadas y el restablecimiento de las condiciones normales de
operacion, una vez finalizada la emergencia

e [Establecer programas de adiestramiento y auditorias, incluyendo la

realizacion de simulacros.



1.4

1.5

1.6

ALCANCE

Establecer un Plan de Emergencia y Contingencia para el Centro de Refinacion
Paraguand, basado en las acciones y recomendaciones de los Analisis de
Riesgos de las unidades de procesos, que cubra todas las areas operacionales
criticas y externas (Afectacion a terceros) producto de la ocurrencia de
incendios, explosiones, derrames y/o fugas de sustancias toxicas/inflamables,
eventos atmosféricos, fuentes radioactivas, fallas de servicios industriales, tanto
en la Refineria de Amuay, como en la Refineria de Carddn, incluyendo el
corredor de tuberias para el suministro de materias primas e interconexiones

entre ambas refinerias.

LIMITACIONES

Los factores que actiian como limitante en el desarrollo del presente proyecto,
lo representan en primera instancia la falta de informacion sobre los planes de
contingencia, los cuales existen en teoria pero son poco difundidos y conocidos.
La informacion de las caracteristicas, codigos, capacidades, costos y analisis de
riesgos estan disponibles, pero en algunos casos especificos esta data no estd
centralizada y actualizada, y por ultimo, el tiempo asignado para la realizacion
del proyecto es relativamente corto, en funcion de las expectativas de la
Industria y los lineamientos de la Universidad, lo cual impide indagar y
madurar los puntos o ideas, que permitan planificar el desarrollo eficiente del

trabajo.

METODOLOGIA

1.6.1. Familiarizacion con las instalaciones del C.R.P.

En esta etapa, se procedi6 a obtener la informaciéon sobre los planes de
emergencias y/o contingencias existentes, planos de las Refinerias de Amuay
y Cardon, Analisis de Riesgos, inventarios de las unidades de proceso (Costos,

capacidades, codigos, area ocupada, ubicacién), productos almacenados,



1.6.2.

1.6.3.

eventos catastroficos y accidentes los ultimos 5 afios. Adicionalmente se
obtuvo bibliografia sobre Criterios para Analisis de Riesgos de PDVSA, guia
de Gerencia de la Seguridad de los Procesos y metodolégicas de empresas

lideres del negocio del petréleo.

Identificacion de peligros y eventos peligrosos.

En esta etapa se identificaron los peligros asociados a las instalaciones de

ambas refinerias, los cuales tienen relacion con:

® Fugas masivas de acido fluorhidrico.

® Escape de GLP, propano y olefinas.

® Fugas de gases y liquidos inflamables.

® Derrames de hidrocarburos.

¢ Eventos atmosféricos.

* Emisiones radioactivas.

® Fugas de H2S.

¢ Fallas en el suministro de servicios industriales.

¢  Emisiones de SO2.

®  Desechos peligrosos.

* Fugas de sustancias toxicas.

Adicionalmente, se identificaron los posibles eventos asociados a estos

accidentes:

¢ Incendios y/o explosiones.

* Intoxicaciones.

e Tormentas eléctricas, vientos huracanados, inundaciones, e inversion del
viento.

® [rradiaciones.

Identificacion y evaluacion de los escenarios probables de accidentes.



1.6.4.

Una vez completada la matriz de evaluacion y/o decision, se determinara cada
una de las instalaciones de procesos en funcion de los riesgos asociados a los
diferentes factores considerados, y se determinara el nivel de criticidad de las

mismas de la siguiente manera:

Criticidad Color_predominante
Alta Rojo
Media Amarillo
Baja Verde

Después de identificada la Criticidad o seriedad de los riesgos de las unidades
de las instalaciones del C.R.P. y determinada la cantidad y diversidad de los
equipos de proteccion y productos quimicos utilizados en cada una de las
unidades de produccion, se tomaran como base metodologica para desarrollar

el Plan de Emergencia y Contingencia del C.R.P.

Estructuracion del Plan.

En esta etapa, se estructurd el plan considerando la metodologia y
lineamientos de la filosofia G.S.P e ISO-9000. El manual se dividi6 en
secciones y cada una de ellas estd conformada y/o disefiada de tal forma que la
informacion sea clara y precisa, indicando los procesos y sub-procesos en la
contraportada. Adicionalmente, la informacion esta reflejada en flujogramas y
contenido teodrico, lo cual ofrece al usuario una rapida consulta del plan.

El contenido teérico de las secciones esta escrito en paginas tipo formato bajo
el esquema ISO-9000. Estos formatos contendréan los siguientes aspectos:

¢ Nombre del plan.

® Fecha de revision.

¢ Nombre de la organizacion

¢ Firma de aprobacioén y fecha

o Fecha de revision



1.7.

Nuimero de capitulo o secciéon

Numero de paginas.

MARCO LEGAL

La

legislacion Venezolana vigente contempla un compendio de Leyes,

Decretos, Resoluciones ¢ instructivos de mayor importancia y aplicabilidad

donde se enmarcan los Planes de Emergencias y Contingencias. A

continuaciéon se mencionan algunos de ellos:

Constitucion de la Republica de Venezuela. (23-03-1961). Articulo 1.
Decreto numero 12 de la Presidencia de la Republica. (07-09-1974)
“Creacion de la Comision de Defensa Civil”.

Decreto numero 533 de la Presidencia de la Republica ((12-11-1974).
“Creacion de la Comision Nacional de Defensa Civil” Articulo 1.

Ley Organica de Seguridad 'y Defensa. (26-08-1976) Articulos 3,21,28
y 30.

Ley Orgéanica de la Administraciéon Central. (28-12-1976)

Directiva numero EMC-ACEMC-01-84 del Ministerio de la Defensa (19-
07-1984). “Apoyo de las Fuerzas Armadas a las operaciones de la
Defensa Civil.”

Ley Orgéanica del Régimen Municipal. (16-05-1989). Titulo II, Articulo
36, Ordinal 13: “Atribuye o reconoce las competencias del Municipio,
respecto a las materias relacionadas con la Proteccion Civil”

Reglamento de Servicio en Guarnicién: “Cooperacion reciproca entre las
autoridades militares y civiles en caso de accidentes”.

Norma Venezolana COVENIN 2226. “Guia para la Elaboracion de
Planes para el Control de Emergencias”™.

PDVSA S/N. “Guia para la Elaboracion de Planes de Contingencia para
Sustancias Toxicas y Peligrosas”

PDVSA SI-S-01. “Gerencia de la seguridad de los Procesos” G.S.P.



CAPITULO 2. ANALISIS DE LA INFORMACION TECNICA.

2.1 DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES DEL C.R.P.

El Centro de Refinacion Paraguana (C.R.P.) tuvo sus inicios a finales del afio
1.997, araiz de la integracion de las operaciones fundamentales de las Refinerias
de Amuay y Cardon, con el objeto de que sus actividades se ejecutaran bajo el
esquema de un solo centro industrial. Aunque el funcionamiento o servicios del
C.R.P. es relativamente corto, menos de un afio, no lo es para sus instalaciones
que vienen operando a través del tiempo en forma ininterrumpida por un lapso de
alrededor de 40 afios. El C.R.P. estda ubicado en la parte occidental de la
Peninsula de Paraguana, en los Municipios Los Taques y Carirubana. (Ver fig.
No. 1 y 2)

La actividad primordial que se lleva a cabo en este centro industrial, con una
capacidad de procesamiento de 940 KBD, es la transformacion de crudos de
petroleo en productos incluyendo GLP, gasolina, querosen, turbocombustibles,
diesel, aceite de calefaccidn, aceites lubricantes, etc. Ademads, cuenta con

instalaciones para el almacenamiento de la materia prima y productos finales.

Las Refinerias de Amuay y Carddén, base operativa del C.R.P. realizan
operaciones similares y estdn integradas actualmente por unidades parecidas en
casi su totalidad. Entre los complejos que poseen ambas refinerias tenemos:
Destilacién atmosférica y al vacio, Hidrodesulfuracion, Conversion (con
excepcion de la planta de Flexicoquer), plantas de Lubricantes, asi como los

Servicios Industriales y Programacion y Suministro de insumos y productos.

Actualmente la Refineria de Carddn tiene capacidad para procesar 305 KBD de
crudos livianos, medianos y pesados en un conjunto de 27 plantas distribuidas de
la siguiente manera:

® Destilacion Atmosférica (4).

® Destilacion al Vacio (3).



Fig. No. 1. Mapa de la Peninsula de Paraguana
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Fig. No. 2. Mapa de ubicacion de las instalaciones del C.R.P.
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Complejo de Lubricantes Parafinicos (1).

Planta de Desintegracion Catalitica (1).

Plantas de Alquilacién (2).

Hidrodesulfuradoras (3).

Plantas Recuperadoras de Azufre (2).

Tratadoras de Gasolina (3).

Planta Envasadora de Lubricantes (D).

Complejo para Produccién de Oxigenados (MTBE/TAME).

Complejo de Servicios Industriales para la Generacién de Electricidad,
Vapor y Aire de Enfriamiento.

Planta de Tratamiento de Aguas residuales.

Por otro lado, la Refineria de Amuay tiene una capacidad de procesamiento de

635 KBD de crudos livianos, medianos y pesados, con una distribucién de

plantas de:

Destilacion Atmosférica (5).

Unidades de Destilacién al Vacio (5).
Complejo de Lubricantes (1).

Planta de Desintegracién Catalitica (1).
Hidrodesulfuradoras (2).

Hidrotratadoras de Gaséleos Atmosféricos (1.
Hidrotratadoras de Nafta (1).

Plantas Recuperadoras de Azufre (3).

Plantas de Hidrogeno (Propias 3 y privadas 1).
Plantas Regeneradoras de MEA (3).

Plantas de Aguas Agrias (3).

Planta de Alquilacién (1).

Planta de Isomerizacién (1).

Planta de Flexicoquer (1).

Planta de Coquizacion Retardada (1).
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* Planta de Hidrogenacion de Butadienos (1).

¢ Planta FNC/TAME (1).

* Fraccionadoras de Nafta Catalitica (4).

¢ Complejo de Servicios Industriales para la Generacion de Electricidad,
Vapor y aire de Enfriamiento.

* Planta de Llenado de Asfalto (1).

2.1.1 Teoria del Proceso.

El término Refinacién, es utilizado en la industria petrolera, cuando se
emplean procesos de transformacion de crudos de petrdleo, tales como:
Destilacion, Hidrodesulfuracion, Conversion, etc., donde los crudos de
petroleo son sometidos a altas presiones y temperaturas para el craqueo

térmico y catalitico.

Los productos resultantes de estos procesos, son utilizados como materias
primas de procesos subsecuentes o subprocesos de la refineria y los productos

finales son comercializados en los mercados internos y externos.

2.1.2 Materias Primas
En el C.R.P, las actividades de refinacion se llevan a cabo a través de los
procesos de Destilacion, Hidrodesulfuracion, Conversion, etc., utilizando las
siguientes materias primas:
¢ Crudo liviano/mediano.
¢ Crudo lubricantes.
*  Crudo mediano/pesado.
¢ Gasolina inestable.
e Querosén
¢ Residuos o fondos de vacios.
e Pentanos y Amilenos.
« Butano y Butilenos.

e Isobutanos.
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¢ Propano/propileno.
e Nafta pesada

e Gases 4cidos.

e Aguas 4cidas.

e  Gas natural.

e Mezcla de residuos.

2.1.3 Catalizadores.
Los catalizadores mas utilizados en las instalaciones del C.R.P. son los
siguientes:
® Acido Fluorhidrico.
®  Acido Sulfurico.
¢ Cobalto Molibdeno/Oxido de aluminio.
®  Monoetanol Amina.
® Niquel/Oxido de aluminio.
* Titanio/silicato de calcio
e CATACARB.
®  Cromito de cobre.
En el anexo “A” se muestran las propiedades fisicas y quimicas de los

productos quimicos sefialados.

2.2 DESCRIPCION DEL PROCESO

El proceso fundamental que se lleva a cabo en el Centro de Refinacion
Paraguand, radica en la transformacién de crudos de petroleos para la
produccién y almacenamiento de una variedad y diversidad de productos en
procesos y finales.

A continuacion se presenta la descripcién de los procesos de las actividades de

refinacion de petréleos en las refinerias de Amuay y Cardén.
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2.2.1 Procesos de la Refineria de Amuay.

Seguidamente se presenta una descripcion detallada de los procesos productivos
correspondientes a las plantas y complejos existentes en la Refineria de Amuay.
(Ver figura No. 3).

o Destilacion atmosférica.
El primer proceso al cual se somete el petrdleo es la destilacion a presion
atmosférica. El crudo, bien sea nafténico o parafinico, es calentado a
temperaturas cercanas a los 360 ° C, e introducido en la columna de
fraccionamiento donde los productos principales se separan segin su
rango de punto de ebullicion. De esa manera se obtienen gases, nafta,
querosén, gasoleos livianos y pesados, y un residuo o fondo atmosférico
que puede ser sometido a otra fase de destilacion. Las corrientes
provenientes del tope de las cinco torres de destilacion atmosférica son
sometidas a un proceso de separacion para obtener propano, butano y

nafta (livianas, medianas y pesadas).

] Destilacion al Vacio.

Los residuos generados en la etapa anterior pasan por cinco unidades de
destilacion al vacio para separar los gasbleos pesados y la corriente de
fondo o residuo de vacio. Los gasoleos de vacio se destina mayormente a
la produccion de aceites lubricantes, o para alimentar las unidades

desulfuradoras y/o desintegracion catalitica.

] Hidrodesulfuracion.

Esta formado por tres plantas de produccion de hidrégeno, una
Hidrotratadora de nafta, una Hidrotratadora de gasoéleos atmosféricos y
dos Hidrodesulfuradoras de gasoleos de vacio, tres plantas de azufre, tres
plantas de aminas y cuatro plantas de tratamiento de aguas agrias. Este

proceso consiste en la reaccion del azufre de los productos de las

15



UBRICAMN

* BN CONSTRUZCION

*

>

GLP
GASOLINA
SOLVENTES

COMBUSTIBLE
AVIONES
KEROCSEN

CALENTADOR
COMBUSTIBLE
RESIDUALES

AZUFRE

LUBRICANTES

ASFALTO
COQUE

Fig. No. 3. Flujograma simplificado de los procesos de la Refineria de Amuay
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destiladoras de vacio con hidrogeno para formar acido sulfihidrico, en
presencia de un catalizador, y en condiciones de alta temperatura y
presion. El hidrégeno requerido para la reaccion es producido por la
reformacién de gas natural con vapor de agua. Se absorbe el sulfuro de
hidrégeno producido en una amina y luego se separa el H,S y la amina en
las plantas regeneradoras de aminas. Las aguas de las plantas de
hidrodesulfuracion estan contaminadas con HS y amoniaco, y se
purifican en las plantas de aguas agrias. Finalmente en las plantas
recuperadoras de azufre se convierte el H,S en azufre elemental, para su

recuperacion y posterior venta.

Lubricantes.

Las bases obtenidas de las plantas de destilacion al vacio de fondos de
crudos especiales se procesan en la planta de lubricantes, a través de
procesos fisicos de extraccion con solvente, desparafinacion y
desasfaltacion, para la fabricacion de aceites industriales y lubricantes de

motor.
Conversion.

Esta integrado por las unidades de desintegracion catalitica, Coquizacion
fluida, Coquizacién retardada, Isomerizaciéon, Alquilacién y
Recuperacion de gas licuado de petroleo.

La planta de desintegracion catalitica se alimenta de una mezcla de
gaséleos provenientes de las unidades de destilacion al vacio y del
complejo HDS, esta ingresa al reactor donde ocurre la desintegracion
mediante presion y temperatura controlada. El catalizador caliente
contacta a la alimentacién, la cual se vaporiza y se produce la
desintegracion, una vez impregnado el catalizador con coque, este

disminuye su actividad, por lo que se requiere la regeneracion. Los
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productos finales de este proceso son los gases, olefinas, naftas de alto
octanaje y destilados.

Las unidades de coquizacion fluida (FKAY) y coquizacién retardada
(CRAY), se alimentan de los fondos de destilacion al vacio para su
transformacion en gas, nafta, olefinas y destilados.

En la unidad de isomerizacion, el butano se convierte en isobutano, el
cual a su vez alimenta la unidad de alquilaciéon, donde se procesan
olefinas provenientes de las unidades de desintegracion catalitica,
coquizacion fluida y retardada para la generacion de nafta de alto octanaje
o alquilato. De esta planta también se obtiene propano, el cual se envia a
la Refineria Cardon, a través de poliductos, como GLP y butano que se
usan en las mezclas de gasolina.

La planta de hidrogenacion selectiva de Butadienos, se alimenta de
butilenos procedentes del flexicoquizador y coquizador retardado, para

convertirlos en una corriente que alimenta la unidad de alquilacion.

Generacion de servicios y programacioén y suministro de productos.

El crudo que alimenta las plantas de la refineria llega a través del
oleoducto Ulé-Amuay, conformado por dos tuberias gemelas de 66
centimetros de diametro cada una, 235 kilometros de longitud y una
capacidad para transportar 800.000 BD. También llegan cargamentos por
barcos desde el oriente del pais.

El gas natural utilizado para la produccion de hidrégeno y combustible en
la generacion de servicios proviene de los campos de produccion en el
Lago de Maracaibo y llega a Amuay por el Gasoducto Ulé-Amuay.

Las refinerias de Amuay y Cardon se comunican a través de seis
poliductos, Interconexion Amuay - Cardén 1 y II, para intercambiar
componentes de mezclas y productos a fin de aumentar la produccioén de
gasolina sin plomo, turbocombustibles y componentes de diesel a nivel

nacional.
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El complejo refinador dispone de tres sistemas principales de agua salada
para cubrir las necesidades de enfriamiento de sus unidades de procesos.
El agua potable la recibe desde los embalses El Isiro y Barrancas, al sur
de la ciudad de Coro, a través de dos tuberias de 140 kilometros, con una
capacidad de envio de 2.600 litros por segundo.

Los requerimientos de electricidad se cubren por dos plantas propias, con
capacidad conjunta de 189 Megavatios, generados por diez turbinas de

vapor y dos de gas.

2.2.2 Procesos de la Refineria de Cardon

A continuacion se presenta una descripcién detallada de los procesos
productivos correspondientes a las plantas y complejos existentes en la

Refineria de Cardon (Ver figura No. 4).

. Destilacion atmosférica y al vacio.
Q Destilacion atmosférica.

El complejo de destilacion atmosférica de Cardon estd formado por
cuatro unidades destiladoras de crudos, con una capacidad de 305
MBD. Dos de estas unidades (CD-1 y CD-2) tienen capacidad para
alimentar el Complejo de Lubricantes, aunque solo se requiera una a
la vez. Las otras unidades (CD-3 y CD-4), procesan crudos para
propositos generales. La unidad CD-3 estd adaptada para procesar

crudos pesados y/o medianos.

En el proceso, el petrleo crudo es calentado en un horno a una

temperatura de 345° C y la mezcla de liquido y gas que se forma se
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hace pasar a través de una columna de destilacion atmosférica,

permitiendo la separacion de las fracciones.

Del crudo se obtienen las siguientes fracciones, bien en la unidad de

destilacion atmosférica o por fraccionamiento en la planta de gas No.
1:

e Gases no condensables, que se envian al sistema de gas de

refineria para ser usados como combustible.

e Propano, fraccién que, después de tratada, se comercializa como
GLP, y una pequefia cantidad se emplea en las plantas

desasfaltizadoras.

e Normal butano e isobutano, los cuales son parte de la carga de las

unidades de isomerizacién y alquilacion.
o Naftas utilizadas en las mezclas de gasolina.

e Querosén, que se trata con soda en las tratadoras de Querosén
No.1 y 2, para venderse como Turboquerosén, y también para uso

doméstico.

e Los gasdleos atmosféricos (residuo largo), que ese usa como

alimentacion para las unidades de destilacion al vacio.

Destilacion al vacio.

Existen tres unidades de destilacién al vacio con una capacidad
nominal de 156.5 MBD, las cuales reciben el residuo de las
destiladoras atmosféricas, residuos atmosféricos de otras refinerias y

crudo pesado.

21



Las plantas de alto vacio No.2 y 3 (AV-2 y AV-3), generalmente
preparan la carga para las plantas de destilacion catalitica,
produciendo los destilados de vacio que son parcialmente tratados en
la unidad hidrodesulfuradora. La planta de alto vacio No.3 también
puede procesar hasta 40 MBD de crudo pesado. La planta de vacio

No.1 corresponde al Complejo de Lubricantes.

Planta de Gas No. 1.

La Planta de Gas No. 1 es una unidad donde se estabilizan unas 1.200
T/d de gasolina de la planta de destilacion No. 1, ademads, recibe
como alimentacion de c4 de las torres debutanizadoras de las plantas

de destilacion Nos. 2,3 y 4

Tratadoras de KEROSENE

Existen dos plantas paralelas para el tratamiento de un flujo maximo
de 7.400 T/d de Kerosene bajo la tecnologia NAPFINING, siendo el
proposito de estas plantas el de extraer los acidos naftenicos de las
fracciones de destilados mediante un tratamiento con caustico.

Las corrientes de kerosene no tratadas provenientes de las cuatro
plantas de destilacion atmosférica son repartidas en dos corrientes

antes de dicho tratamiento.

Complejo de lubricantes.

Este complejo consta de las siguientes plantas:

Q

Planta de Alto Vacio No. 1.

La planta de alto vacio No.1 (AV-1) procesa el residuo atmosférico
con el fin de producir destilados y residuos de vacio de naturaleza

parafinica. Los destilados y el residuo de vacio de crudo parafinico
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" producidos en esta planta, constituyen la carga para el Complejo de

lubricantes.

Plantas desasfaltadoras

Dos plantas desalfaltadoras con propano (PDA-1 YPDA-2), las
cuales poseen una capacidad de 11.8 MBD de residuo de vacio y su
finalidad es la de extraer el aceite desasfaltado, utilizando propano

como solvente.

Planta de Extraccion de Furfural.

Una planta de extraccion de Furfural (FEU) de 10.9 MBD de
capacidad, que procesa el aceite desasfaltado y los destilados de
vacio de la planta de alto vacio No. 1, para reducir el contenido de
aromaticos que afectan el indice de viscosidad de los aceites
terminados, y producir un “refinado” de bajo contenido de
aromaticos y un extracto rico en los mismos. Este extracto después
de ser hidrotratado, es enviado como alimentacion a la planta de

desintegracion catalitica

Complejo de Hidrotratamiento.

El Complejo de Hidrotratamiento procesa los destilados pesados

provenientes de las plantas destiladoras al vacio y otras corrientes que asi

lo requieran, a objeto de reducir la cantidad de azufre y luego mezclarlas

con otros componentes, para preparar combustibles de bajo azufre y carga

desulfurada a desintegracion catalitica.

El Complejo de Hidrotratamiento lo forman las siguientes plantas:

Planta Hidrodesulfuradora (HDS).
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La planta Hidrodesulfuradora tiene una capacidad de 35 MBD, para
el tratamiento de los gasdleos de vacio, extracto de Furfural y el
exceso de aceite desasfaltado no procesado en el complejo de
lubricantes. En el proceso, estas corrientes son mezcladas con
hidrégeno y calentadas en un horno a una temperatura de 350 °C,
para luego pasar al reactor. El producto del reactor es una mezcla de
destilados desulfurados, hidrogeno y sulfuro de hidrégeno (H,S),
que luego es enfriado y pasa a una seccion de separacion de

productos.

Planta Hidrotratamiento de destilados No.1 (HDT-1)

Hidrotratadora No.1 de gaséleos livianos o pesados con capacidad
de 36.5 MBD para desulfurar alternativamente gaséleos virgenes
de destilacion atmosférica o aceite de reciclo liviano proveniente de

la planta de desintegracion catalitica

Plantas tratadoras de gases acidos (ADIP y UTA)

Estas plantas de capacidad de 0.91 MT/d (ADIP) y 0.14 Mt/d
(UTA), son utilizadas para el tratamiento de gases acidos
provenientes de  Hidrotratamiento,  hidrodesulfuracién y

desintegracion catalitica, a fin de eliminar el contenido de H,S.

Plantas despojadoras de aguas acidas (DAA-1 yDAA-4).

Las plantas despojadoras de aguas acidas, eliminan el HS y el

amoniaco de las aguas de proceso de las hidrodesulfuradoras.

Plantas recuperadoras de azufre PARA 2 y 3).

El gas agrio es alimentado a un horno, donde parte del H2S se
oxida a SO,. De alli en adelante, es repetidamente enfriado con

agua para producir vapor y condensar azufre, y pasado a reactores
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para aumentar el grado de conversion. El azufre liquido va a una
etapa de desgasificacion para asegurar que el contenido de H,S sea
el menor posible. Se incinera este gas junto con el gas de cola que

proviene del ultimo reactor.

Planta de Hidrotratamiento de destilados (HDT-2).

Esta unidad es capaz de desulfurar y saturar una combinacion de las
corrientes de nafta pesadas de los procesos de coquizacidn
retardada y craqueo catalitico por medio de reacciones quimicas a
altas presiones.

La unidad estd disefiada para producir un efluente del reactor de
corte 177 grados centigrados, el cual tiene un indice de cetano
minimo de 45 ppm y un contenido maximo de azufre de 300 ppm
en peso; la nafta efluente del reactor tiene un contenido de azufre y
nitr6geno que la hace conveniente para alimentar el reformador

catalitico (después del Hidrotratamiento).

Planta hidrégeno/sulfinol (PG-1).

Reformadora de gas natural, donde se produce el hidrégeno

necesario para la desulfuracion.

° Complejo de conversion.

El complejo de conversion lo forman las siguientes plantas:

Q

Desintegracion catalitica (CCU).

La planta de desintegracion catalitica se alimenta con gaséleos de
vacio parcialmente desulfurados y parafinas del complejo de
lubricantes. Estas corrientes, en presencia de un catalizador
pulverizado, son sometidas a altas temperaturas y bajas presiones,

para ser convertido en productos mas livianos y de mayor valor. Las
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fracciones de gases y gasolinas livianas son separadas en la unidad

de gas No.2.

Planta de alquilacion (ALQ-1 y ALQ-2)

El proceso de alquilacion consiste en la union de un isdémero
(isobutano) con olefina (Propileno/butileno/amileno) en presencia
de un catalizador liquido (4cido fluorhidrico), en un contactor

donde se produce la reaccion para obtener el Alquilato.

Planta de isomerizacion

Se alimenta con normal butano que proviene de los campos de
produccion, y en menor cantidad de las plantas de destilacion
atmosférica y desintegracion catalitica, para producir el isobutano
requerido para la reaccion de alquilacion. Adicionalmente, el

proceso requiere de hidrégeno que proviene del complejo
hidrodesulfurador.

Plantas tratadoras de gasolina.

Se emplea el proceso MEROX con varias etapas asociadas:
Prelavado, oxidacion y postratamiento de las gasolinas. En la etapa
de oxidacion se utiliza un catalizador para promover la conversion
de mercaptanos a disulfuros en presencia de una soluciéon de soda

caustica y aire como fuente oxigeno.

Planta de reformacién de naftas

El proceso tiene por objeto procesar nafta de la unidad de
hidrotratamiento de naftas y convertir los hidrocarburos nafténicos

en aromaticos, y los alcanos de cadena recta en alcanos de cadena
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ramificada; una y otra transformacion persigue la elevacion del

octanaje y en consecuencia, aumentar la calidad de las gasolinas

Planta MTBE

El MTBE se produce reaccionando el isobutileno presente en la
alimentacion de C4 con Metanol sobre una resina 4acida
intercambiadora de iones.

La reaccion se lleva a cabo en fase liquida en condiciones
moderadas de temperatura y presion. El proceso se divide en dos
secciones: una de reaccion, seguida por una de separacion del
producto y lavado con agua. La recuperacion del Metanol se realiza
en una columna de fraccionamiento, en la unidad de remocién de

oxigenados, la cual es compartida con la planta TAME.

Planta TAME.

El TAME se produce por la reaccion de los isoamilenos con
Metanol sobre una resina acida intercambiadora de iones. El
proceso se lleva a cabo en fase liquida en presencia de hidrégeno, a
condiciones moderadas de temperatura y presion.

Ademas de la reacciéon mayor de eterizacion, el primer reactor de
eterizacion incluye una carga de resina intercambiadora de iones ,
con paladio. Esta resina cataliza la hidrogenacion selectiva de
dienos y la hidroisomerizacion del 3-metil-butano-1 a otros

isoamilenos capaces de reaccionar con el Metanol para producir
TAME.
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. Coquizacion retardada.

La coquizacidn retardada es un proceso craqueotérmico (rompimiento de

los enlaces moleculares por la accion del calor de las moléculas de

hidrocarburos), mediante la cual, las fracciones residuales de destilacion

al vacio, bajo condiciones operacionales apropiadas se convierten en

fracciones livianas de mayor valor comercial.

L Servicios industriales.

Las instalaciones y plantas de servicios industriales suministran los

requerimientos de la Refineria de Cardon en lo que respectas a:

Q

Q

Generacion de vapor
Generacion de potencia.
Agua de enfriamiento.
Agua para calderas.
Combustibles.

Tratamiento de aguas residuales.

2.3. CARACTERISTICAS GENERALES DE LAS SUSTANCIAS TOXICAS

E INFLAMABLES.

Las propiedades de las sustancias toxicas e inflamables son la causa de que se

generen e implanten medidas de ingenieria en los disefios, procedimientos

especiales de seguridad y planes de emergencia y contingencia dirigidos a

mitigar las situaciones anormales que se pudieran presentar cuando estas

sustancias estdn fuera de control en las operaciones del C.R.P.. Entre las

sustancias mas comiunmente usadas tenemos:

o Acido fluorhidrico. (HF).
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El acido fluorhidrico es una sustancia altamente toxica por ingestion o
inhalacion, que puede causar dafios severos a los ojos y las membranas
mucosas, en contacto con la piel produce graves quemaduras con dolores
intensos, con la agravante "descalcificacion" ya que el i6n Flior se
combina con el calcio y el magnesio presente en los huesos de los seres
humanos. En presencia de calor y en contacto con agua puede producir

hidrégeno con la potencialidad de originar incendios y/o explosiones.

En contacto con las mucosas de los 0jos, ya sea en forma de vapor o fase
liquida, produce intenso dolor y lagrimeo. Las lagrimas, unidas al
tratamiento de primeros auxilios que se le administra al personal

expuesto, hacen que la accion del acido no sea fatal.

Cuando el 4cido se pone en contacto con las vias respiratorias ocasiona

quemaduras en la traquea y laringe, dolor en el pecho y tos intensa.

El resto de la informacion referida sobre las propiedades fisicas,
quimicas, explosivas y de inflamacién; y riesgos asociados estan

sefialados en las hojas de seguridad del producto quimico (Ver anexo A).

Sulfuro de hidrégeno (H,S).

El sulfuro de hidrogeno es una sustancia altamente téxica por inhalacion
y contacto con las membranas mucosas, que puede causar paralisis
respiratoria, asfixia, y en altas concentraciones produce en los seres
humanos inconsciencia, convulsiones y muerte subita. En
concentraciones menores irrita los ojos y vias respiratorias, produce
conjuntivitis, Iagrirneo, dolor de cabeza, fatiga e insomnio. Debido a su

rapida evaporacion produce quemaduras en la piel con dolor intenso.

El sulfuro de hidrogeno, ademas de téxico, es una sustancia inflamable
con un elevado riesgo de fuego cuando se expone al calor o llama abierta.

Reacciona vigorosamente con oxidantes fuertes causando fuego y
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explosion. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden viajar a

distancias considerables y alcanzar posibles fuentes de ignicion.

Las propiedades fisicas, quimicas y los riesgos asociados aparecen en la

hoja de seguridad del producto quimico (Ver anexo A).

Gas Licuado de petroleo (G.L.P.)

El Gas Licuado de Petréleo (G.L.P.) es una sustancia altamente
inflamable, mas pesada que el aire que, puede producir explosion en
presencia de calor o llama abierta. Los  recipientes para su

almacenamiento pueden explotar cuando son expuestos al fuego.

Los vapores no son irritantes para los ojos y la garganta, sin embargo, la
inhalacion de grandes cantidades puede producir en los seres humanos
asfixia y si la concentracion es menor al 10% puede producir disnea.

El G.L.P. cuando se expone al calor o llama abierta reacciona y emite

productos téxicos, tales como: CO y CO,.

Las propiedades fisicas, quimicas y los riesgos asociados se encuentran

en la hoja de seguridad del producto quimico (Ver anexo A).

Olefinas.

Las Olefinas son sustancias muy volatiles e inflamables que en contacto
con la piel y los ojos pueden causar irritacién de las membranas mucosas.
La inhalacion de grandes cantidades de vapores puede producir paro

respiratorio y la ingestion ocasiona trastornos a nivel gastrointestinal.

Durante las actividades de almacenamiento, manejo y transporte de las
Olefinas, pueden presentarse fugas o escapes, existiendo el potencial
riesgo de explosion al exponerse al calor o llama abierta. Los vapores son
mas pesados que el aire y pueden reinflamarse y explotar en areas

cerradas o confinadas (Sobre presion).

30



Las propiedades fisicas, quimicas y los riesgos asociados se muestran en

la hoja de seguridad del producto quimico (Ver anexo A).

2.4 LOCALIZACION GEOGRAFICA

El Centro de Refinacion Paraguana conformado por dos refinerias
interconectadas por un corredor de tuberias, esta ubicado en el oeste de la

Peninsula de Paraguana del Estado Falcon, con salida hacia el golfo de

Venezuela.

Las coordenadas geograficas que lo definen son:

2.4.1 Refineria de Amuay

11° 44> 06” y 11° 45 48” Latitud Norte.
70° 117 267 'y 70° 11° 35~ Latitud Oeste.

Esta Refineria se encuentra ubicada sobre un nucleo de rocas igneas y
metamorficas.

De acuerdo a la Division Politico Administrativa, la Refineria pertenece al
Municipio Auténomo Los Taques, donde ademas estan ubicados los poblados
de Amuay, Las Piedras, los barrios Ezequiel Zamora, Ali Primera, Zona
residencial Campo médico y las comunidades urbanisticas de Judibana y

Guanadito. (Ver figura No. 5)

2.4.2 Refineria Cardoén

La Refineria Carddén se encuentra ubicada en el area urbana de Punto Fijo, en
el extremo Sur-Oeste de la Peninsula de Paraguana, en jurisdiccion del
Municipio Auténomo Carirubana, Estado Falcon. (Ver figura No. 6)

La Refineria ocupa un 4area aproximada de 5.4 Kms2, incluyendo el

parcelamiento industrial.
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2.4.3. Corredor de tuberias

2.5.

El corredor de tuberias constituido por el oleoducto, gasoducto y poliducto, con
sus respectivas estaciones de bombeo, que suministran los insumos (crudos y gas
natural) a las Refinerias Amuay y Cardén desde Occidente, tienen su entrada a la
Peninsula de Paraguana por el caserio de Tiguadare (Estacion de recepcion
Tiguadare), donde se bifurcan las tuberias de los insumos antes mencionados
hacia las Refinerias Amuay y Cardon. Adicionalmente, se extienden 6 tuberias
que conforman el poliducto que interconecta a las refinerias para el

aprovechamiento de insumos. (Ver figura No. 7).

CARACTERIZACION AMBIENTAL DEL AREA CIRCUNDANTE DEL

C.R.P.

La caracterizacion ambiental contempla la identificacién y evaluacion de las
condiciones fisicas y socioeconémicas que circunda la actividad del C.R.P., y su
objetivo radica en la descripcion del medio ambiente que bordea las instalaciones
y proporcionar la informacion que sirva de base para estimar los dafios o efectos
adversos sobre la flora y fauna, la poblacion vy la propiedad debido a la

ocurrencia de un accidente. Adicionalmente, estos datos seran de importancia al
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momento de establecer las areas de atencion y los recursos para el control de una
determinada emergencia.

En general, la region de la peninsula de Paraguana se caracteriza por presentar un
basamento geoldgico de rocas sedimentarias edaficas a fines del Terciario,
predomina un clima semiarido o semidesértico con un indice de pluviosidad
anual promedio 224.1 mm y ausencia de cuerpos de agua dulce, alta evaporacion
y temperaturas con leve amplitud diurna y anual, aunque las temperaturas en el
area del C.R.P. son tipicas de regiones subtropicales, las mismas son templadas
debido a su proximidad al Golfo de Venezuela. La velocidad media del viento es

de 12.5 Km./h con una direccién predominante del Este.

2.5.1 Caracteristicas climatolégicas

El comportamiento de las emisiones o sustancias fugadas se vera influenciado
por las condiciones climatolégicas que existen al momento de ocurrir el evento
sefialado. La direccion y velocidad del viento permite estimar la trayectoria,
extension, persistencia y comportamiento de la sustancia fugada, lo cual facilita
establecer el area de afectacion y las medidas de control sobre el evento

indicado.

La Peninsula de Paraguana esta considerada como una de las regiones mas
secas de Venezuela, enmarcada dentro del drea de clima 4rido y semiarido,
correspondiendo a la zona de vida Monte espinoso Tropical (me-T), con una
altura hasta de 200 metros medidos desde el nivel del mar y donde la

precipitacion no excede la evaporacion durante todo el afio.

La evaluacion o analisis climatico se realizd considerando los siguientes
parametros: Viento, Temperatura, Precipitacién y humedad. Estos datos fueron

suministrados por la Estacion Meteorologica Punto Fijo, ubicada en la Base

Naval Juan Crisdstomo Falcon.
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Viento: Segin los datos de las rosas de viento (Ver figura No. 8), se puede
seflalar que el Centro de Refinacion Paraguana se encuentra bajo la influencia
de los vientos Alisios de NNE. Sin embargo, la mayor parte del afio prevalecen
vientos del Este ( E ) con una escasa incidencia del ENE y ESE. La velocidad
promedio anual es de 3,4 m/s (12,5 Km./h) La velocidad media mensual es de
44,1 m/s (15 Km./h) en el mes de junio. En el mes de Septiembre, se presentan
los mayores cambios en cuanto a la direccion y disminucion del viento, todos

asociados a la direccidon del viento, E (ENE, E, ESE, y SE)
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Ecologia de la Vegetacion.

Representa la fuente primaria de alimento en la cadena trofica del ecosistema del
bosque seco tropical, fundamentalmente como forraje de ganado caprino y
pequeiios roedores. Como refugio de aves y murciélagos, en este sentido, es
importante considerar que gran parte de las especies vegetales de este ecosistema
son anuales por lo que el ciclo completo de crecimiento y reproduccion se puede
realizar despu€s de una sola precipitacion fuerte, esto significa desde el punto de
vista ecologico, que la escasa vegetacion presente en estos terrenos solo esta
disponible y abundante en cierta época del afio, por lo tanto su funcidn es crucial
dentro del ecosistema completo, en otras palabras la escasa vegetacion existente

posee un alto valor ecoldgico del funcionamiento del sistema.

Fauna

Se distinguen principalmente tres grupos de especies: Los mamiferos, las aves y
los reptiles.

Mamiferos: los mas comunes son las ratas, ratones, conejos, cunaguaros,
murciélagos, e¢tc.; ademas de mamiferos de mayor tamafio tales como: Chivos,

burros y venados.

Reptiles: se conocen distintas especies de serpientes tales como: Cascabel, coral,

sabanera, etc.

Las aves migratorias son de especial importancia no sélo para este ecosistema,
sino para lugares lejanos como Norte América. La escasa vegetacion no
representa un habitat para estas aves, no obstante, las demdas aves si utilizan las

formaciones, como forraje y refugio.

2.5.3. Caracterizacion y distribucién de la poblacién

El Area Metropolitana de Punto Fijo- Los Taques (AMPF-LT), ocupa una

extension aproximada de 16.516 Has, distribuida entre los Municipios
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Auténomos Carirubana y Los Taques.de las cuales el 26.9% (4.442.80 Ha)

estan ocupadas y el resto esta catalogada como 4rea no desarrollada.

De acuerdo al Plan de Ordenamiento Urbanistico del AMPF-LT, estas areas son

definidas como sigue:

L Area no Desarrollada

El 4rea no desarrollada esta dividida en dos categorias: ristica y sin uso.
Ristica: esta area no tiene uso ni tampoco infraestructura que permita
cualquier desarrollo urbano.

Sin uso: En esta érea, aiin teniendo infraestructura para el desarrollo de

planes urbanisticos, no se han generado ningun tipo de estructuras.

. Area Ocupada.

En funcién al drea ocupada, se ha adoptado la clasificacion establecida
por MINDUR-FUDECO en el Plan de Ordenacién Urbanistica del Area
Metropolitana de Punto Fijo, para la caracterizacion del uso del suelo en

esta area.

] Zona 1 (Zona Urbana Los Taques)

Ubicada desde el Norte del Municipio Los Taques hasta la quebrada
La Jayana, tiene un 4rea aproximada de 2.594 Ha. En ella se
encuentran los centros poblados de Villa Marina, Los Taques
(Capital del Municipio Los Taques), Amuay el caserio La Jayana.

En esta zona los usos de mayor concentracién son el residencial yel

industrial.

El uso industrial representa el mayor porcentaje del area urbana
ocupada, correspondiendo en gran parte al Astillero Nacional
ASTINAVE, C.A. y otros astilleros menores que se encuentran a lo

largo de la costa del centro poblado Villa Marina.
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En cuanto al uso residencial, se tiene que es el segundo en
importancia, representando el 24% aproximadamente del area
urbana ocupada. Entre las zonas residenciales tenemos Villa
Marina, Los Taques, Amuay y algunos desarrollos anarquicos en las
afueras de Villa Marina y Los Taques.

Entre otros usos, se tiene que la Estacion Cuarentenaria y el
Destacamento de la Comandancia de la Guardia Nacional ocupan

gran parte de la Zona 1.

Zona 2 (Zona Urbana Judibana):

Se corresponde con el resto del Municipio Los Taques, estimandose
en un total aproximado de 4.563 Ha. Esta integrada por la
Comunidad Judibana, Refineria Amuay, el Caserio Guanadito,
Puerta Judibana y Aeropuerto "Josefa Camejo".

En esta zona aproximadamente el 57% de ocupacion del area
urbana la ocupa el Aeropuerto Internacional "Josefa Camejo", el
cual, es el anico terminal aéreo de la Peninsula de Paraguanai,
correspondiendo esta ocupacion a otros usos.

El uso industrial estd representado por las instalaciones de la
Refineria de Amuay, asi como otras industrias que también se
relaciona con la actividad petrolera.

El uso residencial ocupa el 8% de la distribucion del suelo,

representado por la Comunidad de Judibana y el Caserio Guanadito.

Zona 3 (Zona Urbana Punto Fijo):

Estd compuesta por los Municipios foraneos Punto Fijo y
Carirubana, se estima un 4rea total de 2.567 Ha. Esta integrada por
el drea central de Punto Fijo y las zonas residenciales adyacentes.
En esta zona predomina el uso residencial unifamiliar, abarcando el
49% del suelo.
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El uso industrial esta representado por astilleros de pequefias
dimensiones, industrias camaroneras, pescaderia y talleres.

En relacidon con otros usos, la Base Naval "Juan Crisdéstomo Falcon"
abarca gran proporcion del area urbana, asi como otros que se
mezclan con el residencial, tales como el educativo y servicios

privados y comerciales.

Zona 4 (Zona Urbana Cardo6n - Punta Cardon):

Esta representada por el Municipio Foraneo Cardoén y se estima con
una extension de 6.792 Ha. Esta conformados por el Centro
Poblado Punta Cardén (Capital del Municipio), la Comunidad
Petrolera Cardén, la Refineria Card6on, la Urbanizacién Las
Margaritas y la Zona Franca Paraguana.

Predomina el uso industrial, que abarca el 33% del total del area
urbana, la cual esta representado por la Refineria Cardén, la Zona
Franca de Paraguand y otras pequefias industrias de servicios,
ubicadas a lo largo de la Avenida Ollarvides Sur, en Puerta
Maraven.

El uso residencial lo constituye el 31% del area urbana ocupada,
representada por la Comunidad Cardén, la Urbanizacion Puerta
Maraven, la Urbanizacion Las Margaritas y el Centro Poblado

Punta Carddn.

Distribucion de la poblacion

El é4rea estd comprendida por €l municipio Los Taques conformado por las

Parroquias Los Taques y Judibana; y el municipio Carirubana constituido por

las Parroquias de Carirubana y Punta Cardén, que en su conjunto conforman el

area metropolitana de Punto Fijo.
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Considerando los componentes del drea metropolitana de Punto Fijo, el mayor
dinamismo demografico en el periodo 1981-1990, se registro en la Parroquia
Punta Cardon. En el anexo B, tabla No. 2, se indican detalles del movimiento

demografico.

De acuerdo a la tendencia, se ha estimado que la poblacion del area
metropolitana de Punto Fijo continia incrementando su poblacidon, pero a un

ritmo menos acelerado.

De seguirse llevando a cabo actividades econémicas que incrementan la oferta
de empleo, podria generar una corriente migratoria, que modificaria la
tendencia actual. En el anexo B, tabla No. 3, se presenta el comportamiento de

la poblaciéon de acuerdo a la tendencia.

La distribucién de la poblacion por Parroquias en el Area Metropolitana de
Punto Fijo, refleja la importancia de la Capital del Municipio Carirubana
seguida en orden jerarquico por la Parroquia Punta Cardén, Parroquia
Carirubana, del mismo Municipio, por las Parroquias Judibana y Los Taques
del Municipio Los Taques. En el anexo B, Tabla No. 4, se muestra el orden

jerarquico de las parroquias.

La Capital del municipio Carirubana ha concentrado a través del tiempo mas
de la mitad de la poblacion del Area Metropolitana de Punto Fijo,
constituyendo con la Parroquia Punta Cardon, que ha concentrado alrededor del
23%, los sectores mas importantes no solo del area Metropolitana de Punto
Fijo, sino de la Peninsula de Paraguana. En el anexo B, tabla No. 5, se indica la

tendencia del comportamiento de la poblacion.

La Parroquia Carirubana, revela una pérdida de importancia relativa a través del

tiempo, sin embargo no reduce su posicion jerarquica.

Las Parroquias Judibana y Los Taques han concentrado cada una entre el 5% y

8% del total del Area Metropolitana, con ciertas oscilaciones, en el periodo
1971-1990 (Ver anexo B, tabla No. 5).
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2.6

En la Ciudad de Punto Fijo, formada por la capital Municipio Carirubana, se
concentra €l mayor volumen de poblacion del Area Metropolitana, albergado
para 1990, el 65,2% del total.

Le sigue, en orden de importancia, la localidad de Punta Cardon, que incluye el
casco Punta Cardén, comunidad Cardén y la Puerta, con un 23,5%. (Ver anexo
B, tabla No. 5).

Las localidades de Santa Cruz de los Taques y Judibana presentan poca
variacion, y su importancia relativa con respecto al total permanece

practicamente constante.

De acuerdo a la tendencia observada en el periodo 1971-1990, se ha estimado
que la Capital del Municipio Carirubana concentrard el mayor volumen de
poblacion, aumentando su importancia relativa con respecto al Area
Metropolitana de Punto Fijo. La parroquia de Punta Cardén, tendra el mismo
comportamiento estimado para el afio 2005, alojara la cuarta parte de poblacion

del Area Metropolitana de Punto Fijo.

Las Parroquias Carirubana, Los Taques y Judibana experimentaran, por lo
tanto, disminuciones relativas su participacion poblacional, sin disminuir su

participacion absoluta (Ver anexo B tabla No. 4).

Rutas de accesibilidad

Los medios de acceso disponibles permiten planificar y/o seleccionar las rutas
Optimas para llegar hasta una zona posiblemente afectada por un accidente,
establecer las vias de evacuacion de la poblacion, y el transporte de materiales

y equipos requeridos para el control de una contingencia.

° Acceso terrestre.

o  Autopista Coro — Punto Fijo: Denominada carretera troncal 04 es la
principal via de acceso al area considerada. Esta via es de caracter

arterial y permite la vinculacion de la Peninsula de Paraguana con el
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resto del pais. Tiene una seccion transversal promedio de 50 Km.
con hombrillos de 3 m ¢ isla central de 9.90 m. Su longitud es de 86
Km. y se encuentra en condiciones 6ptimas.

Avenida Intercomunal Ali Primera: También es de caricter arterial
y constituye un eje vial que por su continuidad permite la
interconexién de los distintos micleos urbanos identificados,
ademas que une con la autopista Coro — Punto Fijo. Su longitud es

de 15 Km. Se encuentra en buenas condiciones.

Avenida Intercomunal Ollarvides: Esta via es de caracter arterial y
representa un eje vial que interconecta los centros poblados o
urbanos sefialados, ademas que une con la Autopista Coro — Punto

Fijo. Su longitud es de 7 Kms Esta en buenas condiciones.

Acceso Aéreo.

a

Aeropuerto Internacional Josefa Camejo.

El Aeropuerto Josefa Camejo esta ubicado a 8 Km. de la Refineria
de Amuay. Posee una pista de 2.300 m de largo y 45 m de ancho.
El pavimento es asfaltico y presta servicio aéreo nacional e
internacional, con un promedio de diez (10) vuelos diarios. Su
accesibilidad es a través de la via pavimentada que conecta

directamente con la Avenida Intercomunal Ali Primera.

Aeropuerto Internacional José Leonardo Chirinos.

El Aeropuerto José Leonardo Chirinos se encuentra ubicado en la
ciudad de Coro. La pista tiene una longitud de 2150 m y 45 m de
ancho. El pavimento es asfaltico y presta servicio aéreo nacional e

internacional.

Acceso Maritimo.

Q

Terminal Portuario de la Refineria de Amuay.
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. Localizacion: Refineria de Amuay.

Capacidad: El terminal esta dotado de ocho (8) puestos de

carga/descarga para buques tanqueros.

Muelles: Consta de cuatro (4) muelles cuyas caracteristicas

se presentan a continuacion:

- Muelle No. 1 :

- Muelle No. 2 :

- Muelle No. 3 :

Servicios:

Muelle No. 4 :
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Dos (2) puestos de carga y descarga
para  buques  tanqueros  con
desplazamiento de 150.000
Toneladas métricas.

Calado: 43 pies.

Dos (2) puestos de carga y descarga
para  buques  tanqueros  con
desplazamiento de 60.000
Toneladas métricas.

Calado: 43 pies.

Dos (2) puestos de carga y descarga
para  buques  tanqueros con
desplazamiento de 60.000
Toneladas métricas.

Calado: 36 pies.

Dos (2) puestos de carga y descarga
para  buques  tanqueros con
desplazamiento de 60.000
Toneladas métricas.
Calado: 38 pies (puesto No.7)

43 pies (puesto No. 8)



Energia eléctrica suministrada por la Refineria para todos los
requerimientos de alumbrado y propulsion de equipos fijos y
portatiles.

Agua potable: suministro de agua a buques venezolanos hasta
50 toneladas.

Teléfonos en los puestos de carga y descarga.

Dos (2) remolcadores para realizar maniobras de
atraque/desatraque de las embarcaciones. Adicionalmente,
cuenta con equipos para las labores de control y extincion de
incendios.

El terminal portuario funciona las 24 horas del dia.

Se dispone de frecuencia de radio (canal interno) las 24 horas.

Terminal de Ia planta de Coquizacion Retardada (CRAY).

Localizacion : Muelle CRAY. Las instalaciones de la Unidad
de Coquizacion Retardada se encuentran dentro del 4rea de la
Refineria de Amuay..

Capacidad: un (1) puesto para carga de buques.

Muelle: Capacidad para buques entre 20.000 a 60.000
toneladas de peso muerto.

Servicios:

Sélo cuenta con un teléfono debajo de la estructura para la
carga de los barcos.
No hay suministro de electricidad, agua potable ni

combustible.

Terminal Portuario de la Refineria de Cardén.

Localizaciéon: Refineria de Cardén.,
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Capacidad: El terminal esta dotado de trece (13) puestos de

carga/descarga para buques tanqueros.

Muelles: Consta de cinco (5) muelles cuyas caracteristicas se

presentan a continuacion:

Muelle No. 1 : Cuatro (4) puestos de carga y
descarga para buques tanqueros
con desplazamiento de 55.000
Toneladas métricas para los
puestos 3 y 4 y 25.000 para los
puestos 1 y 2.
Calado: 30 pies para el puesto 1

31 pies para el puesto 2.
39 pies para el puesto 3.
40 pies para el puesto 4.

Muelle No. 2 : Cuatro (4) puestos de carga y
descarga para buques tanqueros
con desplazamiento de 55.000
Toneladas métricas para los
puestos 3 y 4 y 25.000
toneladas métricas para los
puestos 1y 2.

Calado: 21pies. para el puesto 1

23pies para el puesto 2.

43 pies para el puesto 3.

41 pies para el puesto 4.
Muelle No. 3 :  Dos (2) puestos de carga y descarga
para  buques  tanqueros  con

desplazamiento de 70.000
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Q

- Muelle No. 4 :

- Muelle No. § :

o Servicios:

Toneladas métricas. Para el puesto 3
y 62.000 para el puesto 4.
Calado: 44 pies para el puesto 3.

45 pies para el puesto 4.
Dos (2) puestos de carga y descarga
para  buques tanqueros  con
desplazamiento de 54.000
Toneladas métricas.

Calado: 47 pies para ambos puestos.

Un (1) puesto de carga y descarga
para  buques tanqueros con
desplazamiento de 44.000
Toneladas métricas.

Calado: 49 pies

Energia eléctrica suministrada por la Refineria para todos los

requerimientos de alumbrado y propulsién de equipos fijos y

portatiles.

Agua potable: suministro de agua a buques venezolanos

Teléfonos en los puestos de carga y descarga.

Cuatro (04) remolcadores para realizar maniobras de

atraque/desatraque de las embarcaciones. Adicionalmente,

cuenta con equipos para las labores de control y extincién de

incendios.

El terminal portuario funciona las 24 horas del dia.

Se dispone de frecuencia de radio (canal interno) las 24 horas.

Terminal de la planta de Delayed Coquer (DCU).
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Localizacién : Muelle DCU. Las instalaciones de la Unidad
de Coquizacion Retardada se encuentran
dentro del area de la Refineria de Cardén.

Capacidad: un (1) puesto para carga de buques.

Muelle: Capacidad para buques entre 20000 a 60000

toneladas de peso muerto.

Servicios:

So6lo cuenta con un teléfono debajo de la estructura para la

carga de los barcos.

No hay suministro de electricidad, agua potable ni

combustible.

Q Puerto de Guaranao.

Localizacién: El Puerto de Guaranao esta ubicado al sur del
area central de la ciudad de Punto Fijo.
Muelles: = Consta de dos (2) muelles cuyas caracteristicas
principales son:
- Muelle No. 1 : Concreto Armado.
Calado: lado norte 34 pies y lado sur 36
pies.
Ancho: 30 metros.
Largo:  parte norte 159 metros y la
parte sur 120 metros.

- Muelle No. 2 : Flotante.
Calado: lado norte 37 pies y lado sur 36

pies.
Ancho: 30 metros.
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Largo: parte norte y sur 180 metros.
Capacidad de soporte: 2,5 Ton/m2

- Almacenes: Tienen un area de 2400 m2, su capacidad
tedrica de almacenamiento anual es de

38000 Toneladas métricas.

- Patios: El érea de patios es de 64000 m2 y anualmente
pueden ser almacenadas 1600000 Toneladas

métricas.

- . Canal de acceso: Calado: 11.05 m. Area de maniobras:
11.11 m.

Servicios:

Energia eléctrica para todos los requerimientos de alumbrado
y propulsion de equipos.
No dispone de agua potable ni de sistema contra incendio.

Sistemas de comunicacion:

Linea telefonica: 458319/453632/428290 con las oficinas del
Instituto  Nacional de  Puertos y
402008/456243/451921 con la Capitania de

Puertos.

m] Puerto Las Piedras

Muelles:  El terminal portuario Las Piedras consta de un
espigon de 140 m de largo con una ramificacion
de 40 m y un calado de 4 m.

Servicios: Energia eléctrica para todos los requerimientos,
dispone de agua potable, no tiene sistemas contra
incendio.

Sistemas de comunicacién: Linea telefonica: 455544
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2.7 RECURSOS DE APOYO A LA EMERGENCIA Y/O CONTINGENCIA.

En el momento que el accidente o emergencia manejada exceda la capacidad de
respuesta del C.R.P., se requiere del apoyo de las entidades externas, de aqui la
importancia de identificar/analizar las capacidades de las fuentes externas que

pudieran prestar apoyo para controlar la situacion anormal de forma rapida y

efectiva.

Los efectos de una emergencia/contingencia, requieren de la debida y efectiva
atencion inmediata para la restauraracion de los dafios al personal,
instalaciones y medio ambiente, por lo que se hace necesario atacar el
problema con recursos externos en tres areas fundamentales, la cuales se

mencionan a continuacion:
e Asistencia Medica.
¢ Comunicaciones.

o Fuerzas Vivas.

2.7.1 Asistencia Medica.

En la zona de la Peninsula de Paraguana se cuenta con una serie de hospitales
y centros de atencion, que pudieran prestar apoyo para restablecer los posibles
efectos de una emergencia y/o contingencia. A continuacion se listan estos

centros:
¢ Hospitales.
Los centros hospitalarios existentes en el Area Metropolitana de Punto
Fijo son:
o  Hospital “Rafael Calles Sierra” (1.V.S.S), localizado al este de la
ciudad de Punto Fijo.
Clasificado tipo III, le corresponde una cobertura hasta 400.000

habitantes y tiene los siguientes servicios:
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. Hospitalizacion.
. Emergencia.
. Consultas externas.

Cuenta con veinte consultorios y veintiséis médicos (generales y

residentes).
Su capacidad arquitecténica es de 210 camas, pero solo cuenta en la
actualidad con 189, distribuidas de la siguiente manera:

. Medicina General (40).

. Gineco-obstetricia (60).
. Cirugia (80).

. Cuidados intensivos (5).

. Neonatologia (25).

Hospital “Dr. Jestis Garcia Coello” (I.V.S.S), ubicado en la
comunidad de Judibana.

Es un hospital pediatrico dependiente del I.V.S.S. y ofrece los
siguientes servicios:

. Hospitalizacion.

. Emergencia.

. Consultas externas.

Su capacidad arquitecténica es de 50 camas, pero s6lo cuenta en la
actualidad con 32.

Tiene servicios profesionales en el 4rea de medicina general y
pediatria, distribuidos de la siguiente manera:

*  Medicina General (8).

. Pediatria (24).
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0  Hospital Cardén (1.V.S.S), localizado en la comunidad Cardén.

Clasificado tipo II1, le corresponde una cobertura hasta 60.000
habitantes y entre los servicios que ofrece estan:

. Hospitalizacion.

e  Emergencia.

. Consultas externas.

Cuenta con diez consultorios y veintitin médicos de diferentes
especialidades.

Su capacidad arquitectonica es de 60 camas, pero s6élo han sido

presupuestadas quince (15) para traumatologia.

e Centros de salud.

Entre los centros de salud ubicados en la zona sujeta a estudio estén el
Centro de Salud “Carlos Diez del Ciervo”, localizado al sur de campo
residencial Campo Medico en la Comunidad de Judibana y la Unidad
Sanitaria situada en el Municipio Punto Fijo.

G  Centro de Salud “Carlos Diez del Ciervo™: est4 ubicado en terrenos
del C.R.P. Clasificado tipo I, le corresponde una cobertura
metropolitana y entre los servicios que ofrece se encuentran:

. Hospitalizacion.

. Emergencia.

. Consultas externas.

Cuenta con cuatro (4) consultorios, seis (6) médicos residentes y
ocho (8) especialistas.

Su capacidad arquitect6nica es de 60 camas, pero solo treinta (30)
estan presupuestadas, distribuidas de la siguiente manera:

*  Medicina Interna (12).

. Maternidad (12).
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. Cirugia (6).

a Unidad sanitaria.

Es de dependencia estatal y s6lo presta servicios de consulta externa.

Centros ambulatorios.

Los centros ambulatorios de la zona Metropolitana de la ciudad de Punto
Fijo estan distribuidos a lo largo de tres (3) municipios, encontrandose
ambulatorios rurales del tipo I y Il y ambulatorios urbanos del tipo I, II y
ITIl. A continuacién los centros ambulatorios por municipios:

Q Municipio Falcén.

. Ambulatorios rurales Tipo II (10): distribuidos de la siguiente

manera:
- Adaure (1 médico).
- Adicora (1médico).
] Baraived (1 médico).
- Buena Vista (1 médico).
- El Vinculo (1 médico).
- Jadacaquiva (1 médico).
- Las Cumaraguas (1 médico).
- Moruy (1 médico).
- Pueblo Nuevo (1 médico)
. Ambulatorios rurales Tipo I (35).

@  Municipio Carirubana.
*  Ambulatorios urbanos Tipo II (9), distribuidos como sigue:
- Andrés Eloy Blanco (3 médicos).
- Bella Vista (1 médico).
- Caja de Agua (2 médicos).

- Carirubana (6 médicos).
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Q

- Las Margaritas (1 médico).

- Las Piedras (1 médico).

- Menca de Leoni (1 médico).

- Simén Bolivar (6 médicos).

- Ezequiel Zamora (6 médicos).

Todos prestan servicios de emergencia y consulta externa.

Ambulatorios rurales Tipo II (3) distribuidos de la siguiente

forma:

- Tacuato (2 médicos).

- Santa Ana (2 médicos).

- Punta Cardén (3 médicos).

Ambulatorios rurales Tipo I.

Municipio Los Taques.

Ambulatorios rurales Tipo II (2) ubicados en Los Taques y
Amuay, los cuales prestan servicios de emergencia y consulta
externa en las especialidades y odontologia.

Ambulatorios rurales Tipo 1.

o Centros clinicos.

La atencién médica privada es prestada por tres (3) clinicas y dos (2)

policlinicas.

Q

Clinica Falcon

Entre los servicios que ofrece estan:

Hospitalizacion.
Emergencia.
Consultas externas.
Cirugia.

Sala de partos.
Rayos X.
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. Laboratorio.

Cuenta con noventa y cinco (95) médicos especialistas en diferentes
areas de la medicina, siete (7) enfermeras profesionales y dieciséis
(16) enfermeras auxiliares.

Su capacidad arquitectonica es de veintiocho (28) camas

distribuidas en tres pisos.

Centro médico Carddn.

Entre los servicios que ofrece se encuentran:

. Hospitalizaci6n.

. Emergencia.

. Consultas externas.

Cuenta con ocho (8) consultorios, diecinueve (19) médicos de
hospitalizacién en distintas especialidades y seis médicos de
emergencia.

Dispone de dieciséis (16) camas, de las cuales cuatro (4) son para

pediatria y doce (12) destinada para la seccion de cirugia.

Clinica de la Sociedad Anticancerosa “El buen Samaritano”.

Entre los servicios que ofrece estan:

. Hospitalizacion.

*  Emergencia.

. Consultas externas.

. Cirugia Plastica.

. Gastroenterologia.

. Citologia.

Cuenta con cinco (5) médicos especialistas en diferentes areas de la

medicina y se desconoce su capacidad arquitecténica.

Policlinica de Especialidades.
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Esta ubicada en la urbanizacién Casacoima y los servicios que
ofrece son los siguientes:

. Hospitalizacion.

. Emergencia.

. Consultas externas.

Cuenta con cuarenta y uno (41) consultorios, ocho (8) médicos
residentes y ocho (8) especialistas.

Su capacidad arquitectonica es de 40 camas, sin embargo cuenta
con ochenta y ocho (88) camas operativas, distribuidas de la
siguiente manera:

. Medicina General (46).

. Pediatria (4).

. Cuidados Intensivos (8).

. Otras especialidades (40).

Policlinica Paraguana.

Esta ubicada en el sector Caja de Agua (Punto Fijo) y los servicios
que ofrece son:

. Hospitalizacion.

. Emergencia.

. Consultas externas.

Cuenta con quince (15) consultorios para medicina interna y
especializada, cirugia y pediatra y diecinueve (19) médicos de
distintas especialidades.

Dispone de dieciocho (18) camas de las cuales seis (6) son usadas

en pediatria.
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2.7.2 Comunicaciones.

Para los posibles efectos de una emergencia y contingencia, es necesario hacer
un analisis de las condiciones de los sistemas de comunicaciones externos que
se encuentran distribuidos en el rea de estudio.

e Radio Comercial.

La radio comercial puede ser utilizada para alertar a la poblacién e
indicarle los procedimientos y las rutas de evacuacion, en caso de una
emergencia mayor. En el anexo B tabla No. 6, se presentan las principales
emisoras de radio ubicadas en el estado Falcon.

e Centrales Telefonicas.

El sistema de redes telefonicas del eje de Punto Fijo-Judibana-Los Taques
estd servido actualmente por cuatro (4) centrales principales de

C.AN.T.V.. Estas centrales son las siguientes:

o Central Punto Fijo: Esta central es electromecanica y se encuentra
ubicada entre la calle Falcon y la calle México en la ciudad de
Punto Fijo. Presta servicio a toda el area residencial, comercial e
industrial de la zona. El servicio en general se encuentra en buenas

condiciones.

n} Central Comunidad Cardon: estd localizada en la Comunidad
Cardon. También, es de tipo electromecdnico y cubre los sectores
de la Comunidad Cardén, Urbanizaci6én Manaure, Puerta Maraven,

y Punta Cardon. El servicio es de regular a bueno

@  Central Judibana: esta ubicada en el campo residencial, cercano a
la Refineria de Amuay, en Judibana. El sector servido por esta
central comprende toda el area de Judibana y sus alrededores. El

funcionamiento y estado actual de las instalaciones es bueno.

o  Central Los Taques: Estd ubicada en la poblacién de Los Taques.

El é4rea de cobertura comprende Los Taques, Villa Marina y
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Amuay. El funcionamiento y estado actual de las instalaciones es

bueno.

2.7.3 Fuerzas Vivas del Estado.

Al momento de una emergencia o contingencia mayor, el conocimiento de la
ubicacion, requerimientos y disponibilidad de las Fuerzas Vivas del Estado, es
de vital importancia para la planificacion de las acciones de respuesta y el
apoyo para controlar la situacion anormal presentada. A continuacidon se
listan las organizaciones que deben ser contactadas para apoyar y dirigir los

roles que cada entidad debera cumplir durante la emergencia.
e Bomberos Municipales de Punto Fijo.

Q Localizacion: Se encuentra ubicado en la urbanizacion Santa Irene.
Avenida Los Caobos con calle Mariiio.
@  Numero de efectivos: 15.
Q Turnos: 7 efectivos cada 24 horas.
Q Materiales:
. 01 Camion cisterna con capacidad de 10.000 litros de agua.
. 01 Camiéon bomba con capacidad de 6.000 litros de
espuma/agua.
. 01 Ambulancia (fuera de servicio).
. Equipos de proteccion contra incendio.

w} Sistema de comunicacion: Linea telefonica: 450961.

e Cuerpo de Seguridad Costera — Destacamento de Bomberos Marinos.

Localizacion: Esta ubicado en el Puerto Internacional de Guaranao.
Numero de efectivos: 10 bomberos y 4 policias marinos.

Turnos 24*24 horas/ 48*48 horas.

0 0O D O

Materiales:

. 01 Carro bomba 750.
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01 Camion de rescate (inoperativo).

01 Lancha.

01 Remolcador.

02 Equipos de penetracion a espacios confinados.
02 Extintores portatiles.

01 Ambulancia (fuera de servicio).

Equipos de proteccién contra incendio.

Sistema de comunicacién: Linea telefonica: 459919/402008.

Por radio: Equipo DHF, UHF , canales

marinos 16.

* Bomberos Aeronauticos del Acropuerto “Josefa Camejo”.

Q

Q

Q

Localizacién: Aeropuerto Internacional “Josefa Camejo”.

Numero de efectivos: 10 bomberos

Turnos: 4 efectivos 48*48 horas.

Materiales:

01 Camioén con capacidad de 1500 galones de agua y 150
galones de espuma.

01 Camién con capacidad de 750 galones de agua y 50
galones de concentrado AAAF al 6%.

01 Lancha.

01 Remolcador.

02 Extintores de polvo quimico seco de 350 libras c/u.

01 Ambulancia (fuera de servicio).

® Sistema de comunicacién: Linea telefonica: 406980
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Por radio: Equipo portitiles de uso

aerondutico (torre/aviones/bomberos).

¢ Guardia Nacional "Antonio José de Sucre". Destacamento No 44.

0 Localizacién: Comunidad Judibana. Avenida Bolivar.
0 No de efectivos: 37 (establecidos por convenio FAN-PDVSA).
O  Tumos: 11 efectivos dentro de la Refineria, 24 horas al dia, en
turnos de 6 horas.
O  Materiales y equipos: 2 camionetas asignadas por la Refineria de
Amuay.
Q Sistema de comunicacidn;
. Linea telefonica: a través de linea directa con la Refineria de
Amuay.
. Por radio: equipos portatiles de corto alcance.
Nota: en caso de emergencia, la Guardia Nacional se comunica
directamente con la organizacién de Prevencién y Control de
Perdidas. En la Comunidad Cardon, Puerta 2 de acceso a la Refineria
Cardon, se encuentra el Comando Regional No 4, segunda Compaiiia
del Destacamento 44 con un total de 50 efectivos (establecidos por
convenio FAN-PDVSA) con los mismos sistemas de comunicacion

(Guardia Nacional- Refineria Cardén)

e Defensa Civil.

0 Localizacién: Calle Concordia. Caja de Agua entre las calles Falcon
y Libertador.
@  No de efectivos: se encuentran distribuidos por sectores de la

siguiente forma:

Lugar Grupo Cantidad
Punta Cardén Gramven 80
Santa Ana G.RY.CO. 24
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Amuay G.R. Amuay 26

Est. Manaure 40

El Pico Cruz Roja 40
Adicora G.RIJ.C. 26
G.R.88 26

Total: 260.

Q  Turnos: 4 efectivos cada 24 horas,
0  Materiales y equipos

. 14 vehiculos rusticos
Q Sistema de comunicacién:

. Linea telefonica: 455512

. Por radio: sistema VHF (banda marina canal 16.)

* Red de Emergencias.

Q  Localizacion: Calle Concordia. Caja de Agua entre las calles Falcon
y Libertador.

0  No de efectivos: 3 grupos de guardia (10 personas + 1 médico) c/u
én turnos de 12 horas.

Q  Materiales y equipos: 2 camionetas asignadas por la Refineria de
Amuay.
. 5 ambulancias con paramédicos
. 1 unidad médico - odontolégica.

Q@  Sistema de comunicacion:
. Linea telefonica: 464011 y 911 (Telcel).

. Por radio: equipos porttiles de corto alcance.
* Policia Técnica Judicial.

0 Localizacién: Avenida Falcén entre calles Talavera y Argentina.

Q No de efectivos: 10.
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Materiales y €quipos: 2 camionetas asignadas por la Refineria de
Amuay.

. unidades

. 1 Furgoneta.

Sistema de comunicacion:

. Linea telefonica: 451332 Y emergencia 160.

® Policia Metropolitana de Falcén.

O 0O o o

Localizacién: Avenida Rafael Gonzilez..

No de efectivos: 327.

Turnos: 164 efectivos cada 24 horas

Materiales y €quipos: 2 camionetas asignadas por la Refineria de

Amuay.

. 16 unidades radio-patrullas (5 camionetas, 11 carros Toyota
Corolla)

] 9 unidades motorizadas (2 en Judibana, 3 en Cardon y 4 en
Punto Fijo).

Sistema de comunicacién:

» Linea telefonica: 457633/455409/451144 Y emergencia 169.

® Tréansito Terrestre. Comando de Transito Punto Fijo.

O 0 pb o o O

Localizacién: Calle Monagas No. 29. Barrio "Menca de Leoni"

No de efectivos: F alcon 28.
Pueblo Nuevo 6
Tacuato 6

Turnos: 3 vigilantes cada 24 horas

Materiales y equipos: 2 camionetas asignadas por la Refineria de
Amuay,

*  Vehiculos.

*  Unidades motorizadas
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a Sistema de comunicacién:

. Linea telefonica: 457976.

e Base Naval "Juan Criséstomo Falcén".

O  Localizacion: Area central de Punto Fijo. Ensenada de Las Piedras.
0  Funcién: La Base Naval Juan Criséstomo Falcon tiene a su cargo la
coordinaci6n de todos los entes militares del 4rea, los cuales son:
. Unidad Técnica Miranda.
. Unidad de Vehiculos Anfibios.
. Estacion Principal de Guardacostas.
. Comando del Escuadrén de patrulleros.
. Destacamento 44 de la Guardia Nacional.
. Destacamento de Vigilancia Costera.
. Grupo de Artilleria de Defensa Aérea.
a Sistemas de Comunicacion:
. Linea Telefonica: 451011/451233.

. Por radio: sistemas portatiles de corto alcance.
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CAPITULO 3. MATRIZ DE EVALUACION DE RIESGOS

La matriz de evaluacion de riesgos (criticidad) de las instalaciones de procesos
permitira establecer pautas de analisis y apoyara al equipo encargado de la
emergencia en la toma de decision, a fin de determinar e identificar los niveles
criticos de las instalaciones del C.R.P., y orientar las acciones, lineamientos,
organizaciones, etc., del Plan de Emergencia y Contingencia para dirigir en forma
efectiva la respuesta para controlar en el menor tiempo posible la situacion generada

. por una emergencia, y minimizar la afectacion de la integridad fisica del personal,

instalaciones y el medio ambiente.

Las consideraciones generales para la elaboracion de la matriz estaran basadas en los
inventarios de las plantas (incluye costos, capacidades, codificaciones), area de
ocupacion, riesgos asociados, ubicacion, personal, producto en inventario, eventos
catastroficos, afectacion a terceros y accidentes mayores. Una vez completada la
matriz, se procedera al analisis y la jerarquizacion de las instalaciones criticas. Esta
informacion se tomard como base para el desarrollo metodologico del plan de

emergencia y contingencia para el C.R.P.

3.1 INVENTARIOS DE UNIDADES DE PROCESOS.

Los inventarios de las unidades de procesos de cada una de las refinerias seran
clasificados y listados por unidades de produccién, prevaleciendo para la
agrupacion de las instalaciones el criterio de la ubicacion geografica y los

procesos afines que se llevan a cabo en cada una de las plantas.

Para el caso de la Refineria de Amuay, esta reestructuracion resulté en 6
unidades de produccion, las cuales se listan a continuacion:
e  Conversion Media.

e  Destilacion y lubricantes.
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®  Conversién Profunda.
®  Servicios Industriales,
®  Almacenaje y Suministro.

®  Otros Servicios.

A su vez, la Refineria Cardén queda distribuida de la siguiente manera:

® Hidroprocesos.

* Coquer.

® Servicios Industriales.

® Almacenaje y Suministro.

®  Conversion y Alto Octanaje.

® Destilacion y Lubricantes.

En general la finalidad de Ia agrupacion de las unidades de procesos por
ubicacion geografica Y procesos afines, permitira tener una mayor comprension
y conocimiento del funcionamiento de las instalaciones, visualizar los procesos

fundamentales, y por ende identificar los riesgos que involucran las operaciones
del CR.P.

3.1.1 Codificacién de las plantas.

Como parte de los inventarios de las plantas del C.R.P. se realizaran
revisiones de la codificacion de las plantas de la Refineria de Amuay, por
un equipo multidisciplinario, basadas en la filosofia de G.S.P., puesto que las

unidades de la Refineria Cardén estan bajo dicho sistema de codificacion

Como parte fundamental para la elaboracién de la matriz de evaluacion se
tomard la codificacién aprobada para ambas refinerias, que permitira

reconocer ¢ identificar en forma clara y sencilla las unidades de procesos.

3.1.2 Costos.
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Los costos de reposicion de las instalaciones del C.R.P. representan, sin lugar
a dudas, uno de los aspectos a considerar para evaluar la criticidad desde el
punto de vista econdémico, es decir, que el nivel o grado critico de una
instalacion sera directamente proporcional al valor o costos de reposicion,
debido a la pérdida total de la instalaciéon por la ocurrencia de un accidente
mayor en el centro industrial. Los costos de reposicion de las unidades de
procesos estaran reflejados en la matriz en dolares americanos. La escala de
medicion de la criticidad, en funcion de los costos, se dividira en alto, medio y
bajo, y los valores estardn comprendidos en tres rangos distribuidos en partes
iguales tomando como base del célculo el mayor valor de los costos de las
unidades.

La escala de medicion de los costos de reposicion se indica a continuacion:

Alto $ 100.000.000 o Mas
Medio $ 50.000.000 - $ 100.000.000
Bajo 0 - $ 50.000.000

3.1.3 Capacidad de procesamiento.

Las capacidades de procesamiento de la unidades seran consideradas como
factor predominante o base en el andlisis de criticidad de las plantas del
C.R.P., debido a que la magnitud y las acciones para controlar un posible
evento o escenario dependeran en gran medida del conocimiento que tenga el
personal involucrado durante el ataque y control de la emergencia de los

volimenes de produccion., generacion de potencia, etc.

Dependiendo de la naturaleza de los procesos de produccion las unidades de
las capacidades varian de la siguiente manera: MB, MMSCFD, T/D, MW,
GPM, PCN/M, M3/MIN, etc. De alli la dificultad de establecer una sola

escala de medicién por lo que se compararan las unidades afines para medir
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la criticidad de las instalaciones. Las escalas de medicién se distribuiran en
partes iguales para cada caso o unidades, Yy se tomard como base de célculo el
mayor valor para cada rango. Los rangos de criticidad se dividirdn en alto,
medio y bajo.

Las escalas de medicién de cada una de las unidades de las capacidades se

muestran a continuacién:

Barriles diarios (BD):

Alto Mas de 100.000
Medio 50.000 - 100.000
Bajo 0 - 50.000

Millones de pies cubicos estandar por dia (MMSCFD):

Alto 368 - 550
Medio 184 - 368
Bajo 0 - 184
Toneladas por dia (T/d):

Alto 4.000 - 6.000
Medio 2.000 - 4.000
Bajo 0 - 2.000
Megavatios (MW):

Alto 65.6 - 98.5
Medio 324 - 65.6
Bajo 0 - 324
libras por hora (Ib/hr);

70



Alto Mas de 100.000

Medio 50.0000 -  100.000
Bajo 0 - 50.0000
Galones por minuto (GPM);

Alto 174.000 - 260.000
Medio 87.000 -  174.000
Bajo 0 - 87.000
Metros cibicos por minuto (M3/nﬁn):
Alto 100 - 150
Medio 50 - 100
Bajo 0 - 50

Metros cibicos (m3):

Alto 640 - 960
Medio 320 - 640
Bajo 0 - 320

3.2 AREA DE OCUPACION.

Debido a la diversidad y variedad de formas o estructuras que conforman las
instalaciones de procesos, es muy dificil realizar el calculo exacto del drea
ocupada por las plantas, de alli que para efectos de célculo se consideraran las
areas cuadradas como valor aproximado de 4rea de ocupacién.

La finalidad de incluir en la matriz de evaluacion este factor permitira al
equipo para el control de la emergencia, planificar en funcién de las

dimensiones de las instalaciones, las acciones de control  efectivas antes,
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durante y después de la situacion anormal presentada. El grado de criticidad de
la instalaci6n dependera del dimensionamiento de la misma y serd directamente
proporcional al valor del area ocupada. Los valores del area de ocupacion de las
unidades de procesos seran reﬂejados en la matriz en metros cuadrados y al
igual que los factores anteriores la criticidad seran medida en alto, medio y bajo
y se tomara como base de calculo el valor mayor del area ocupada, distribuido
en tres rangos.

A continuaciéon la escala de medicion de las 4rea de ocupaciones de las

instalaciones de procesos:

Alto MAS de 20.000 m’
Medio 10.000 - 20.000 m?
Bajo 0 . 10.000 m’

3.3 RIESGOS IDENTIFICADOS.

Este factor de evaluacion de criticidad de las instalaciones del C.R.P, tiene por
objetivo visualizar los riesgos fisicos, quimicos, biologicos y los factores
ergonémicos identificados en cada una de las plantas. Esta informacion fue
tomada de los manuales de identificacion de riesgos por unidades de proceso.
El grado o nivel critico dependera basicamente de la cantidad y severidad de
los riesgos asociados a la unidad de proceso. En este caso, como se trata de un
valor cualitativo, la escala de medicion constara de los niveles alto, medio y
bajo, y dependiendo de los tipos de riesgos presentes estos quedaran
distribuidos de la siguientes manera:

Alto  A: Tres tipos de riesgo presentes.
Medio B: Dos tipos de riesgo presentes.

Bajo  C: Un tipo de riesgo presente.
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34

3.5

UBICACION.

La ubicacion de las unidades de proceso en el area geografica de las refinerias
del C.R.P., representa otro factor a considerar para la evaluacion de la criticidad
de las instalaciones. La ubicacion de las instalaciones en la matriz se reflejara
en bloques; de alli que aquellos bloques donde se encuentran ubicadas las
plantas con alto potencial de pérdida o afectacion a terceros seran consideradas
como instalaciones criticas, los bloques donde se encuentren las facilidades de
almacenamiento seran semicriticas y aquellos bloques sin instalaciones de
procesos y de almacenamiento de productos peligrosos tendran un calificativo
de baja criticidad. La escala de medicion se dividira en Alto, Medio y Bajo, y
quedarén distribuidos dependiendo de la cercania que estos tengan con respecto

a los limites de baterias de la refineria.

Alto A: Bloques con instalaciones de procesos.

Medio B: Bloques con facilidades de almacenamiento.

Bajo C: Bloques sin instalaciones de procesos y de almacenamiento
PERSONAL

Este factor de evaluacion de la criticidad de las instalaciones del C.R.P, tiene
por objetivo verificar el grado de exposicion del personal a las operaciones y
los riesgos que éstas representan cuando se presentan accidentes. La criticidad
dependera fundamentalmente de la cantidad de personal expuesto. Este factor
se reflejara en la matriz de evaluacion como el nimero de personas expuesto a
riesgos. Los niveles o escala de mediciéon se dividiran en Alto, Medio y Bajo,

y quedaréan distribuido en rangos que oscilan de la siguiente manera:

Alto : 9 - 12 personas expuestas.
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3.6

3.7

Medio: 5 - 8 personas expuestas.

Bajo: 1 - 4 personas expuestas.

Es de hacer notar que el tiempo de exposicion del personal considerado en esta

seccion, se tomara de una guardia normal de ocho horas.

PRODUCTO EN INVENTARIO.

Otro de los factores primordiales para el analisis y elaboracion de la matriz lo
constituye la cantidad y tipo de productos inflamables, toxicos y corrosivos en
las lineas o corrientes de procesos de las unidades. A objeto de minimizar las
consecuencias de una emergencia presentada, controlando los inventarios de los
productos durante el ataque y control de la misma. En este caso, como se trata
de un factor cualitativo, la escala de medicion se dividira en Alto, Medio y
Bajo, y dependiendo de los productos presentes en los procesos seran

distribuida de la siguientes manera:

Alto A: Tres o mas tipos de productos presentes.
Medio B: Dos tipos de productos presentes.
Bajo C: Un tipo de producto presente.

EVENTOS CATASTROFICOS Y AREAS DE AFECTACION.

Una manera aproximada de determinar los eventos catastroficos y sus areas de
afectacion, lo representa la simulacién de escenarios probables y sus posibles
consecuencias bajo condiciones operacionales preestablecidas. En esta seccién
sera considerada la informacién que aparece en los registros de las simulaciones

de los eventos mas probables de las instalaciones del C.R.P. y su grado de
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3.8

criticidad dependera principalmente de la severidad potencial de los casos
analizados.

La escala de medicion de los factores eventos catastroficos y éareas de
afectacion se dividira en dos niveles, (Alto y Bajo); esto obedece a la
disyuntiva si existe la probabilidad o no de la ocurrencia del evento y el area
potencial que el mismo puede afectar. A continuacion se indican las escalas:

Eventos catastroficos:

Alto : se tiene la certeza o la probabilidad de la ocurrencia de un evento.
Bajo: no se tiene la probabilidad de la ocurrencia de un evento de esta
magnitud.

Areas de afectacion;

Alto: Existe la probabilidad de afectacion a terceros

Bajo: no existe la posibilidad de afectacién a terceros

ACCIDENTES MAYORES

En este factor de evaluacion, se tomaran de los registros estadisticos de los
accidentes mayores del C.R.P., todos los casos ocurridos en los ultimos cinco
afios, como base para el andlisis de criticidad de las instalaciones de procesos.
El grado o nivel critico lo definira la severidad de estos accidentes. Al igual que
el factor anterior, la escala de medicion se dividira en dos niveles Alto y bajo,
y la interpretacion radica en los accidentes reportados por unidades de

proceso. A continuacion se indica la escala:

Alto: se han reportado accidentes mayores

Bajo: no se han reportado accidentes mayores.
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39 ANALISIS DE CRITICIDAD DE LAS PLANTAS

Una vez obtenidos los rangos de medicion para los factores de evaluacion de

criticidad, estos seran identificados en la matriz de la siguiente manera:

Nivel de criticidad Cddigo de colores
Alto Rojo
Medio Amarillo
Bajo Verde.

Finalmente, se determinara la criticidad de las unidades de proceso a través
de la escala de colores donde el color predominante indicara el grado de
criticidad o peligrosidad de la unidad en funcion de los riesgos asociados a las
mismas. En el anexo B tabla No 9, se muestra la Matriz de Evaluacién de

Riesgos.

Determinados los niveles de criticidad de las plantas de procesos, se indicaran
los equipos de proteccion por unidades de produccion (Ver anexo B, tabla No.

8) y los productos quimicos asociados a las unidades de produccion. (Ver
anexo B, tabla No. 7).

La informacién antes expuesta se tomara como base para desarrollar el Plan de
Emergencia y Contingencia del C.R.P.

En el anexo C, encontrara el Manual del Plan de Emergencia y Contingencia

del Centro de Refinacion Paraguana (PECCRP).
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CONCLUSIONES

Durante la realizacion de este proyecto se generaron las siguientes conclusiones:

1.

Dada la cantidad y diversidad de productos manejados, extension geografica,
personal expuesto, accidentes ocurridos, posibles eventos catastroficos y sus
areas de afectacion identificados en el C.R.P., se hace necesario la elaboracion
del Plan de Emergencia y Contingencia que esté orientado a controlar y optimar
los tiempos de las acciones de respuesta en caso de presentarse los eventos
peligrosos considerados para minimizar los posibles dafios involucrados, a fin de
salvaguardar la integridad fisica de los trabajadores que realizan trabajos en las
instalaciones del Centro de Refinacion, mantener la continuidad operativa del
complejo refinador, proteger las comunidades vecinas e instituciones que estén
bajo la influencia de los riesgos identificados y los probables efectos que pudieran

tener sobre el ambiente.

Mediante la elaboracion de una matriz de evaluacion de riesgos, se analizaron los
factores clave, relacionados con los aspectos relevantes de los procesos de las
unidades de produccién, informacion sobre los costos probables en caso de
pérdida de una instalacion debido a una emergencia, los inventarios de los
productos manejados que pudieran apoyar para el control de una situacion
anormal, y la ubicacién y extension geografica de las instalaciones que pudieran

tener influencia mas alld de los limites de baterias del C.R.P., con la finalidad de
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establecer el grado de criticidad de las unidades de procesos y desarrollar los
lineamientos y acciones de respuesta que permitan controlar y minimizar los
efectos de estas instalaciones sobre el personal, bienes, comunidades vecinas y el

medio ambiente.

El Plan de Emergencia y Contingencia del Centro de Refinacién Paraguana
(PECCRP), fue concebido bajo una estructura de secciones con el objeto de
unificar los criterios sobre los procedimientos, lineamientos, acciones y
responsabilidades durante la respuesta en caso de presentarse una situacion
indeseada, apoyar a los usuarios en la identificacion de la informacion en forma
rapida y efectiva, y establecer responsabilidades directas e individuales a todo el
personal que participe o esté involucrado en el plan. Asi mismo, se desarrollaron
procedimientos, lineamientos y acciones especificas para poner en practica antes,
durante y después de una emergencia y contingencia, que incluyen la evaluacién
de la situaci6én anormal y las guias de decision segin sea el grado de la
emergencia presentada, los recursos requeridos para el control de la emergencia,
la movilizacién del personal, equipos y materiales indicando los lugares de
concentracion, vias de accesos, rutas de escape y procedimientos de evacuacion.
En el mismo orden de ideas, se asignaron las responsabilidades especificas a los
coordinadores del plan durante una emergencia o contingencia, y la creacion de

los comandos de emergencia y/o contingencia.
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El marco de aplicacién del Plan de Emergencia y Contingencia del C.R.P. lo
constituye fundamentalmente el personal que labora en centro de refinacién y las
comunidades vecinas que pueden ser afectadas, de alli la importancia de definir y
establecer estrategias comunicacionales que tengan como soporte el desarrollo
social que facilite el contacto permanente con las comunidades, y genere el clima

de convivencia apropiado para la implantacion del plan.

La evaluacion de los riesgos en cada una de las plantas del C.R.P., es de vital
importancia para la determinacion de las areas de afectacion tanto directas como
potenciales, En este caso, se elaboré una matriz de evaluacién de riesgos, que
considero los analisis de riesgos existentes, manuales de identificacion de riesgos
de las instalaciones de los complejos para evaluar el grado de criticidad de cada

una de las unidades de procesos.

. Durante la elaboracion del Plan de Emergencia y Contingencia del C.R.P., se
consider6 como fundamental mantener un prondstico actualizado de la poblacion
que habita el area potencial a ser afectada, de alli importancia de considerar la

informacién del Censo Nacional para la actualizacion del plan.

. El Plan de Emergencia y Contingencia representa por si solo una herramienta de
prevencién y mitigacion y su efectividad, validez y vigencia radica
fundamentalmente en el grado de implantacion, evaluacion y revisiones

periddicas que permitan su actualizacion oportuna.
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8. Durante el desarrollo de las secciones del Plan de Emergencia y Contingencia del
C.R.P,, se detectaron una serie de deficiencias en los mecanismos de los sistemas
de alarmas en la Refinerias y las zonas residenciales, los sistemas de drenaje de
lluvias, sefializacion insuficiente en el corredor de tuberias, sistemas de disipacion
de descargas atmosféricas y en el caso de la ocurrencia de derrames de
hidrocarburos, la ausencia de cuadrillas de limpieza y saneamiento definido, lo
cual hace que los tiempos de las medidas o acciones de respuesta se vean

afectadas significativamente en el momento de una emergencia presentada.
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RECOMENDACIONES

A continuacién las recomendaciones generadas durante la realizacion del Plan de

Emergencia y Contingencia del C.R.P.:

1.

Definir y establecer estrategias comunicacionales que tengan como soporte el
desarrollo social que facilite el contacto permanente con las comunidades y

genere el clima de convivencia apropiado para la implantacion del plan.

Mantener un diagnostico y pronostico actualizado de la poblaciéon que habita el
area potencial a ser afectada, a fin de actualizar la cantidad de personas de las

comunidades vecinas y ajustar los requerimientos considerados en el plan.

Planificar la realizacién de simulacros con la finalidad de evaluar la efectividad
de los procedimientos descritos en el plan, a fin de adiestrar al personal
involucrado, participantes y las areas residenciales para medir los tiempos de

respuesta ante una emergencia o contingencia.

Dentro de las politicas de adiestramiento, educacion y preparacion del personal
que labora en el C.R.P. y las comunidades vecinas que pueden ser afectadas, en
funcion de autoproteccion, se propone el disefio y ejecuciéon de programas de

capacitacién dirigidos a crear y/o desarrollar en la poblacion, habitos previsibles
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de conducta ante las situaciones de emergencia y contingencia probables.
Adicionalmente, prever sesiones de adiestramiento para el personal de bomberos
dirigidas a capacitar este personal en procedimientos especiales de emergencias

considerados en el Plan.

Establecer mecanismos de divulgacion y difusion del plan con tecnologias
efectivas que permitan transmitir a los trabajadores, visitantes, contratistas y las
comunidades vecinas, una visién de los procesos de refinacion y una percepcion
clara de los riesgos asociados y los sistemas de proteccion, asi como las medidas
y acciones de respuesta ante una emergencia o contingencia dirigidas a minimizar

y/o reducir las consecuencias de los accidentes.

. Evaluar la posibilidad de realizar las actividades de recoleccién, saneamiento y
limpieza de los derrames de hidrocarburos con personal contratado, a fin de darle
mayor celeridad a las acciones de respuesta, y minimizar los dafios a la propiedad

y el ambiente.

. Revisar, definir y establecer sistemas de alarma con tecnologias e¢fectivas en las
areas de las Refinerias de Amuay y Cardon y las zonas residenciales que pueden
ser afectadas por una contingencia, a fin de alertar oportunamente a los
trabajadores y la poblacion, minimizar los posibles dafios involucrados y los
tiempos de las acciones de respuesta y optimar la capacidad de respuesta de las

comunidades vecinas. Adicionalmente, realizar mantenimiento preventivo y
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pruebas periodicas a los sistemas de alarma, para verificar su disponibilidad y

confiabilidad operativa.

Revisar y establecer programas de mantenimiento preventivo a los sistemas de
disipacién de descargas atmosféricas ubicados en los tanques de almacenamiento
de productos inflamables, con el objeto de aumentar su confiabilidad operativa y
disminuir los posibles dafios involucrados, debido a emergencias por causas

naturales (Tormentas eléctricas).

. Revisar los sistemas de drenaje para agua de lluvias y evaluar la posibilidad de |
aplicar medidas de ingenieria en areas con potencial de inundacion de las
Refinerias de Amuay y Carddn, a objeto de permitir mayor fluidez a traves de los
drenajes y evitar dafios a las instalaciones debido a emergencias por causas

naturales (Lluvias torrenciales).
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p)X'(q HIGIENE INDUSTRIAL
2  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos
| IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Menu Principal

NOMBRE COMERCIAL:
ACIDO FLUORHIDRICO ANHIDRO

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.
ALLIED CHEMICAL CORP. (USA).

SINONIMOS:
Fluoruro de hidrégeno, acido hidrofluorhidrico anhidro.

FORMULA QUIMICA:
HF.

Usos:

Sintesis quimica. Produccion de fluorocarburos, fluoruros inorganicos, refinado de ciertos metales, catalizador en
reacciones quimicas organicas, grabado quimico en vidrios.

I PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

19.59C. -83.37 °C.

GRAVEDAD ESPECIFICA (H,0 = 1): PRESION DE VAPOR:

0.992 (19 °C). 400 mmHg (2.5 °C).

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
0.713. Muy soluble.

% VOLATILES POR VOLUMEN: PM.:

N/A. 20.01

DESCRIPCION:

Liquido humeante incoloro o gas fuertemente irritante. Altamente corrosivo. No inflamable.

it  PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
N/A. No infiamable.

PUNTO DE INFLAMACION:
N/A.

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL.: INF: SUP:
N/A. No inflamabile.

AGENTE DE EXTINCION:
Utilice medios de extincién apropiados para las condiciones del fuego en los alrededores.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Eliminacion de toda fuente de ignicidn. En caso de incendio mantenga el cilindro frio mediante aplicacién de agua en forma
de niebla.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:
No inflamable, no explosivo, aunque su efecto altamente corrosivo sobre metales libera hidrégeno muy inflamable.




\/
p)X(q HIGIENE INDUSTRIAL
2  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos Menu Principal
IV INGREDIENTES ACTIVOS

MATERIAL O COMPUESTO CAS N° NFPA

ACIDO FLUORHIDRICO 7664-93-9 3,02

V  RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
3 ppm (2,5 mg/m3).

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
Inhalacidn, ingestion, contacto (ojos y/o piel).

TOXICOLOGIA:

Elién fluoruro puede ser retenido en los huesos y dientes provocando hipocalcemia. Accién corrosiva por contacto directo
(necrosis, quemaduras, ulceraciones). Inhalacion de vap ores irrita las vias respiratorias y provocainflamacion de mucosas,
brongquitis, edema pulmonar, asma. Ojos expuestos a vapores se ifritan con lagrimeo y conjuntivitis.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Asistencia médica. Sintomatico y de fortalecimiento general.

0JOS:
Lave de inmediato con abundante agua manteniendo el parpado levantado durante 15 minutos.

PiEL:

Lavar con agua fresca el area afectada. Retirar las ropas contaminadas bajo la ducha, remojar la zona afectada con
solucién Zephyran o Hyamine 1622 o Gel de gluconato de calcio.

INGESTION:
No induzca el vomito. Dar a beber gran cantidad de agua y a continuacion leche de magnesia.

INHALACION:
Retirar al paciente del &rea contamianada y suministre respiracion artificial.

Vi DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

CONDICIONES A EVITAR
El producto reacciona violentamente con agua produciendo humos téxicos.

ESTABLE Sl NO X

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Con metales, hormigdn, vidrio, ceramica y con otros compuestos puede dar reacciones con desprendimiento de calor.
Nitrato d e potasio, nitrato de plata, sulfato de sodio. Ataca vidrio, concreto, metales, caucho, cuero, materiales organicos.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Puede generar gas hidrégeno inflamable en contacto con algunos metales.
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.)X(q HIGIENE INDUSTRIAL
2  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos Menu Principal
VIl PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR St OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:

Ventile el area en caso de derrame. Cubrir la superficie contaminada con bicarbonato de sodio en proporcion 50 : 50, tomar
suspension con agua. Enjuagar el sitio con bicarbonato de sodio.

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:

La evacuacion de los residuos a través de sumideros. S6lo podra hacerse cuando el pH esté entre los limites de 5.5y 8.5.
Neutralizar con CaCO3, Na2CO3. El lodo se puede disponer en un relleno sanitario.

Vil MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:
Mascarilla para gases con filtro de caja contra el compuesto. Respirador de aire comprimido o auténomo con mascara.

TIPO DE VENTILACION:
Extraccion local.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes de vitén/neopreno, butilo/neopreno, viton, PVC.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes contra salpicaduras quimicas y mascaras de proteccion facial.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL:
Duchas de emergencia y fuentes lava ojos. Monos de trabajo.

IX PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:

Almacenar lejos de todo material incompatible, protegido de la luz, humedad y calor. Toda operacion con el acido debe
hacerse bajo campana.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Se evitara el trabajo con &cido fluorhidrico a personas con afecciones respiratorias, cutaneas, renales y hepaticas.

OTROS:
No caliente el producto, produce humos corrosivos de fluoruro.




>)X(4 HIGIENE INDUSTRIAL
%N  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos Menu Principal
| IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

NOMBRE COMERCIAL:
SULFURO DE HIDROGENO.

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.:
N/D

SINONIMOS:
Acido hidrosulfirico, hidrogeno sulfurado, gas hepatico, acido sulfihidrico.

FORMULA QUIMICA:
H,S.

USOS:

Refinerias. Sintesis quimica de sulfuros inorganicos, acido sulfurico y compuestos organicos sulfurados. Agente analitico,
desinfectante (agricultura).

' PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

-60.4°C -85.5 °C.

GRAVEDAD ESPECIFICA (H20 = 1): PRESION DE VAPOR:

1.539 (0 °C, liquido), 0.916 (-60 °C). 20 atm (25.5 2C) 760 mmHg (-60.4 C).

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):

1.189 (15 °C) 2.9% (20 2C) Soluble.

% VOLATILES POR VOLUMEN: P.M.:

N/A 34.08

DESCRIPCION:

Gas incoloro, olor caracteristico a huevo sancochado. Se presenta en estado liquido a baja temperatura y alta presién.
Soluble en alcohoil etilico, gasolina, kerosene, venenoso.

il PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
260.0 °C (500 °F).

PUNTO DE INFLAMACION:
Gas altamente inflamable.

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
4.3 46

AGENTE DE EXTINCION:
Use extintores de incendio de polvo quimico seco (PQS), espuma o CO».

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Eliminar fuentes de ignicién. Detener flujo de gas. Enfrie recipientes expuestos al fuego con agua, si no puede, traslade
cilindros a lugar seguro y permita que extinga por fuego

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:

Elevado riesgo de fuego cuando se expone al calor o lama. Reacciona vigorosamente con oxidantes fuertes causando
fuego y explosion. Los vapores sonmas pesados que el aire y pueden viajar a distancias considerables y alcanzar posibles
fuentes de. ignicion. Forma mezclas ‘explosivas con'el aire.




;)X'q HIGIENE INDUSTRIAL
A  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA
Indice de Productos Menu Principal
IV INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CASN° NFPA 704
SULFURO DE HIDROGENO 7783-06-4 3,4,0

V RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
10 ppm (14 mg/m3).

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
Inhalacion, contacto.

TOXICOLOGIA:

Forma gaseosa: veneno de accion sistémica rapida, pardlisis respiratoria, asfixia. Atas concentraciones: inconsciencia,
convuisiones, muerte rapida. Concentraciones menores: irrita ojos, vias respiratorias, conjuntivitis, lagrimeo, fotofobia,
queratoconjuntivitis, vesicacion de epitelio corneal. Dolor de cabeza, fatiga, insomnio.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Llame al médico. Sintomatico y de fortalecimiento general.

0JosS:

Lave inmediatamente con abundante agua, manteniendo los parpados abiertos 20-30 minutos. Prosiga con acido bérico
o sal isoténica fisioldgica.

PIEL:
Su rapida evaporacion, causa quemadura de piel, en dicho caso. No retire la ropa contaminada.

INGESTION:
N/A.

INHALACION:

Llevar a lugar ventilado y fresco. Dar oxigeno y respiracién artificial si es necesario. Conseguir asistencia médica
inmediatamente.

VI DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

CONDICIONES A EVITAR
Exposicién al calor o llama, altas temperaturas.

ESTABLE si_X NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Reacciona exotérmicamente con hidréxido de sodio, acetaldehido, triflucruro de cloro, cromatos, acido nitrico, fiGor.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Al quemarse emite humos téxicos de SOx.




\_
.)X(q HIGIENE INDUSTRIAL
N INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos enu Principal
Vil PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR S| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:
Eliminar fuentes de ignicién. Detener el flujo de gas. Si no es posible, traslade cilindro a sitio seguro al aire libre y permita
su disipacion en | a atmdsfera. Si esta liquido permitir que se evapore. Se puede recuperar o convertir a S 0 HySO,4.**

METODO DE DISPOSICION DE L.OS DESECHOS:

** Haga burbujear el gas a través de una solucién de FeClj, incluya una trampa para prevenir que la solucién regrese al
cilindro.

Vill MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:

Respirador autocontenido con mascara facial completa,graduado para funcionar a presién por demanda o con otro sistema
de presién positivo

TiPO DE VENTILACION:
Extraccion local por aspiracion.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes de neopreno.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes contra salpicaduras (contacto con suficiente hidrégeno liquido). Protectores faciales 20 cm

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL:
Ropa impermeable, botas de seguridad, aislante del fric.

IX PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:
Aimacenar en lugar frio, ventilado, separado de oxidantes y metales. Estructura resistente al fuego y protegida del agua.

RECOMENDACIONES MEDICAS:

Lesién cerebral puede ser permanente. No use lentes de contacto cuando trabaje con el producto. Practicar examen
médico anual con estudios del SNC, ECG. Excluir personal con enfermedades de vista, corazén, SNC, pulmones.

OTROS:

El sulfuro de hidrégeno ataca algunas clases de plasticos, cauchos y revestimientos. Practicar el monitoreo regular del
ambiente de trabajo.
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2  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos Men Principal
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

NOMBRE COMERCIAL.:
Gas licuado de petroleo

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.:
corpoven, s.a.

SINONIMOS:
L.P.G., Propano-Butano (propileno), pirofax.

FORMULA QUIMICA:
C3Hg/CHaHg/CaH10/CaHe/CoHg

Usos:
Refrigerante, combustible, intermediario quimico.

PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

~-40-C (-40°F) NA

GRAVEDAD ESPECIFICA (H;0 = 1): PRESION DE VAPOR:

0,51 a 0,58 a (-50°C) > 760 mmHg

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
1,5a20 Insoluble

% VOLATILES POR VOLUMEN: PM.:

NA 120 gr/mo! aprox.

DESCRIPCION:

Cuando esta comprimido el liquido es coloreado con olor a mofeta desmayante.

PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
466°C (871°F)

PUNTO DE INFLAMACION:
696°C (156°F)

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
2,2 95

AGENTE DE EXTINCION:
Agua

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Eliminacidn de toda fuente de ignicién. Enfrie los recipientes expuestos al fuego con agua.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:

Vapores mas pesados que el aire por lo que se puede presentar explosion porllamas abiertas o chispas, los tanques pueden
explotar al estar expuestos al al fuego.
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2 INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA .
Indice de Productos Menu Principal
" INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CAS N° NFPA 704
G.LP 68476-85-7 1,4,0

RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
1000 ppm

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
Inhalacion.

TOXICOLOGIA:

Los vapores no son irritantes para los ojos y garganta, si se inhala grandes cantidades de vapores puede producir asfixia,
si la concentracion es menor al 10% puede producir disnea por pocos minutos.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Solicitar ayuda médica tratamiento y segun los sintomas.

QJOS:
NA

PIEL:
NA

INGESTION:
NA

INHALACION:

Lleve a un lugar ventilado. Si es necesario suministre oxigeno o respiracion artificial. Consiga atencién médica de
inmediato.

DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

ESTABLE si_X CONDICIONES A EVITAR:

Calor
NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Agentes oxidantes fuertes.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Cuando es calentado a descomposicién emite productos toxicos de CO y CO,.
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A  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos
PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

Menu Principal

Detener la fuga para evitar posible explosion.

PASOS A SEGUIR S| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:
NA

MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:
Mascara de aire autocontenido.

TIPO DE VENTILACION:
Ventilacién forzada

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:

Guantes impermeables y resistentes a solventes organicos.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Pantalla facial

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL:

PRECAUCIONES ESPECIALES

Almacenar en tanques tipo esfera.

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:

RECOMENDACIONES MEDICAS:
ND

OTROS:
ND




HIGIENE INDUSTRIAL
INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS
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IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

NOMBRE COMERCIAL.:
olefinas C4/C4/Cs

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.:
corpoven, s.a.

SINONIMOS:
Propilenos, butileno, isoamilenos.

FORMULA QUIMICA:
Mezcla de compuestos.

USOS:
Insumos a la Unidad de Alquilacién o Unidad de Eteres mezclados.

PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

38°C na

GRAVEDAD ESPECIFICA (H,0 = 1): PRESION DE VAPOR:

0,6620 477,6 mbar (20°C)

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
NA insoluble

% VOLATILES POR VOLUMEN: PM.:

NA 62,53

DESCRIPCION:

Liquido claro, incoloro, olor duice, muy volatil e inflamable.

PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:

290°C

PUNTO DE INFLAMACION:

45°C

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
1,0 9,0

AGENTE DE EXTINCION:

Polvo quimico seco (PQS), espumay CO,.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL. FUEGO:
Enfriar los tanques con agua a presién, usar espuma y polvos para extinguir el fuego, usar agua en caso de que el incendio
sea de bajas proporciones.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:
Alto riesgo de explosion al exponerse al calor o llama. Los vapores son més pesados que el aire, pueden reinflamarse. Los
vapores pueden.explotar.en areas cerradas.
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INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CAS N° NFPA 704
olefinas C3/C4/Cs Mezcla 1,40
RIESGOS A LA SALUD
LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:

No se ha establecido.

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
Inhalacidn, ingestidn y contacto (piei, 0jos).

TOXICOLOGIA:

El producto produce irritacion de las mucosas y los ojos, la inhalacion de grandes cantidades de vapores puede producir
paro respiratorio y puede producir problemas gastro-intestinales por ingestion.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Llame al médico. Sintomatico y de fortalecimiento general.

QJos:
Lavar de inmediato y cuidadosamente con agua durante 15 minutos.

PIEL:
Lavar la parte afectada con abundante agua y jabén.

INGESTION:
No induzca el vémito. Requerir atencion médica.

INHALACION:
Respirar aire fresco, en caso de inconsciencia y/o paro respiratorio dele respiracion artificial.

DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

ESTABLE si_X CONDICIONES A EVITAR:

Calor, llamas abiertas.
NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Reacciones peligrosas en presencia de oxidantes fuertes.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Se descompone al calentarse emitiendo humos téxicos.




\/
;)X(q HIGIENE INDUSTRIAL
2 INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos Menu Principal
PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR S| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:

Si ocurre un derrame, cubrir con espuma para minimizar riesgos de incendios. Sila cantidad de liquido derramado no es
muy grande, diluir a niveles de una mezcla inflamable. Drenar a sitio seguro.

METODO DE DISPOSICION DE LLOS DESECHOS:
Incineracion.

MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:
Mascara de respiracion con filtro quimico para vapores organicos o equipo de respiracion con aire autocontenido.

TIPO DE VENTILACION:
Ventilacién general.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes impermeables y resistente a solventes organicos.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes con proteccion lateral contra salpicaduras de productos quimicos.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL.:
Bragas y botas de seguridad.

PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:
Evitar en todos los casos, la inhalacién de los vapores.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Evitar la evaporacién de la sustancia debido a su alto grado de inflamabilidad.

OTROS:
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NOMBRE COMERCIAL:
METIL BUTIL ETER

FABRICANTE O PROVEEDOR:
ALDRICH (23.537-7)

TELF.:

SINONIMOS:
Butil metil éter.

FORMULA QUIMICA:
CHg (GHy)3 OCH3

USosS:

Il PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg:
70-71°¢C

PUNTO DE FUSION:
-115°C

GRAVEDAD ESPECIFICA (H,0 = 1):
0.744

PRESION DE VAPOR:

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1)

SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
Insoluble.

% VOLATILES POR VOLUMEN:

P.M.:
88.15

DESCRIPCION:
Liquido altamente inflamable, olor etéreo.

il PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:

PUNTO DE INFLAMACION:
-10°C (14 %F).

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL:

INF: SUP:

AGENTE DE EXTINCION:

Use extintores de incendio de polvo quimico seco (PQS), espuma o CO,. No utilice agua.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:

Eliminar fuentes de ignicién. Evite acumulacion de cargas electrostaticas. Equipo eléctrico a prueba de explosién, enfrie

recipientes expuestos al fuego con agua.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:

Inflamable cuando se expone al calor o la llama.
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IV INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CAS N° NFPA 704
METIL BUTIL ETER 628-28-4

V RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
No establecido.

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
Inhalacion, ingestion, contacto (ojos y/o piel).

TOXICOLOGIA:

Patologia: irritante, depresivo del SNC, nefritis. Agudos: conjuntivitis, dermatitis seca, vértigo, anorexia, vémitos, narcosis,
albuminuria. Crénicos: vértigo, lasitud, pertu rbaciones psiquicas, anorexia, incremento de la suceptibilidad al alcohol.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Solicite asistencia médica inmediata. Sintomatico y de fortalecimiento general.

0JOS:
Lave inmediatamente con abundante agua, al menos de 15-20 minutos.

PIEL:

Retire con extremo cuidado la ropa contaminada, bajo la ducha o suficiente cantidad de agua. Lave la parte afectada con
agua.

INGESTION:
No induzca el vémito. Lave la boca con agua y remitalo al médico lo antes posible.

INHALACION:
Lleve a un lugar ventilado. Suministre respiracién artificial si fuese necesario. Acuda al médico lo antes posible.

VI DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

CONDICIONES A EVITAR
Calor, llama, chispas.

ESTABLE S| _X NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Agentes oxidantes fuertes, acidos.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Al calentarse puede generar éter gaseoso, altamente peligroso al exponerse a la llama o calor.
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VH PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR S| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:
Ventile el area en caso de derrame. Recoja con material absorbente (arena, tierra, carbdn activado). Evaporar.

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:
Incineracion. Evaporacion: en areas remotas. No descargue por los desagues.

Vil MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTEGCION RESPIRATORIA:
Mascara con cartucho quimico contra vapores organicos.

TIPO DE VENTILACION:
Local por extraccion.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes impermeables y resistentes a solventes organicos.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes contra salpicaduras de sustancias quimicas.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL.:
Bragas mangas largas, delantal de goma.

IX PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL.:
Almacene en lugar fresco, protegido de la luz, lejos de oxidantes. Es higroscopico.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Evite la exposicién a personas con problemas renales.

OTROS:
Evite exposiciones prolongadas o repetidas.
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IDENTIFICACION DEL PRODUCTO
NOMBRE COMERCIAL.:
TAME
FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.
SINONIMOS:
Ter amil metil eter: 2-Metoxi-2metil butano: 1,1-Dimetil propil metit eter.
FORMULA QUIMICA:
CgH140-.
Usos:

Antiditonante para las gasolinas.

PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

85-86°C (187-187)°C ND

GRAVEDAD ESPECIFICA (H20 = 1): PRESION DE VAPOR:

0,770 ND

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
1,39 ND

% VOLATILES POR VOLUMEN: PM.:

ND 102,18

DESCRIPCION:

Liquido incoloro altamente inflamable.

PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
ND

PUNTO DE INFLAMACION:
-12°C (11°F)

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
ND

AGENTE DE EXTINCION:
Polvo quimico seco, CO,, espuma o agua en forma de spray.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Equipo de respiracion autocontenido con mascara facial que cubra toda la cara.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:
Los vapores pueden ser explosivos. Los recipientes pueden explotar violentamente con el fuego.
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INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CAS N° NFPA 704
tame 994-05-8 1,40

RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
ND

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
inhalacion, ingestion, contacto (ojos, piel)

TOXICOLOGIA:

Irritante, si es inhalado puede causar embriaguez, los vapores o nieblas son irritante a los ojos, membrana mucosa y tracto
respiratorio superior.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:

0JOS:

Lavar los ojos con abundante agua o salina normal, levantando los parpados ocasionaimente. Solicite ayuda médica.

PIEL:
Quitar la ropa contaminada y zapatos inmediatamente, lave la parte afectada con abundante agua y jabén.

INGESTION:
ND

INHALACION:

Trasladar a la victima inmediatamente al aire fresco, dar respiracién artificial si es necesario. Tratamiento sintomatico y de
soporte. Solicitar ayuda médica.

DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

ESTABLE sI_X CONDICIONES A EVITAR:
Calor excesivo, chispas, llamas abiertas.

NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Agentes de oxidantes fuertes.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
La descomposicion térmica puede incluir productos téxicos de dxidos de carbono.
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PASOS A SEGUIR St OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:

Eliminar toda fuente de ignicién, para la fuga si se puede hacer sin riesgo, recoger con material absorbente no combustibie
o hacer diques alrededor de la fuga para posterior disposicion.

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:
Incinerar en un equipo cerrado y controlado con despojador de gases.

MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:
Equipo de respiracion adecuado y aprobado.

TIPO DE VENTILACION:
Local por extraccion.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes impermeables y resistentes a los solventes organicos.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes de seguridad o mascara facial.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL.:
Ropa que proteja a todo el cuerpo. botas de seguridad.

PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:
Mantener los recipientes herméticamente sellado, usar solamente con ventilacién adecuada.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Tratamiento seguin los sintomas.

OTROS:
Evitar respirar sus vapores, disponer de fuente lava ojos y duchas de seguridad.
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Vii PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR S| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:

No cubrir el derrame con materias organicas, usar arena o ceniza. Ventile el area afectada, neutralice con NayCO3 y
Ca(OH),. Lave el remanente con a gua.

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:

Siempre anada el acido a grandes volimenes de H,0 antes de la neutralizacion, nunca al revés. Orden: dilucién,
neutralizacion y descarga.

Vil MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:

Respirador con filtro quimico para gases acidos de alta eficiencia > 50 mg/m3. Respiradores aire comprimido o suplido >
100 mg/m3.

TIPO DE VENTILACION:
Extraccion local.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes de neopreno.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Visera facial y/o lentes de proteccion lateral anti-acidos.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL:
Duchas de seguridad de uso repetido. Botas y delantal de neopreno.

IX PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:
Almacenar lejos de cualquier sustancia y en seco, suelo de cemento, lejos de cualquier fuente de ignicidn.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Excluir de la exposicidn a personas con afecciones respiratorias.

OTROS:
Al término de cada turno aplicar crema grasa en manos para evitar resequedad.
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| IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

NOMBRE COMERCIAL: CODIGO:
ACIDO SULFURICO.

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.:
PEQUIVEN.

SINONIMOS:
Aceite de vtriol, sulfato de hidrégeno, acido de bateria, licor de azufre, acido fertilizante.

FORMULA QUIMICA:
HoSO4.-

Usos:

Sintesis quimica (acido sulfurico fumeante, superfosfatos, acido fosforico, acido acético, acido citrico), fertilizantes
sintéticos, explosivos, fibras artificiales, tintas, colorantes.

i PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

290 °C, 340 °C (descompone). 10.49 °C.

GRAVEDAD ESPECIFICA (H,0 = 1): PRESION DE VAPOR:

1.834 (20 °C) (comercial). 1 mmHg (145 °C) 6 10 mmHg (194.2 <C).
DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
2.8 Soluble en todas las proporciones. Excelente.
% VOLATILES POR VOLUMEN: PM.:

N/A. 98.08

DESCRIPCION:

Liquido incoloro, denso, viscoso cuando es puro. Diversas impurezas lo colorean amarillo-marrén. No combustible,
reactivo, soluble en alcchol etilico (libera calor). Corrosivo.

il PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
N/A. No inflamable.

PUNTO DE INFLAMACION:
No inflamable, pero altamente reactivo.

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
N/A.

AGENTE DE EXTINCION:
Utilice medios de extincién apropiados para las condiciones del fuego en los alrededores.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Enfrie recipientes expuestos al fuego con agua.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:

Al reaccionar con metales desprende hidrégeno. Reacciona violentamente al contacto con combustibles. Puede explotar
al contacto con muchos materiales: acido acético, acetona, di cromato de potasio, anilina.
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IV INGREDIENTES ACTIVOS

MATERIAL O COMPUESTO CASN° NFPA

ACIDO SULFURICO

V RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
1 mg/m3.

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
inhalacion, ingestién, contacto (ojos y/o piel).

TOXICOLOGIA:

En contacto directo destruye el tejido, causando quemaduras secas de la piel, ojos, dermatitis. Los vapores son irfitantes
de los ojos, nariz y garganta, son causa de bronquitis y enfisema puimonar, asi como de erosién dental. Si se ingiere causa
graves quemaduras de las membranas mucosas de la garganta, eséfago y estomago.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Asistencia médica. Sintomatico y de fortalecimiento general.

0J0Ss:

Lave los ojos con abundante agua y lleve de inmediato con un médico. Neutralizar con solucion alcaiina (2-3% de
bicarbonato de sodio o0 5% de carbonato de sodio).

PIEL:

Lave con abundante agua la parte afectada. Remueva toda la ropa contaminada y lave con gran cantidad de agua. Solicite
asistencia médica.

INGESTION:

No inducir el vémito. Si la persona esta consciente enjuagar la boca con agua en abundancia y dar a tomar leche o claras
de huevos, traslade lo antes posible al hospital.

INHALACION:

Llevarlaa un lugar fresco. Mantenga recostado con la cabeza en alto, pero dentro del mas absoluto reposo. Lieve al hospital
mas cercano.

Vi DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

CONDICIONES A EVITAR
Calor.

ESTABLE ] X NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Expiota o se enciende al contacto con: acido acético, 4cido nitrico, allyl alcohol, allyl cloruros, alcoholes, anilina, bromato
+ metales, cloratos, etilen damida, etilen glicol, hidréxido de amonio, perdxido de hidrégeno, p-nitro tolueno.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Por calentamiento emite humos tdxicos de SOx.
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NOMBRE COMERCIAL:
DIOXIDO DE AZUFRE.

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF.
N/D

SINONIMOS:
Oxido sulfuroso, anhidrido sulfuroso.

FORMULA QUIMICA:
SO, -

USOS:
Intermedio en la produccion de H,SO4 y de pulpa de papel, sulfitos y tiosulfato.

I PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:
-10.0 °C. -75.5C.
GRAVEDAD ESPECIFICA (H;0 = 1): PRESION DE VAPOR:
1.43 (-10 °C). 2538 mmHg (21 °C).
DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
2.264 23% Soluble.
% VOLATILES POR VOLUMEN: P.M.:
64.06
DESCRIPCION:

Liquido o gas incoloro e irritante. Soluble en alcohol etilico en la mayoria de solventes organicos y en acido sulfrico.

Corrosivo.

il PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
N/A. No inflamable.

PUNTO DE INFLAMACION:
N/A. No inflamable.

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
N/A

AGENTE DE EXTINCION:
Utilice medios de extincion apropiados para las condiciones del fuego en los alrededores.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Enfrie los recipientes expuestos al fuego con agua.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:

No inflamable. Reacciona violentamente con F2 causando explosion. Las soluciones de SO, en etanol con éter explotan
con clorato de potasio. Reacciona explosivamente con BaO,, C30 , FcO, SnO,7, PbOs.




\/
p)X(q HIGIENE INDUSTRIAL
2  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA
‘Indice de Productos Menu Principal
IV INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CAS N° NFPA 704
DIOXIDO DE AZUFRE 7446-09-5 3,00

V RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
2 ppm (5 mg/m3).

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
inhalacion, contacto (ojos y/o piel).

TOXICOLOGIA:

Corrosivo. Signos y sintomas: conjuntivitis, necrosis corneal, nasofaringitis, anosmia, edema de laringe, dolor de pecho
y tos, disnea, cianosis, edema pulmonar, quemaduras de pie |. La lesion de la cornea puede ser permanente.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Llame al médico. Sintomatico y de fortalecimiento general.

0Jos:
Lave los ojos con abundante agua al menos 15 - 20 minutos y a continuacién instilacién con aceite de ofiva.

PIEL:
Lave la parte afectada con agua en abundancia. No frote la parte afectada.

INGESTION:
Suministre abundante agua.

INHALACION:
Lleve a un lugar ventilado. Dele oxigeno si es necesario.

VI DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

CONDICIONES A EVITAR
Reacciona con agua para formar acido corrosivo. El SO2 hiimedo es fuertemente corrosivo.

ESTABLE sl _X NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Haldgenos e inter halégenos, nitrato de litio, 6xidos metalicos, metales, hidrato de sodio, clorato de potasio. Corroe el
aluminio. No ataca los metales cuando estan secos.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Reacciona con el agua o vapor de agua para producir humos téxicos o corrosivos (SOx).
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VH PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR S| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL:

Eliminar fuentes de ignicion. Sifas vaivulas estan abiertas y no se pueden cerrar, burbujear a una solucién de hipociorito
de calcio. Ahada agua, espere 2 horas. Neutralice. Drene con abundante agua.

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:
Tratamiento quimico.

Viil MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:
Mascaras de gas o respiradores de linea.

TiIPO DE VENTILACION:
Local por extraccion.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes de seguridad y mascara facial en combinacién con proteccién respiratoria.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL:
El caso de manejo de cilindros, braga y botas con puntera de acero.

IX PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:
Almacenar en lugar frio y bien ventilado, seco, libre de humedad.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Excluir el personal con enfermedades de la vista, piel y pulmones.

OTROS:
Los sintomas de edema pulmonar se pueden manifestar horas después de la exposicion.
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I IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

NOMBRE COMERCIAL:
NALCO 3905.

FABRICANTE O PROVEEDOR: TELF..
NALCO DE VENEZUELA CA.

SINONIMOS:
N/A. Sustitutos: Dety, Inhibiting Fluid WD 40, Darathene, Nalco 193, Nalco 19H.

FORMULA QUIMICA:
N/A. Mezcla de compuestos: Morfolina, Amoniaco.

USQOS:
Inhibidor de corrosion.

Il PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

PUNTO DE EBULLICION, 760 mmHg: PUNTO DE FUSION:

76 C. N/D

GRAVEDAD ESPECIFICA (H20 = 1): PRESION DE VAPOR:

0.947 N/D

DENSIDAD DE VAPOR (aire = 1) SOLUBILIDAD EN AGUA (% peso):
N/D N/D

% VOLATILES POR VOLUMEN: PM.:

N/D N/A

DESCRIPCION:

Liquido color ambar oscuro y olor amoniacal. La viscosidad es de 70 cps, pH = 10, téxico, inflamable, corrosivo.

il PROPIEDADES EXPLOSIVAS Y DE INFLAMACION

PUNTO DE IGNICION:
N/D para el producto. Morfolina: 310 C (590 2F), Amoniaco: 651 °C.

PUNTO DE INFLAMACION:
Producto: 45 °C (115%F), Morfolina: 38 °C (100 2F), Amoniaco: no inflamable.

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN AIRE, % VOL: INF: SUP:
N/D producto. Morfolina: 1.8 - 10.8, Amoniaco: 15.5 - 27.0
AGENTE DE EXTINCION:

Use extintores de incendio de polvo quimico seco (PQS), espuma o CO,.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES PARA COMBATIR EL FUEGO:
Eliminacién de toda fuente de ignicion. Enfrie los recipientes expuestos al fuego con agua.

PELIGROS DE EXPLOSION Y DE FUEGOS IMPREVISTOS:

Riesgo moderado de incendio y/o explosién al exponerio al calor o lama. Los vapores pueden explotar si se encuentran
en-areas cerradas.




%
;)X(q HIGIENE INDUSTRIAL
2  INFORMACION DE PRODUCTOS QUIMICOS

PDVSA

Indice de Productos Menu Principal

IV INGREDIENTES ACTIVOS
MATERIAL O COMPUESTO CASN° NFPA 704
MORFOLINA 110-91-8 2,30
AMONIACO 7664-41-7 3,1,0

V RIESGOS A LA SALUD

LIMITE MAXIMO PERMISIBLE:
No establecido para el producto. Morfolina = 20 ppm (piel), amoniaco = 25 ppm.

RUTAS DE PENETRACION AL ORGANISMO:
Inhalacion, ingestion, contacto.

TOXICOLOGIA:

Provocaiirritacion de los ojos, piel y membranas mucosas. Su inhalacién puede ser causa de edema pulmonar. Si seingiere
puede causar dano a los rifones, higado. La inhalacién causa nauseas, dolor de cabeza y dificuitad para respirar.

PROCEDIMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA:
Llame al médico. Sintomatico y de fortalecimiento general.

0JoSs:
Lave inmediatamente con abundante agua, durante 15 minutos.

PIEL:
Retire toda la ropa contaminada. Lave la parte afectada con agua en cantidad.

INGESTION:
Lave la boca con agua. Si la victima esta consciente dele a beber abundante agua o leche.

INHALACION:
Lleve a lugar fresco y ventilado. Mantenga en reposo. Dele respiracion artificial si fuese necesario.

Vi DATOS DE REACTIVIDAD DEL PRODUCTO

CONDICIONES A EVITAR
Calor.

ESTABLE Sl X NO

INCOMPATIBILIDAD (MATERIALES A EVITAR):
Oxidantes, acidos, acidos clorados.

PRODUCTOS PELIGROSOS DE DESCOMPOSICION:
Los productos de la combustién son CO, CO,, NOxy NHa.
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Vit PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAMES O FUGAS

PASOS A SEGUIR SI| OCURRE UN DERRAME O FUGA DEL MATERIAL.:
Ventile el drea en caso de derrame. Usar proteccidn respiratoria. Recoja con material absorbente (arena, tierra, bicarbonato
de sodio). Recoja por medios mecanicos. .

METODO DE DISPOSICION DE LOS DESECHOS:
A) Incineracién. B) Difucion, neutralizacion.

Vil MEDIDAS DE PROTECCION

TIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA:
Mascara con cartucho contra vapores de amoniaco o equipo respiratorio autocontenido o suplido por aire.

TIPO DE VENTILACION:
Extraccion local.

TIPO DE GUANTES DE PROTECCION:
Guantes impermeabiles y resistentes a los agresivos quimicos.

TIPO DE LENTES DE PROTECCION:
Lentes contra salpicaduras de quimicos.

EQUIPO DE PROTECCION ADICIONAL.:
Camisa con manga larga.

IX PRECAUCIONES ESPECIALES

MEDIDAS DE PRECAUCION EN EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:
Almacenar en lugar frio y seco. Evitar contacto con acidos y oxidantes.

RECOMENDACIONES MEDICAS:
Examenes médicos periddicos con especial atencién al aparato respiratorio.

OTROS:
No inhale sus vapores. Umbral de olor (Morfolina): 0.01 ppm.
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TABLA No. 1. DATOS CLIMATOLOGICOS DE LA PENINSULA DE PARAGUANA

PARAMETROS _|ENE.|FEB. |MAR. |ABR.|MAY. |JUN.|JUL.|AGO. |SEP. |OCT.[NOV. [DIC.|ANUAL
PREC'P!TACION (n\m) , 12,5 8,8 1 143 | 174 | 119] 6 75 | 129 | 50,8 | 49,3 [ 31,86 2241
TéMPERATURA {*C) 25,5 | 26,1 26,3 | 26,9 | 27,7 { 27,7 127,7| 279 | 28,1 | 27,4 27 1259 27

v(sl,. MEDIAVIENTO(m/s) | 3,3 | 38 | 37 | 35| 35 |41 |38/ 36 | 31| 28| 3 | 3 34

VELSMAX,:WENTO(mIs) 14 148 | 16,5 | 148 | 138 | 16,9 153]| 16 15 | 181 ] 14 [143| 152

Dlﬁécésén DEL VIENTO E |EENE] E el e | el el e | & £ E | E £

HUMEDAD RELATIVA 76| 76 | 76 | 76 | 77 | 7715 15| 75| 5| 18|77 ] 7

Estacion Punto Fijo: Latitud Norte: 11° 39' 0"; longitud Oeste: 70° 13' 0"; Elevacion: 22 msnm

Fuente: Observatorio Cagigal. D.H.N. 1980



TABLA No. 2. AREA METROPOLITANA DE PUNTO F1JO. TASAS DE CRECIMIENT
MEDIO ANUAL. COMPARACION CON EL ESTADO FALCON Y LA PENINSULA Dt
PARAGUANA.
Periodos 1971-1981 y 1981 -1990

MUNICIPIOS Y PARROQUIAS __TASAS DE CRECIMIENTO (%)
1971 A 1981 1981 A 1980

ESTADO FALCON 21 2

PENINSULA DE PARAGUANA 23 23
A.M. De Punto Fijo 1/ 2,7 2,3
Municipio Carirubana 2,8 2,4
* Cap. Mcpio, Carirubana 2,5 2,5
* Parroquia Carirubana , 0,1 1,4
* Parroquia Punta Cardon 53 2,7
Municipio Los Taques 21 1,6
* Parroguia Los Taques | -0,2 2,5
* Parroquia Judibana 4.8 0,8




TABLA No. 3. AREA METROPOLITANA DE PUNTO FIJO. POBLACION TOTAL.
ESTIMACIONES Y TASAS DE CRECIMIENTO (%).
PARAGUANA.
Aifios 1990, 1995, 2000 y 2005

ANOS TASAS DE CRECIMIENTO|  POBLACION AL 30-6
(%) ‘

1990 1,87 171132

1995 1,69 187760

2000 1,62 204153

2005 221211




TABLA No. 4. AREA METROPOLITANA DE PUNTO FIJO. POBLACION TOTAL.
PARTICIPACION DE LOS MUNICIPIOS. CIFRAS ABSOLUTAS Y RELATIVAS.
PARAGUANA.

APORTE AL AMPF | 1950 | 1961 | 1971 | 1981 | 1990 |
CIFRAS ABSOLUTAS
Area Metropolitana Punto Fijo 32236 75847 102482 | 133439 | 163743
* Municipio Carirubana 32576 71153 95267 124425 | 154015
APORTE AL AMPF 27818 65930 89366 117335 | 145116
* Municipio Los Taques 4418 9916 13116 16104 18627
APORTE AL AMPF 4418 9916 13116 16104 18627
CIFRAS RELATIVAS
Area Metropolitana Punto Fijo 100 100 100 100 100
* Municipio Carirubana 86.3 86.9 87.2 87.2 88.6
* Municipio Los Taques 13.7 13.1 12.5 12.1 11.4
APORTE DEL MCPIO. 85.4 92.7 93.8 94.4 94.2
CARIRUBANA AL AMPF
. APORTE DEL MCPIO. 100 100 100 100 100
LOS TAQUES AL AMPF




TABLA No. 5. AREA METROPOLITANA DE PUNTO FIJO. POBLACION TOTAL

CENSAL Y ESTIMADA POR PARROQUIAS Y SUS RESPECTTIVAS CAPITALES.
PARAGUANA.
ANOS 1971, 1981, 1990, 1995, 2000 Y 2005

PARROQUIAS Y CAPITALES POBLACION
CENSAL ESTIMACIONES AL 30 -6
1971 | 1981 1990 | 1995 | 2000 2005
Area Metropolitana Punto Fijo | 102482 | 133439 | 163743 | 187760 | 204153 | 221211
Municipio Carirubana 89366 | 117335 | 145116 | 167070 | 182389 | 198406
* Cap. Mcpio. Carirubana 55483 | 71114 | 88681 | 102611 | 112487 | 122876
(Punto Fijo)
* Parroquia Carirubana 15701 | 15829 | 17968 | 19350 | 19906 | 20326
Punto Fijo 15701 | 15829 | 17968 | 19350 | 19906 | 20326
* Parroquia Punta Cardon 18182 | 30392 | 38467 | 45109 | 49996 | 55204
Punta Cardon 18182 | 28884 | 37361 | 44057 | 49055 | 54415
Municipio Los Taques 13116 | 16104 | 18627 | 20690 | 21764 | 22805
* Parroquia Los Taques 7882 | 7738 9670 | 11375 | 12088 | 12754
Santa Cruz de Los Taques 3160 | 3050 3695 | 4249 | 4614 4965
* Parfoquia Judibana 5234 | 8366 8957 | 9315 | 9676 | 10051
Judibana - 5234 | 8366 8957 | 9315 | 9676 | 10051




TABLA No. 6. EMISORAS DE RADIO ESTADO FALCON

EMISORAS DE RADIO DIRECCION TELEFONO
GUADALUPANA Calle Palmasola, frente a la plaza (068) 514772
AM) ' Bolivar, Coro.
RADIO PUNTO FLJO Avenida Ecuador, entre Calles (069) 452928
(AM) Arismendi y Libertador. Punto Fijo
ONDAS DE LOS MEDANOS Calle Bolivar. Coro. (068) 515243
(A-M)
RADIO CORO Avenida Manaure. Coro. (068) 512009
(A-M)
MUNDIAL CARIBE Avenida Ecuador, entre Calles (069) 456565
{A.M) Arismendi y Comercio. Punto Fijo.
VISION FALCON Urb. Alta Vista. Calle Miramar (068) 72392
{A-M) Cumarebo
LAVOZ DEL CRP. Edificio de Telecomunicaciones. (069) 401059
(F.M} Refineria Cardon
J8ss Avenida Juan Garces. Quinta Mi suefio. (069) 451245
) Judibana
FALCONIANA Avenida Ollarvides. Edificio Andre, (069) 467855
{F.M} Mezzanina. Punto Fijo.
PARAGUANA Urb. Los Caciques. Calle Falcon, Quinta (069) 475485
(tf.lﬂ) Paraguana. Punto Fijo.
MELODIA STEREOC Centro Comercial Las Virtudes (069) 477535
FMy - AL ESTE DEL CONJUNTO RESIDENCIAL

LA ESMERALDA. CARDON




TABLA No. 7. PRODUCTOS QUIMICOS POR UNIDAD DE PRODUCCION DEL C.R.P.

AMUAY

CARDON

PRODUCTOS QUIMICOS

Convarsion
Media

Destilaciony
Lubricantes.

Conversion Servicios

Profunda

Almacenajey
Sunistro

Otros

Hidroprocesos

Coquer

Servicios Almacenaje y

Conversion y
Ahto O /!

Industriaies 8 08

 dud

Destilacion y
Lubricantes.

Monoxido de Carbono

Gasolina

Sulfuro de Hidrogeno

Soda Caustica

Propano

Butano

Tetraetilo de Plomo

Propllenc

Kerosene

Hidracina

Amoniaco

Azufre

Dioxldo de Azufre

Dioxido de Carbono

Carbonato de Calcio

Carbon Activado

Carbonato de sodio

Disulfuro de Carbono

Sulfuro Carbonii

Naico Eliminox

TRLATTM 1800

Nalco 7200

Dimetil Disulfuro

Monoetano! Amina

Catalizador Presulfurado

Criterlon Catalizador 514

Granulos Soportes de Alumina

Catalizador Superclaus
Naftas pare Solvente

Barnices

Lacas Eliminox

Percloro Etlleno

Nitrogeno

Hidrogeno

Catalizador R *34

Acelte Lubricante Lube 100

Tolueno

Glicerina

Pentano

Reformado

Benceno

Unicor ¢

Catalizador S- 12H

Isobutano

Converslon

Asfalto

Furfural

Pstroleo Crudo

Gas-oll Pesado de Coque

Gas-oll Pesado de Coque

Metanol

Oxido de Vanadlo




TABLA No. 7. PRODUCTOS QUIMICOS POR UNIDAD DE PRODUCCION DEL C.R.P.

AMUAY CARDON
P —
PRODUCTOS QUIMICOS Conversion Destilacion y |Conversion | Servicios | Almacenajey | Otros | Hidroprocesos Coquer Serviclos Almacenajey | Convarsiony | Destilacion y
Medla Lubricantes. | Profunda Sunistro Industriales Suministros { Aito Qctanaje | Lubricantes.
TP Sr—"

Dietanolamina
Polisulfuro de Amonio
Antioxidante No. 22
Sulfeto Talocienina de Cobaito
Aceite Disulfuro
Hidrodlne
Acido Suifurico
Etano
Polimero de Floculacion
Polimero espesador
Resina Anlonica
Resina Cationice
Cloro
Acido Clorhidrico
Siiica Gel
Tierras Raras
Polimero de Filtro
Acido Fosforico
Alumina Activada
Cloruro Ferrico
Carbonilos de Niguel
Ter Amil Meti! Eter
Acldo Fiuorhidrico
Hidroxido de Potasio
Tetracloruro de Carbono
Hipoclorito de caiclo
Mercaptanos
_Propilenos
Oxido de Caiclo
Hidroxido de Caicio
Hlipociorito de calclo F




TABLA No. 8. EQUIPOS DE PROTECCION POR UNIDAD DE PRODUCCION DEL C.R.P.

AMUAY CARDON
EQUIPOS DE PROTECCION Conversion | Destilaclony {Conversion | Serviclos | Almacenajey | Otros | Hidroprocesos | Coquer Servicios Al Jey | C siony | Destilaciony
Media Lubricantes. | Profunda Sunistro Industriales | Suministros | Aito Octanaje | Lubricantes.
RESPIRADORES

* Madla cara - M.S.A.

* Cara completa - M.8.A.

* Cara completa{Canister) - M.8.A.

* 1/4 cara - M.8.A.

CASCO DE SEGURIDAD

LENTES DE S8EGURIDAD

VISCERA DE ACETATO

LENTES DE ARMAZON DE GOMA

TAPONES AUDITIVOS (TAPON)

TAPONES AUDITIVOS (AUDIFONO)

GUANTES DE CARNAZA

GUANTES DE CARNAZA REFORZADO

TRAJES DE ACERCAMIENTO

BOTAS DE NEOPRENO

GUANTES DE NEOPRENO

BOTAS Y 2APATCS DE SEGURIDAD

BOTAS DE GOMA CON PUNTERA DE ACERO

CILINDRO DE AIRE AUTOCONTENIDO

CILINDRO ALE Lite

ARNES CORPORAL (TIPO PARACAIDISTA)

CHALECOS SALVAVIDAS

PURIFICADORES

* Filtro Mecanico (TIPO F). M.8.A.

* Fitro Mecanico (TIPO 8). M.3.A.

* Filtro Mecanico (TIPO H). M.8.A.

* Filro Quimico (TIPO GMA). M.S.A.

* Fitro Quimico {TIPO GMB). M.8.A.

* Filtro Quimico (TIPO GMC). M.8.A,

* Filtro Quimico (TIPO GMA.H). M.S.A.

* Canister (TIPO K). M.8.A,

* Fitro Quimico (TIPO 4052921). DRAEGAR.

* Filtro Quimico (TIPO 4052017). DRAEGAR.

* Filtro Quimico (TIPO 4052818). DRARGAR.

* Filtro Mecanico (TIPO 7258). 3M.




TABLA No. 8. EQUIPOS DE PROTECCION POR UNIDAD DE PRODUCCION DEL C.R.P.

AMUAY CARDON
EQUIPOS DE PROTECCION Convarsion | Destliaclony |Conversion | Serviclos| Almacenajey | Otros | Hidroprocesos | Coquer | Servicios Almacenajey | Conversiony | Destilaciony
Media Lubricantes. | Profunda Sunistro Industriales | Suministros | Aito O je | Lubrl

* Filtro Macanico (TIPO 7255). 3M.

* Filtro Quimico (TIPQ 7251), M.

* Filtro Quimico (TIPO 7252). IM.

* Filtro Quimico (TIPO 7253). 3M.

* Filtro Quimico (TIPO 7264). 3M.

* Filtro Quimico (TIPO 7275). M.

* Piltro Mecanico (TIPO R-30). CABOT SAFETY.

* Filtro Quimico (TIPO R- §1A). CABOT SAFETY.

* Fittro Quimico (TIPO R- 52A). CABOY SAFETY.

* Filtro Quimico (TIPO R-63A). CABOY SAFETY.

* Filtro Quimico (TIPO R- 54A). CABOT SAFEYY.

* Fiitro Quimico (TIPO R- 60A). CABOT SAFETY.

* Filtro Quimlco (TIPO 7265). CABOT SAFETY.

EQUIPOS DK PROTECCION CONTRA HF

* TRAJE “A" (Braga,Vicera,Guant,Casco, Botas)

* TRAJE “B” (Chaqueta,Pantalon,Casco y Batas)

* TRAJE "C* (Guantes, Tu!n neopreno, Capucha)

* TRAJE “D* (Traje de neapreno completo)
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TABLA No. 8. MATRIZ DE EVALUACION DE RIESGOS .
Refineria Unidades Pianta Codigo Costos Capacidad | Area Riesgos Ubicacién| Personal| Producto en inventario | Eventos Area de Accidentes Mayores
de produccion US$ 8D mts2 asoclados Inflamable Toxico (Corrasival catastrofico Afectaclon ult. 5 afos
Hidrotratadora de Destilados Medics HDAY-2 58.880.777 70.000 G.CLAT.ELAR MC Has {)
AMUAY Hidr de I HDAY-3 55.860.777 99.000, G.C.LQAT.ELAR HC,GAS, Nulte H28 €]
Hidrotratadora de | HDAY~4 58.660.777 90.000 G.CLAT.ERAR K HC,GAS Naka H23 E 53
Planta de Hidrogeno No. 1 HYAY-1 58.043.601 G.CLQT.ELAR
Planta de Hidrogeno No. 2 HYAY-2 58.043.801 GCLQT. AR
conversion |[Planta de Hidrogeno No. 3 HYAY-3 58.043.601 G,CLQT.ELAR b
media Recuperadora de Azufre No. 1 SUAY-1 M QGCLAR  F' B0 Aceite,GAS H28 ()
Recuperadora de Azufre No. 2 SUAY-2 1, QG,CLAR = ey Aceke,GAS H2s {3 X e
Recuperadora de Azufre No. 3 SUAY-3 8, QG,CLAR * < 1 Aceits,GAS H2s {)
Regeneradora de MEA No. 1 FMAY-1 EL QG CLAR i HC.GAS, aceite Azulre )
|Regeneradora de MEA No. 2 FMAY-2 &4 QG.CLAR ) "‘ HC.GAS, acelte Azufre G
Regsneradora de MEA No. 3 FMAY-3 EA QG.CLAR HC,GAS, aceite Azuire )
|Aguas Agrias No. 1 SWAY-1 €1, QG.C.LAR ) [
Aguas Agrias No. 2 SWAY-2 EA, QG,CLAR H2s )
Aguas Agrias No. 3 SWAY-3 ENLQGCLAR |- 90 Has )
Aguas Agrias No. 4 SWAY-4 54.820.314 EA QG.C.LAR BQ-18 H28 |
Desintegracion Catalica DCAY  [-73 i GCIQTEVRE ['x 7 A - o
Aiguilacion ALAY 98.511.289 LOAL VRARL A, [ W R
isomerizacion de Butano ISAY TA CCL4 & 5
Livianos de crudo GLAY $5.000
idroge de butadi HBAY G,C.QT.EAR
Fraccionadora de nafta catalitica DPAY 81.000 GCQTEAR
TAME TMAY 50.528.315 10000 G,C.QT.EAER B ‘
Fraccionadora de nafta No. 3 NFAY-3 G,C.QT.EAR [
Lajadores SSAY GC.LAT.EM 8006
Fraccionadora de Nafta No. 1 NFAY-1 G.C.QT.EAR B8Q-18
Fraccionadora de Nafta No. 2 NFAY-2 G,C,Q,7,EAR
Fraccionadora de Nafta No. 4 NFAY-4 G,C.QT.EAR
Redestiladora de Naftas NRAY 55.000 G,CQT.EAR
{Hidrotratadora de Kerosen HDAY.1 C.Q, T EAR Kerosene {-} Ceustico
Destilacion y |Tratamlento de Kerosen Caustico TCAY G.C,Q.T,EN Kerosene Coustico
Lubricantes Tratadora de lubricantes(NMP) PDAY
Planta de destii rica No.1 PSAY-1 G.CQTEAAR
Planta do No.2 PSAY-2 G.C.QT.ELAR N
Planta de destil fericaNo.3 __ |PSAY-3 71.038.421 G.C.QTENLAR ek
Planta de destilaci ferica No.4 PSAY4 | 74038421 G.C.QT.ELAR %
Planta de destilaci ferica No.§ PSAY5 |- 4307057 G,C.Q.T.ELAR ™ frits
Planta de lacion al vacio No.1 PVAY-1 G,C,Q T.EAR 3]
Planta de destilacion al vacio No.2 PVAY-2 G,C,Q,T,EAR
Pianta de destilaclon al vacio No.3 PVAY-3 95000 G.C.QT.EALR
Planta de ilacion af vacioc No.4 PVAY4 95000 G,C.QT,ELR -~ }
Planta de d al vaclo No.5 PVAY-5 53.582.662 95000 G.C.QT.ENR ]
Planta tratadora No. 1 PTAY-1
Planta tratadora No, 2 PTAY-2
Conversion |[Flexicoquizad FKAY -V 64.000] 14400
profunda _ |Coq CRAY |- 487.840.598 s ay, - Sk
Limpleza de Flaxigas LFAY 64.768.7981 i - G.C,.Q T.EAR B
Planta electrica BQ-11 SPAY 438 oy
Planta electrica BQ-29 SPAY B e AN
Desmineralizadara No. 1 DMAY-1 GCLQT.ER
Desminerailzadora No. 2 DMAY-2 GCLQAT.ER [
D No. 3 DMAY-3 GCLQT.ER
Nitrogeno NIAY Q,CLQ,T.ASR
Servicios |Torre de Agua de Enfriamiento No. 1 CTAY-1 100000 GPM, )
Torre de Agua de No. 2 CTAY-2 v
Tratamiento de agua duice WTAY GCLAT.ER
Planta de 2EOLITA No. 2 WzAY-2 GCLQTER |
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TABLA No. 9. MATRIZ DE EVALUACION DE RIESGOS
Refineria Unidades Planta Codigo Costos Capacidad { Area Rlesgos Ublcacién] Personal| Producto en inventario | Eventos Area de Accidentes Mayores
de praducci uss$ BD mis2 asoclados Inflamable Toxico (Corrosivol catastrofico | Afectacion ult § atios
Planta de 2EOLITA No. 3 W2AY-3 $00D0D i GCLATER | BQ-11
Tratamiento de aguas agrias y de proc TRAY G.CLQT.ER HC H28 v
Est. bombeo Agua Enfriamiento No. 1 EBAS-1 105000 GPM BQ-0S
Est. bombeo Agua Er No. 2 EBAS-2 - 200008 8Q-05
Tratamiento secundario de aguas acel TSAY y G,C1LQAS 8Q-05
f de alre do No. 1 ASAY-1 BO-11
Tratamiento de Aguas Negras PTAN G,CLQAS 90
Reservario No, 1 FORS-1 : 5
Reservorio No. 2 FORS-2 ) -
Alma je y (Reservorio No. 3 FORS-3 - -
Suministro [Esfera BQ-23 19 P0G
Muslles MFAY [ -.--126.432.348 : G,C,P.T.U15P =
Planta de llenado de asfalto ADAY 11250
Tanque 188 TK-186 10000 o
Tanque 47 TK-47 S e 2
Tanqus 181 TK-184 10000 BG-27 o
Tanque 35 TK-3§ 11250 8a-05 o e
Tanque 24 TK-24 10450 8008 x.
Tangue 18 TK-18 . 12850 8g-01 e
corredor de tuberias IAC 89.905.878 S04 fod vl
i de Gases al Mechurrio (-} 75.689.789 850000, [ XS-X AR 7] 9 .
ion de gas {-) < G,CLQPT 81 8Q-23
Hidrogeno No. 4 CHP(Ter) Q.C,1,Q.P.T 1 0% WY
Mechurrio No.2 MCH-2 850000 i, GCLAPTEN | DO HC H28,802] (4
Otros Mechurrio No.3 MCH-3 800000 thAw G.CAQ.P.TEN 80 HC Hag.g0z{ ¢}
|Mechurrio No.4 MCH-4 - SO50000 Wiy G.C,L,Q,P.T.81 HC 128,302 {1
Mechurrio No.5 MCH-5 474000 LM - GQ,C.LAP.TE1 () HC 28,802 ()
Hidrodesutfuradora HDS 88.548.567 G.C LT EAAR SN H2, Gasoleos W28 [T}
CARDON | Hidroprocesos {Hidrotratadora No. 1 HDT1 $5.134.234 EA QG.CLAR B2 HC,Aceits, Gesol Has ©
{Hidrotratadora No. 2(PARC} HOT2 §5.134.284 €1, Q.G,CLAR [ HC,GAS Nafta Hes e
de Mechurrio La Botija MLB 77.654.234 G.C.QENAR
Hidrogeno-Sulfinol H2 $3.567.787 G,CLQT.ELAR o
Hidrod a4 HDM 58.043.601 G.C.LQAT,EAAR A2 H2, Gasoleos Has {2} Wt
ADIP ADIP G,C.LQ.TELAR HC H23 )
poji de Aguas AcidasNo. 1 DAA1 G.CLQEMNAER HC H28 ()
Tratadora de Aminas(PARC) UTA 4, QG,CLAR Acole,GAS H28 {9
Recuperadora de Azufre 2 (PARC) PRA2 64, Q.G.C.LAR Acsite,GAS H23 )
Recuperadora de Azufre 3 (PARC) PRA3 €4, QG.CLAR Acsike,GAS Ha2s C
Despojadora de Aguas AcidasNo. 4 DAA4 EA, Q,6,C.LA.R
Delayed coker {PARC} pcu - 60000} 15000} “GGAQ VA L %
Coquer Planta de Gas No. 3 {PARC) PG3 b G.CLAT.ELAR
Merichen (PARC) MERI G.CHQENAR GLP.LCN.GAS H28 )
Transporte y Manejo del Coker{PARC) T™™MC 3000 ¥d C, QAR HC COQUE
RSI RSt 61.234.450
STU STU GCQEMAER
Servicias Auxiliares {Agua.Vapor, Nitro SA 75.678.987 G,C.QT.EAER RC H28 {-)
|geno, El d, Combustibles, Con
d do, Desechos y Aguas Acidas)
Desmir dora-Oxidacion DEMI G,C.QENLAER () HC H2804 -}
Recolacclion Agua Liuvia RALL G,C.AH EALAER {-]
de Agua Potabls SAPS G,C.EAAER (]
Servicios Agua Contra incendi SACI G.C.QENAER {
Industriales de Hipoct SH G.C.QEALAER t] HC H2804 )
Descantadora 1 DES1 G.C.ENAER ) HC H2804 [0
[ 2 DES2 G,C.EAA KR () HC H2804 ¥
D dora 3 DES3 6,C,EAAER ) NC H28 -
Oxidacion H28 oxIo G.CLAT.EAAER )
Aire pr AC G.C,ELA.ER 4~
Sistema Agua Salada SAS G,C.EAA KR [C]




TABLA No. 8. MATRIZ DE EVALUACION DE RIESGOS

Refineria Unidades Planta Codigo Costos Capacidad | Area Riesgos Ubicacién| Personal | Producto en inventarl Accidentes Mayores
de producci Us$ BD mts2 asoclades inflamable Toxico {Corrosiv ult § afios
Tratamiento Aguas Servidas TAS G.C..QAH.EAA KR {-
Manejo de Azufre Liquido (PARC) A2LI G.CAQT,ELAER )
Sistema de Machurrio PARC MBFO 88.458.584 G,C.ELAR {-
LPG1 (Incluye Sist. Mechuwrio} LPG1 GCLAT.EARE )
Almacenaje y |LPG2 {PARC) LPG2 G.C.LQTIARE (=)
Suministro {Mogas (PARC) MOG RN G,CLQT.EARE (-]
Poliducto (VGO-NAFTA) IAC 78.789.877 800001 12750 GATEALRE {-)
Estaciones de Bombeo{Area Ext.) EST e AT 9,CQELER (=}
|Manejo de Desechos Separadores MDS 467 m3 Q,C.LQAAH.EAE R {)
CATALITICA
D ho Bloque B4 0B4 CLQT.EARE M
Catalitica ccu 77.000 Y, : e 3 5!
Planta de Gas No. 2 PG2 58,000 G,CLATEARE
Tratadoras de 1 TR1 Q.CLQENAK
Tratadoras de Gasolinas 2 TR2 G.CLQENA.E
Tratadoras de Gasolinas 3 TR3 G.CLARNA B
Despojadoras de Aguas Acidas 2 DAA2 GCRTARE
ALQUILACION
Conversiony [alquilacion | ALK1 64.123.234 14300[ - @G1AY. 7 "
Alto Octanaje [Alguilacion ALK2 3 ; 19125} ACLAY; 7
MEROX MERI G.CLQATELER HC
fsomerizacion 1SO G,CLQATASELER | H2, isoButano CCL4 - %
POLY POLY C.LQ.T ELER
Dea DEA G.CLQ,TASEAAER]. HC Has )
OXIGENADOS
MTBE MTBE LY A
TAME TAME 55.567.480 ;84
ORU ORU G,C.QELR
ASHU ASHU G,C,QELR
MTRU MTRU 6,C.QELR -5
Despentanizadora DESP 3000 vd. G.C.QENR -
{REFORMADOR
Reformador de Naftas (PARC) PLT SCAQT EAAR
|Midrotratadora de Naftas (PARC) NHT 60000 G,C.QT.ELRE 42, Naftas Azuire {~
Recuperadora de Livianos CCR G,C.Q.TE\RE N2, Naftas Azulre 1) "
DESTILACION
Destilacion No. 1 cb1 84.800 G.C.QAT.ELAR Gas, Nat Has [
Destilacion No. 2 cb2 89.800 G.C.QT.ENAR Gas, Pr Naft Has g b
Destllacion No. 3 D3 71.038.421 55.300 GC.QT.EAAR Gas, Propano, Neft H28 )
Destilacion No. 4 [ 71.088.42¢4] " '-.448.908 G.C.QT.ELAR Ges, Propanc, Naft | H28 () E
Atto Vacio 2 AV2 62.000 G,C,Q T.EAR Gas, , Naft H28 -
Slste. Enfri. Reslduo Craqueado SER ST, G,C.Q.T.EAR ;.
Destilaclon y {Afto Vacio 3 AV3 82.000 9.C,Q.T.BAR Gas, Pr , Nalt H28 ) < T
Lubricantes |Desalador (PARC) DSAL 85000 CLQA.TAHEAR
Planta de gas No. 1 PG1 C.Q.T.EAR
Tratadoras de Kerosene 1 TK1 G,C,QRALR Kerosene {) Caustico (o L
Tratadoras de Kerosens 2 TK2 G.C.Q.ALR Kerosene =} Caustico
LUBRICANTES
Desparafinacion MDU @.C.Q,T.EAR 3
Furtural FEU G.C.QT.EAR
Desasfaltizadora No. 1 PDA1 C,Q T.EAR
Desasfaitizadora No. 2 PDA2 G.C.QTELR
Alto Vaclo No. 1- Asfatto comb. AV1 G.CQTEAR
|Asfalto Combustible ASFC 2485 vd| G CQT.RR
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SUB-PROCESO: PROPOSITO Y OBJETIVO

Serial N° Titulo Paginas Fecha
PLAN DE EMERGENCIA Y CONTINGENCIA 4 16/09/98
DEL CENTRO DE REFINACION PARAGUANA
0 16/09/98 EMISION ORIGINAL 4 P.L
Rev Fecha| Breve descripcion del cambio | Pag Orniginador RPTE Dir.

Elaborado Por: N. Salas

Revisado Porr M. Camperos

Aprobado Por M. Di Girolamo

SILOS SELLOS DE ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL. NO ES DOCUMENTO CONTROLADO




SITUACION

ORGANIZACION

INSTRUMENTOS DE CONTROI.

OBJETIVO

v

Emergencia

Grupo de Combate
v Control de
Emergencias

y

Centros de Control

Operacional
(C.T.0.)

v

Planeamientos
Previos

\

Planes de
Emergencia
Operacionales
(Incendio,
explosion,
fugas, derrames,
radiacion, etc)

v

Fig. No. 1 Esquema del Plan de Emergencia y Contingencia

Control
dela
Emergencia




7 . . v . .
L Antes de la Emergencia Durante la Emergencia

Prevencion

@

Identificacion

i

Planificaciéon

2

{ Mitigacion

1

Preparacién

Despucs de la Emergencia
* Programas dc inversion s asigiicion de recursos

* Programas d¢ Mantcnimiento preventivo v predictino

* Inspecciony Muto Sistemas de deteccion. alarma v extincion
* Planificacion fisica y» ubicacion dec cquipos v ‘dreas proceso

* Evaluacion de sistemas de instrumentacion y control

* Parametros operacionales de plantas dentro de estandarcs

* Procedimicntos dc pcrmisologia v normas

« Plan dc intcgndad mccidnica a cquipos ¢ instalaciones

* Métodos de consen acion de ambicntes v reciclaje

* Elaboracton de mapas de ricsgos

* Adicstramicnto v motivacion

» Legislacion

+ Evaluacion de escenarnios / Anahisis de Riesgos

* Frecuencia de ocurrencia

* Costos dc reposicion

* Capacidades / Imventanios / Tipos de Procesos

» Eventos (Incendios. explosiones. derrames. cscapes)

* Personal. Equipos. Niveles de recurso. Adicstramicnto v Capacidad de
de respucsta

* Plancamuentos previos

« Estandares opcratiy os de cmergencia
« Estudios de vulncrabithdad

« Ubicacion de asentamicntos humanos
« Edificaciones ¢ infracstructura

* Vigtlancia y control

+ Elaboracton de plancs de respuesta v controt de emergencia.
Capactitacion

» Vigilancia v monitorco. Sistemas de alarma. Deteccion s
Comumnicacion

* Planes de Respuesta. Recursos. Centro de Control de Contingencia.
Centro de Comando Operativo. Listas de Verificacion

» Biisqueda v Rescate. Asistencia Medica. Evaluacion. Refugios.
Apovo Logistico. Vigilancia. Comunicacion

+ Evaluacion Preliminar. Restablecimiento de los Servicios Basicos.
Cuantificacion de Darios

» Canalizacion de Recursos v Donaciones. Ubicacion de Instalaciones
v Reubicacion de Asentamientos Humanos

* Deteccion de Errores v Fallas. Ejecucion de Ejercicios v Simulacros

Fig. No. 2 Fases y Etapas de las Emergencias



$ povsa SERIEN®

MANUFACTURA Y MERCADEO

. CENYRO DE REFINACION PARAGCUANA
REVISION PLAN DE EMERGENCIA Y | NUMERO
CONTINGENCIA
SECCION 01
N° FECHA: PROPOSITO Y OBJETIVO APROBADO |PAGINA
0 29/09/98
CANCELA REVISION 1
Ne FECHA:
~ PROPOSITO Y OBJETIVO:

El propodsito del Plan de Emergencia y Contingencia del Centro de Refinacion
Paraguana (PECCRP) es el de preparar a todo el personal para responder ante
cualquier emergencia, a la cual sea requerido de acuerdo, a la descripcion de su

puesto de trabajo.

Este plan proporciona una guia para el manejo de emergencias cuando estas ocurren,
y a la vez permite prevenir los accidentes en que puedan involucrarse el personal
responsable de actuar y controlar la situacion. Todo esto a través de la descripcion de
las responsabilidades, funciones y procedimientos, antes, durante, y después de la

emergencia.

Los objetivos del Plan de Emergencia y Contingencia del CRP deben cumplir y dar

respuesta a los siguientes aspectos:

Salvaguardar vidas.
Garantizar la seguridad del personal involucrado en el control de la emergencia.

Prevenir toda clase de incidentes al personal expuesto en las labores de respuesta
y control de la emergencia.

Proteger el ambiente, las propiedades y bienes materiales.
Evitar el desencadenamiento de eventos mayores.
Atencion a lesionados.

Restablecer las operaciones normales lo mas pronto posible.

L SI LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO




# rovsa SERIE N °

MANUFACTURA Y MERCADEO

TRO DE REFINACION PARAGUANA
REVISION PLAN DE EMERGENCIA Y | NUMERO
CONTINGENCIA
SECCION 01
N° FECHA: PROPOSITO Y OBJETIVO |APROBADO | PAGINA
0 29/09/98
CANCELA REVISION )
N° FECHA:

. Cada empleado al iniciar su trabajo debe estar preparado para responder ante una
emergencia, conociendo el potencial de peligros de su area de trabajo. Para muchos
empleados esta respuesta se limita a un paro de emergencia, aislamiento de equipos,

extincion de pequefios fuegos incipientes, o sistemas de evacuacion del area.

Muchos empleados con adiestramiento especializado pueden involucrarse en la
mitigacion y control de la emergencia. Algunos equipos incluyen bomberos
voluntarios, equipos de asistencia de daifios, equipos de control y recoleccion de

derrames.

También existen trabajadores que tienen roles en el manejo de la respuesta de
emergencia (bomberos profesionales). Estos roles estan generalmente relacionados
con las funciones regulares y de trabajo y seran asesorados en el campo (localizacion

de la emergencia), desde el Centro de Control de la Emergencia.

La efectividad en la respuesta de cualquier emergencia depende de:

e Conocimiento: Leer y entender el plan y sus responsabilidades.

o Practica: Realizar ejercicios hipotéticos de posibles situaciones a ocurrir
(simulacros).

ALCANCE:

El Plan de Emergencia y Contingencia desarrollado abarca todas las areas
operacionales criticas, internas y externas (afectacion a terceros), producto de la

ocurrencia de incendios, explosiones, derrames y/o fugas de sustancias

L SI LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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MANUFACTURA Y MERCADEO

RO DE REFINACION PARAGUANA
REVISION PLAN DE EMERGENCIA Y {NUMERO
CONTINGENCIA
CENC SECCION 01
N° FECHA: PROPOSITO Y OBJETIVO |APROBADO |PAGINA
0 29/09/98
CANCELA REVISION s
N° FECHA:

toxicas/inflamables, eventos atmosféricos, fuentes radioactivas, fallas de servicios
industriales, tanto en la Refineria de Amuay como en la Refineria de Cardén
(Incluye linea de suministro de materia prima e interconexiones entre ambas

refinerias). Ver esquema del plan en la Fig. No. 1
VIGENCIA:

A partir de la fecha de emision y aprobacion reemplaza a los Planes de Emergencia

individuales de las Refinerias de Amuay y Cardon.
FRECUENCIA DE REVISION:

Este Plan de Emergencia y Contingencia se revisara cada (2) dos aifios o cuando se

produzcan cambios en la organizacion y / o en los procesos.
CICLO DE LAS EMERGENCIAS:

El manejo de las emergencias se analiza y estudia para fines practicos, en forma
sistematica como una secuencia ciclica de etapas que se relacionan entre si, y que se

agrupan a su vez en tres fases; antes, durante y después.

El ciclo de las emergencias, como se le conoce a este sistema de organizacion, esta
compuesto por once (11) etapas, las cuales son actividades especificas que se realizan

antes, durante y después de la emergencia con el fin de facilitar una mejor definicion

L S1 LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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MANUFACTURA Y MERCADEO

CENTRO DE REFINACION PARAGUANA
PLAN DE EMERGENCIA Y | NUMERO
REVISION CONTINGENCIA
SECCION 01

Ne FECHA: PROPOSITO Y OBJETIVO |APROBADO |PAGINA
0 29/09/98
CANCELA REVISION 4
Ne FECHA:

"y organizacion de las acciones que se deben realizar en todo el proceso, estas son las

siguientes:

Prevencion

Identificacion del problema
Planificacion

Mitigacion

Preparacion

Alerta

Manejo del evento
Respuesta

Rehabilitacion
Reconstruccion
Investigacion, adiestramiento, pruebas y ejercicios

De esta secuencia se deriva, que el manejo de las emergencias comprende: el esfuerzo
de prevenir la ocurrencia de un desastre, mitigar las perdidas, prepararse para sus
consecuencias, alertar su presencia, responder a la emergencia y recuperarse de los

efectos. Ver fases y etapas de una emergencia en la Fig. No. 2.

L SI LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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Fig. No. 3 Niveles de Alarma que Activan el Plan de Emergencia o Contingencia

PRIMERA

L /S CONTROL, | | “JRFEDE = | | = SUPV. -

CAPATAZ(2)
= ipg
BOMBEROS

i

CUADRILLAS
AMUAY @)

SEGUNDA s :—-.

1. .CARDON(6) . S miEE e




SO

ALA':_V I ,
ANALEAC MEDICO
T R "
= GUARDILA

(*) Jefe de Grupo: Nivel I1I Radiografia Industrial
5 anos de experiencia.
Asistente I y II: Nivel Il Radiografia Industrial
3 aios de experiencia.

EN
SFTI0
T
) I [ 1
JEF/PLANTA| [ . supv. - —
AFECTADA | JAREA AFECT.|| OFERADOR
GERENTE
OPERACIONES
SEGUNDA
ALARMA
GERENTE
DEP.L
EN GERENTE
SITIO MEDICO

SUPERVISOR
P.CP.

Jefatura de Radiofisica Sanitaria (IVIC)

Niveles de Alarma que Activan el Plan de Emergencia Radiologica



MEDICO
DE
GUARDIA

(*) Personal prepio o Empresa Contratista, con
adiestramiento en recolecdon y saneamiento
de desechos peligrosos.

(MANEJADOR)
SUPV. MTTO

GERENTE
MEDICO

SUPERVISOR
P.CP.

Niveles de Alarma que Activan el Plan de Emergencia para Desechos Peligrosos



Niveles de Alarma que Activan el Plan Local de Contingencia contra Derrames de Hidrocarburos

PRIMERA
ALARMA

ACTIVA P.L.C.

N GUARDIA
FORMACION NACIONAL
DE CENTROS - i
] OPERACIONAL
- i :-..:_Am_;. S

EN
SITIO

JEFEDE | |JEF/NSTAL. SUPV. UPV, MTTO.
SUMINISTROS | | AFECTADA | [AREA AFECT.| RUT. MAYOR| | OFERADOR

SEGUNDA
ALARMA LOGISTICA
; | T 1
COORDINAD. | | COORDINAD. | | SYPERVISOR| | COORDINAD.
. DE © ““FUERZA . | [ DOTACION | | PROTECCION
R LOGISTICA - " HOMBRE ALIMENTOS - INDUSTRIAL




Niveles de Alarma que Activan el Plan de Emergencia o Contingencia para Emisiones
de HF, H,S y SO,;,NH;,MTBE/TAME, Metanol

R TP N

LI sy oz

A ALA AR SrAEAN AR

P ]

T B

Estas situaciones aplican basicamente para las plantas de
Alquilacion (HF), Hidrodesulfuradoras y Recuperadoras de

Azufres (H,S y SO,)




Fase |
INTEGRANTES DEL

C.C.0. l

* Gerente Geueenl C.RP.
Wcmnl

| ACTIVACION MOVILIZAC.
"ALARMA INST. RECURSOS

* Gerente de Opcndolu. .

* Germte u the:ldn

— >

cm«m-m

| EVACUACION
 POBLACION

‘

ACTIVACION
REFUGIOS

ACTIVACION
DPE -
cco.yccc

LIMPIEZA Y

@_URACIONI

DESMOVILIZ.
POBLACION -

CESE DELA
NTINGENCIA

. PROGRESO A - -
‘Nommn

Niveles de Alarma que Activan el
Plan de Contingencia




Tabla No. 1 Numeros de teléfonos requeridos en caso de una emergencia.

Centro de Refinacién Paraguana — Refineria de Cardon

Departamento o Instalacién Teléfonos
Bomberos 72424 / (069) 402424
Coordinacion de Protecciéon Industrial (*) 71042 - 71055 / (069) 401042 -
401055
Ambulancia 114 - 70114
Sala de Control HDS (Hidrodesulfuradora) 72390 - 72391
Sala de Control HDM

(Hidrodesmetalizadora)

72390 - 72391

Sala de Control HDT2 - PRA2, 3
(Hidrotratadora 2 y Recuperadora de Azufre

2y3)

73143 - 73144

Sala de Control Catalitica

72037 - 72840

“Sala de Control ALK1 (Alquilacién 1)

72029 - 72034

Sala de Control ALK2 (Alquilacion 2)

72029 - 72022

Sala de Control Reformador ~ NHT
(Hidrotratadora de Nafta)

72322 - 72330

Sala de Control CD 1, 2,3y T. KERO.
(Destilacion 1, 2 y 3 Tratadoras de
Kerosene)

71223 - 71227

Sala de Control AV 2 y 3, CD-4 y GAS1
(Alto Vacio 2 y 3, Destilacion 4 y Planta de

gas 1)

72137 - 72155

Sala de Control MDU/FEU
(Desparafinacion y Furfural)

72334 - 72726

Sala de Control PDA 1-2 y AV-1
(Desafaltizadora 1 y 2, Alto Vacio 1/Asfalto
Comb.)

72743

Sala de Control DCU (Delayed Coker)

72208 — 72210

Sala de Control Suministro LPG 72091
Sala de Control Suministro Tanques 72670
Suministro Muelles 72206

Sala de Control STU (Servicios Industriales)

72973 - 72964

Sala de Control RSI 73387 -73170
Sala de Turbinas 72844 — 72946
Sala de Calderas 72845 — 73387

Tratamiento aguas servidas 72160
Division de Mercadeo 72138
Envasadora 73003 — 73328
IPP 72560
VASSA 73089
Manejo de Materiales 72788 - 72761
Flota Pesada 72709 - 72807
Flota Liviana 73192 - 72265

(") Ceatral de Comunicaciones




Centro de Refinacion Paraguana — Refineria de Amuay

Departamento o Instalacién

Teléfonos

Bomberos (*)

112 — 76430/ (069) 406430

Coordinacidn de Proteccion Industrial

113 — 76547 / (069) 406547

Ambulancia 114
Clinica Industrial 76652 - 76648
Jefe de Procesos 76300
Asistente a Jefe de Procesos 76505
Sala de Control FKAY (Flexicoker) 76371
Sala de Control DCAY (Desintegracion
Catalitica) 76302
Sala de Control CRAY (Coquificacion
Retardada) 76122
Sala de Control ALAY/ISAY (Alquilacién e
: Isomerizacion) 76503
Sala de Control GLAY (Livianos de Crudo) 76373
Sala de Control PSAY/PVAY 1,2
(Destilacion Atmosférica y al Vacio) 76535
Sala de Control PSAY/PVAY 3,4, 5 76506
Sala de Control HDS/HYAY
(Hidrodesulfuradora e Hidrogeno) 76507

Sala de Control Planta Eléctrica Bloque 11

76550 — 76549

Sala de Control Planta Eléctrica Bloque 29

76734 - 76501

Sala de Control Planta de Tratamiento de

Lubricantes PDAY/PTAY 76767
Sala de Control de Programacion y
Suministro 76770
Supervisor de Muelles 76654
Operador de Muelle No. 1 76779
Operador de Muelle No. 2 76780
Operador de Muelle No. 3 76781
Operador de Mueile No. 4 76782
Comisaria PSAY/PVAY 1y 2 76764
Comisaria PSAY/PVAY 3,4, 5 76850
Comisaria HDS/HYAY 76771
Comisaria ALAY/ISAY 76368 — 76499
Comisaria DCAY 76893
Comisaria FKAY 76204
Comisaria CRAY 75194
Comisaria Lubricantes 76819
Comisaria Programacion y Suministro 76769
Comisaria Nafta Bloque 17 76536
Comisaria Muelle de Adaro 75383

(*) Centrat de Comunicaciones




Centro de Refinacion Paraguana

Departamento o Instalaciéon

Teléfonos

Coordinacion de Ambiente

72154 /B.P. 180 - 551

Coordinacion de Higiene Industrial

75436 / B.P. 180 - 582

Coordinacion Derrames

72924 /B.P. 180 — 583

CAPRA Cardon

71190/B.P. 180 - 392

CAPRA Amuay

76459 /B.P. 181 - 103




Centro de Refinacion Paraguana — Teléfonos Plan de Contingencia

Departamento o Instalacién

Teléfonos

Bomberos Municipales Punto. Fijo

(069) 450961 — 450921 - E. 166

Bomberos Marinos Guaranao

(069) 459919-402018

Bomberos Aeronauticos “Josefa Camejo” 76980 / (069) 406980
Bomberos Pueblo Nuevo 81354
Aeroambulancias Coro (068) 521837

Guardia Nacional Destacamento No. 44

75117 - 77453 -E. 117

Guardia Nacional 2da. Compaiiia Cardon

72092 72650 - 70117

Defensa Civil

(069) 455512 CE.C.OE. 171

Red de Emergencias

(069) 464011 Telcel 911

Policia Técnica Judicial P.T.J.

(069) 451332 Emergencia 160

Policia Metropolitana de Cardon

(069) 457633-455409-451144 /E. 169

Transito Terrestre Punto Fijo

(069) 457976 - 462482

Base Naval “Juan Crisotomo Falcon”

(069) 451011-451233 - 451433

Estacion de Radio Guardacostas

(069) 463619

Hospital Rafael Calles Sierra

(069) 456533 - 466111

Hospital Judibana Dr. Jesus Garcia Cuello

(069) 460466 — 461230 / 70466 -
71230

Hospital Cardon

74615 - (069) 531210

Centro de Salud “ Carlos Diez de Ciervo”

77700- (069) 460213

Centro Medico Cardon

(069) 483614 - 484084 — 484445
E. 116

Clinica Falcon

(069) 456411

Policlinica de Especialidades

(069) 459311 — 459411 — 459433

Policlinica Paraguana (069) 456232 — 465683 - 455287
Radio (A M.) Guadalupana (068) 514772
Radio (A.M.) Onda de Los Médanos (068)515243-514112
Radio (A.M) Coro (068)512009-515223
Radio Punto Fijo (AM.) (069) 452928- 454634

CRP. 1057 (FM)

71057-72632 Fax 71021/ (069)
401057-402632 - 401021

J98.5 (FM)) (069) 451245 — 461345
Falconiana (F.M.) (069) 467855 — 466597
Paraguana (F.M.) (069) 469573 — 467332

Club Nautico 74106

Club Miramar 74396 — 74412
Club Manaure 74831 - 73400




Club Judibana

77430 - 77434

. Club Bahia

77431 - 77659 - 77433

Transporte Falcon (069) 450774

Transporte Hercules (069) 454721

Transporte Paraguana (069) 483659

Transporte Velazquez (069) 483457
Eleoccidente (069) 456443 - 450843

CANTV (069) 454011

CIED 71616 - 79617

Aeropuerto “Josefa Camejo”

76909 - 76982

Alcaldia Carirubana

(069) 458511 - 453043




Emergencia

ot

Deteccion de la
Emergencia

o

Notificacion de la
Emergencia

igt

Acciones
Central de
Comunicaciones

iyl

f

Posibles situaciones: Incendios, explosiones, fugas de gas, escapes, derrames,
emergencias por causas naturales: Tormentas eléctricas, huracanes, terremotos,
< imandaciones, inversion del viento, desechos peligrosos, fallas en el suministro
de servicios industriales.

.

-~

4 « Sistemas de deteccion.
* Deteccion Humana.

k
-~

Cualquier persona que notifique la Emergencia deberd proceder asi:
1- Llame a la Central de Comunicaciones al 112.

» Identifiquese y describa la emergencia.
* Indique el lugar exacto de la emergencia.

e

* Recibe la lamada e identifica al interlocutor.

<+ Caracteristicas de la emergencia y lugar exacto.

* Activa Primera Alarma de Alerta.

L ° Activa las bombas contraincendio para el control de la emergencia.

» Bomberos profesionales de guardia y el supervisor P.I. Se dirigen

al sitio de la emergencia.
* Ejecutan las primeras acciones para el control de 1a emergencia.

* Toda emergencia sera

~ Revisién y Investigacién investigada conel fin de
o Repdsiciénde E> Sy e determinar los origenes y
PR Vet TEEIT A SN causas, para tomar
. Eqmpos _Segnnm_ento medidas preventivas.

« Las acciones operacionales se efectuaran de acuerdo al plan de emergencia de
la instalacion afectada, estas acciones requerirdn el apoyo del jefe de dicha
planta.

« La activacion de los diferentes niveles de alarma se efectuara de la forma
progresiva o inmediata, segin sea la magnitud de la emergencia
corresponderd a la Central de Comunicaciones activar los niveles de
alarma a solicitud del coordinador del Centro de Control de la Emergencia.

Fig. No. 4 Notificacién y Manejo de la Emergencia
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- IDENTIFICACION DE UNA EMERGENCIA:

Una emergencia es una situacion irregular que se produce en forma subita e
imprevista, y que podria originar daifios a personas, propiedades y / o al ambiente y

que demandan acciones inmediatas por parte de la Empresa para su control.

Posibles situaciones de emergencia en el Centro de Refinacion Paraguana:

e Incendios: Tanques de almacenamiento, recipientes a presion, €quipos,
accesorios y edificios.

Fugas de gases y liquidos inflamables.

Fugas masivas de HF.

Derrames de Hidrocarburos.

Fuga de H,S.

Emisiones de SO,.

Fuentes y Emisiones Radioactivas.

Emergencias por causas naturales: Tormentas eléctricas, huracanes, terremotos,
inundaciones, inversion del viento.

Desechos peligrosos.

Fuga de sustancias toxicas.

Fallas en el suministro de servicios industriales.

DETECCION DE LA EMERGENCIA:

Toda situacion fuera de los estandares normales, que ocurre en forma subita e

inesperada, y que tiene el potencial de generar daiios, puede ser identificada a través

L SILOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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de dos mecanismos: Los sistemas de deteccion y directamente por los sentidos de

percepcion de los seres humanos.

REPORTE DE UNA EMERGENCIA:

Cuando un fuego, derrame, escape, fuga o emision, envuelva una sustancia peligrosa
produciendo afectacion a la salud, o a la seguridad del personal de la empresa,
personal de contratistas, visitantes, o por solicitud de algun requerimiento medico, la

persona involucrada debe proceder utilizando la siguiente guia de notificacion.
e Para reportar una emergencia por teléfono:

1.- Marque el 112 CECON, o el 76430/ (069) 406430, Refineria de Amuay.
Marque el 112 CECON, o el 71042 / (069) 401042, Refineria de Cardon.

Si se dificulta la comunicacion por esta via, entonces:

0 Use la linea directa ubicada en las salas de control de las diferentes plantas del
Centro de Refinacion Paraguana.

0 Use el sistema de radio con frecuencia del Departamento de Prevencion y
Control de Incendios.

L SILOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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IMPORTANTE: No intente usted comunicarse directamente con un departamento
de servicios de emergencia externa. Esto podria generar confusion y dificultades en

la respuesta y control de la emergencia.

2.- Suministre la siguiente informacion:

o Indique su nombre y apellido.

0 Notifique la naturaleza de la emergencia (fuego, derrame, lesionados, etc.).

a Explique el sitio exacto donde ocurre la emergencia.

0 Identifique el tipo de equipo(s) involucrado(s).

0 Describa la condicion medica, cuando exista personas lesionadas y que tipo de
lesion presentan.

a Describa si existen quimicos peligrosos, liquidos o vapores que pudieran ser
localizados (si son conocidos: posibles formas de manejo, volumen estimado y
descripcion de las areas impactadas).

IMPORTANTE: No cuelgue el teléfono, espere hasta que el personal del Centro de
Comunicaciones libere o finalice la llamada una vez verificada la emergencia, para asi
determinar el tipo de respuesta que debe suministrar.

C S! LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTYO NO ESTAN EN ORIGINAL, NOES UN DOCUMENTYO CONTROLADO 1
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e Para reportar una emergencia por radio:

1.

2.

3.

Coloque el interruptor de su radio en posicion del canal de P.I. o Bomberos.
Esta es la frecuencia del Grupo de Prevencion y Control de Emergencias.
Suministre la informacion explicada anteriormente en la seccion No. 2 de la
pagina 6 (comunicacion via teléfono).

Permanezca en comunicaciéon con el Grupo de Prevencion y Control de
Emergencias (Posicion canal PI. o Bomberos) hasta finalizar la
comunicacion por parte del despachador del Centro de Comunicaciones,
para luego regresar el interruptor a la posicion normal del grupo de trabajo
(Operaciones, mantenimiento, proyectos, €tc.).

SISTEMAS DE ALERTA AL PERSONAL QUE ACTUA EN LAS
EMERGENCIAS Y CONTINGENCIAS:

Las sefiales de alerta al personal se hacen por via telefonica, el mecanismo de las

seflales de alarmas de ambas refinerias estaran interconectadas a un solo Centro de

Control de Comunicacion CECON que coordinara y administrara en forma

automatizada los niveles de alarmas (Sistema de emergencia telefonica DAKS).

El sistema de emergencia telefonico estara centralizado en el CECON Cardon, y

constituira el centro de comunicaciones del C.RP. En este centro se manejara la

logistica para la activacion de los niveles de alarma, dependiendo de la magnitud y la

situacion geografica de la emergencia, de ambas Refinerias.

$1 LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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" Para el caso del Centro de Refinacion Paraguana se tienen tres niveles de alarma para

alertar al personal responsable de actuar en caso de emergencia o contingencia.

Una vez recibida la llamada e identificado al interlocutor, las caracteristicas de la
emergencia y el lugar exacto de la misma, el despachador o panelista de la Central de
Comunicaciones activa la Primera Alarma de alerta al personal, y activa las bombas

del sistema contraincendio requeridas para el control de la emergencia.
A continuacion se muestra la activacion de los niveles de alarma requeridos:

e Alerta No.1 (Nivel Verde): Se utiliza cuando ocurre un accidente en una planta o
instalacion que es atendido mediante el plan de emergencia del Centro de
Refinacion, y no existe el riesgo, en principio, que exceda los limites de bateria
de las Refinerias. A este nivel se notifica a los Supervisores, Capataces,
Bomberos Profesionales, Médico de Guardia, Jefe de Control de Emergencia,
Jefe de Procesos, Jefe de Seccion de Mantenimiento Rutinario Mayor y Gerente
del Area Afectada.

e Alerta No. 2 (Nivel Amarillo): Se activa cuando ocurre un accidente en una
planta o instalacion, siendo atendido mediante el plan de emergencia, la situacion
ha evolucionado de tal manera que existe la probabilidad que exceda los limites
de bateria del Centro de Refinacion de Paraguana, afectando a terceros. En este

nivel se notifica a las Cuadrillas de Bomberos Voluntarios, Gerentes de

[ S1 LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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Programacion y Suministro, Operaciones, Proteccion Integral, Superintendentes
de Mantenimiento Rutinario, Telecomunicaciones e Instalaciones Auxiliares y
los Supervisores de Asuntos Publicos, Prevencion y Control de Pérdidas,
Relaciones Laborales y Contabilidad. Este nivel de alerta es autorizado por el

Superintendente de Prevencion y Control de la Emergencia.

Alerta No. 3 (Nivel Rojo): Se utiliza cuando ocurre un accidente en una planta o
instalacion, siendo atendido el plan general de emergencia, pero se tiene la
certeza que el mismo excedera los limites de bateria del Centro de Refinacién
Paraguana. Para este nivel se alerta a la Gerencia del Centro de Refinacion y a
los Gerentes de Mantenimiento, Técnico, Asuntos Publicos, Prevencion, Control
de Perdidas, Finanzas y Superintendente de Comunidades y Servicios. El nivel de
alerta 3 es autorizado por el Gerente General del Centro de Refinacion

Paraguana, quien autorizara la activacion del Plan de Contingencias.

Ver Fig. No. 3 donde se muestra los diferentes niveles de alarma que activan el plan

de Emergencia y Contingencia.

S1 LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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IMPORTANTE: Cuando la respuesta inicial ejecutada por el personal alertado en la
primera alarma, no permita el control total de la emergencia, entonces debe activarse
los sucesivos niveles de alarma, esto se realizara en forma progresiva o inmediata,
segun la magnitud de la emergencia correspondera a la Central de Comunicaciones
activar los niveles de alarma a solicitud del coordinador del Centro de Comando

Operacional de la emergencia.

SISTEMA DE ALARMAS EN LAS INSTALACIONES:

El

sistema de alarmas de notificacion de emergencias para el Centro de Refinacion

Paraguana C.R.P consiste en un sistema integrado MDF (Main Distribution Frame),

provisto de sefiales en sitio de notificacion de evacuacion del personal de las

Refinerias Cardon y Amuay. Este sistema debera estar conectado a un suministro de

energia eléctrica ininterrumpido en caso de fallas eléctricas.

Basados en la situacion de riesgos y las areas potenciales de afectacion, el sistema de

alarma del plan de emergencia y contingencia del Centro de Refinacion Paraguana,

debe contemplar:

Un sistema de alarmas sonoras (sirenas y altavoces) ubicadas de forma tal que
tengan coberturas hacia la poblacion localizadas en el area de afectacion directa,

que permita advertir sobre la ocurrencia de una situacion anormal en la Refineria.

SI LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL,NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADOQ ]
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- o Un sistema de notificacion rapida, del nivel de alarma via teléfono y
buscapersonas, con criterios de prioridad, que permita notificar a organismos
oficiales y personal de la industria involucrados en la estructura organizativa del
plan.

¢ Determinacion de los protocolos de identificacion de los niveles de alarmas que
tendra el sistema y establecer acuerdos con los medios de comunicaciéon social
sobre los procedimientos a seguir para la difusion de los mensajes de notificacién
o advertencia sobre la situacion generada por la contingencia.

En relacion a los sistemas de alarmas adoptados por las refinerias del C.R.P. se
puede mencionar, que en caso de un evento mayor en las instalaciones de las
Refinerias Amuay, Cardon o areas externas que requieran la evacuacion del personal,
se activaran sirenas en sitio, segun sea la magnitud y la extension geografica de la
emergencia, en forma progresiva o inmediata, para movilizar el personal involucrado,
por las rutas de desalojo hasta una area determinada (Centro de concentracion). Estos
centros de concentracion seran internos en caso de una emergencia y externos si se

trata de una contingencia.

Adicionalmente, al sistema general de alarma de las refinerias Amuay y Cardon,
existen sistemas de alarmas separados para la notificaciéon de incendios, presencia de
gases toxicos (H2S y SO2), etc. Estas alarmas de advertencia son activadas por
sensores ubicados convenientemente en areas de procesos relacionadas con el
inventario que manejan de productos toxicos y/o inflamables, y las caracteristicas

de las sefiales que emiten cuando son activadas son de caracter audibles y visibles.

L S1LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTQ CONTROLADO
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" Por otro lado, existen sistemas que se pueden activar manualmente, como es el caso
de las estaciones manuales contraincendio, las cuales advierten al operador en la sala

de control, para que este inicie las acciones operacionales para controlar el incendio.

ACTIVACION DEL SISTEMA DE ALARMAS DE LA INSTALACION:

Después de notificada la emergencia, el operador CECON activara los niveles de
alarmas requeridos para el control de la emergencia. Dependiendo de la magnitud de
la contingencia se activara el sistema general de alarma para la evacuacion de toda la
Refineria. El operador CECON, procedera a llamar a las salas de control donde se
ubican las alarmas para indicar que sean activadas. Este sistema de alarmas en la
Refineria de Amuay emite diferentes sefiales audibles detalladas a contunacion:

Un pito de vapor en Planta Eléctrica (Bloque 11 y 29)

Una sirena en Talleres Centrales (Bloque 15)

Una sirena en Estacion de Bombas de Agua Salada (Bloque 05)
Alarmas de tipo chicharra y timbres ubicadas en edificios de oficinas.

En la Refineria de Cardon se tienen los siguientes sistemas de alarmas locales por

planta o instalacion:

1 SI LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL,NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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La

Una alarma sonora automatica para H;S en planta de gas No. 1, Alto Vacio 2 y 3,
Destilacion 2, Hidrotratadora 2, plantas de Azufre 2 y 3, Reductoras de
Viscosidad, Catalitica y Complejo Desalador.

Una alarma sonora automatica para H,S y fuego en la planta de Coker y en la
Hidrotratadora de Nafta (Reformador).

Una alarma sonora manual para H,S y fuego en las plantas de MTBE, TAME vy
Servicios Industriales. .

Una alarma de accién manual, sonora y un sistema de altavoz para caso de
emergencias con fuego en las areas de Laboratorio, Edificio General y Edificio
Sede.

Una alarma de accion manual y automatica, sonora para H;S en la planta
Hidrodesmetalizadora.

Una alarma de accion manual y automatica, sonora para H,S en plantas de
Hidroproceso.

Una alarma de activacion manual y un sistema de altavoz en el area de Llenaderos
de combustible y plantas de Distribucion y Suministro.

alarma general, pitos y sirenas consisten en una sefial continua de 15 seg. de

duracion que se repite cuatro (4) veces cuando se activa.

Todos los miércoles a las 10:00 a.m. se prueba el sistema general de alarmas, si este

sistema es activado otro dia y hora diferente, existe la posibilidad de una situacion de

emergencia en el area y por consiguiente el personal debera evacuar la Refineria.

Las alarmas del sistema contra incendio ubicadas en las instalaciones de ambas

refinerias seran activadas por sensores o en forma manual a través de los dispositivos

(Pull Box), los cuales pueden estar localizados en el interior o exterior de las

instalaciones.
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COMUNICACIONES:

Las comunicaciones es un elemento vital en el manejo de la emergencia.

Algunos elementos a utilizar son:

e Asegurar que el mensaje sea el correcto, y dado a la persona correcta. Algunas
comunicaciones se pierden a causa de que la informacion es sobrecargada, lo que
ocurre cuando una persona maneja mucha informacion.

o Considerar la forma de la comunicacion.

o Si el mensaje es dirigido a la persona equivocada, la informacion puede no llegar
a generar su efecto.

IMPORTANTE: La radio frecuencia del area en emergencia y las respectivas de las

organizaciones comprometidas solo seran utilizadas para comunicacion estrictamente

necesarias.

Ver Tabla No.1 donde se incluyen todos los numeros telefonicos requeridos en caso

de una emergencia o contingencia en el Centro de Refinacion Paraguana.
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" INVESTIGACION DE EMERGENCIAS O CONTINGENCIAS:

Toda emergencia o contingencia ocurrida dentro o fuera de las instalaciones de las

Refinerias y que se deba a un efecto o respuesta de sus procesos u operaciones, sera

investigada con el fin de determinar los origenes y causas de la misma, para asi tomar

las correcciones que permitan evitar la recurrencia de eventos similares.

Clasificacion de Emergencias (PDVSA):

1. Clase “A”, son los eventos catastroficos o que inciden en la paralizacion de
operaciones vitales, o que afecten considerablemente las comunidades vecinas al
area afectada, o que se espere repercutan fuertemente en

comunicacion, o0 que se requiera la activacion de algunos de los Planes de

los medios de

Contingencia, para movilizar recursos nacionales u obtener apoyo internacional.

2. Clase “B”, esta clasificacion pertenece a los casos fatales relacionados con:

¢ Empleados de PDVSA de las Divisiones o Unidades de Negocio en asuntos de

trabajo.

e Personal contratado, empresas contratistas o de servicios trabajando para

PDVSA en la Division o Unidad al momento del accidente.

e Afecten al personal de Empresas Mixtas, Convenios Operativos, Asociaciones
Estratégicas, o Acuerdos a Riesgo Bajo Ganancias Compartidas.

¢ Involucren a terceras personas que guarden alguna relacion con las Divisiones,

Unidades de Negocios, empresas asociadas, o con sus instalaciones,

operaciones 0 equipos.
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" 3. Clase “C”, esta toma en cuenta los siguientes casos:

e Cualquier evento que resulte en pérdida econémica para la empresa de mas de
US. $ 100.000,00 o mas, o que requiera la activacion a nivel regional de alguno

de los planes de contingencia.

4. Clase “D”, incluye las emergencias no notificadas en “A”, “B” o “C”, en estos
casos se puede notificar a PDVSA si la Division, Unidad de Negocio o empresa
asociada considera oportuno hacerlo como un caso de referencia por la

experiencia que del mismo se deriva.
Envio del Informe a P.D.V.S.A. Casa Matriz:

Después de haber sido discutido y revisado por las Divisiones/Empresas, en todas sus
instancias y en el lapso de los sesenta (60) dias siguientes a la ocurrencia del
accidente, el informe debe ser enviado por el Presidente de la Division afectada al
Presidente del Comité de Ambiente, Higiene y Seguridad en P.D.V.S.A,, con copia a
los Presidentes del resto de las Divisiones. También en la Casa Matriz deberan
enviarse copiarse al Gerente de la Unidad Corporativa de Proteccion Integral y al
Gerente de Tesoreria y Seguros. Igualmente debe enviarse copia a la Division de

Servicios, al Gerente de Proteccion Integral y al Gerente de Riesgos y Seguros.
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"~ Es necesario destacar que cuando alguna de las Divisiones tenga un accidente que

pudiera repetirse en otra instalacion, por la similitud de las operaciones, la Division

afectada emitira un resumen preliminar describiendo brevemente el accidente,

indicando las causas y recomendaciones. Este resumen preliminar debe enviarse a los

Gerentes de las Unidades Operacionales de las Divisiones en un plazo no mayor de

10 dias, para que se tomen las acciones necesarias para evitar su repeticion.

En la Fig. No. 4 se muestra el flujograma con todos los pasos a seguir para notificar y

manejar una emergencia o0 contingencia.
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FUNCIONES

* EJECUTAR DIRECTAMENTE LAS ACCIONES DE COMBATE DE LA EMERGENCIA

* UTILIZAR EN FORMA ADECUADA LOS RECURSOS NECESARIOS PARA EL CONTROL
DE LA EMERGENCIA

UBICACION
+ SITIO O AREA DONDE OCURRE LA EMERGENCIA

FUNCIONES
* GERENCIAR EL CONTROL DE LA EMERGENCIA

* *
Principal UBICACION
« OFICINA DEL GERENTE GENERAL DEL C.RP.

FUNCIONES J
* COORDINAR LAS ACCIONES DE CONTROL Y/O
DIRECTAMENTE DESDE EL SITIO DE LA EMERGENCIA

En Sitio

UBICACION

» SITIO DE LA EMERGENCIA (VEHICULO DE CONTROL
DE LA EMRGENCIA) IDENTIFIC ADO COMO CENTRO
DE CONTROL

FUNCIONES
* COORDINAR LAS LABORES DE CONTROL DE LA
Secundari ENTRADA Y SALIDA DE LAS PERSONAS Y VEHICULOS
un o * ATENDER PERSONAL DE PRENSA, RADIO OTV QUE
PUEDAN PRESENTARSE EN SITIO

UBICACION
« PORTON PRINCIPAL DE LA REFINERIA

FUNCIONES
» COORDINAR EL SUMINISTRO DE RECURSOS QUE
GARANTICEN EL CONTROL DE LA EMERGENCIA

UBICACION
« ESTACION DE BOMBEROS

FUNCIONES

* GERENCIAR EL CONTROL DE LA EMERGENCIA

« COORDINAR EL CONTROL Y / O DIRECTAMENTE DESDE EL SITIO DE LA EMERGENCIA

* COORDINAR LAS LABORES DE CONTROL DE LA ENTRADA Y SALIDA DE PERSONAS Y VEHICULOS

* ATENDER PERSONAL DE PRENSA, RADIO O TV. QUE PUEDAN PRESENTARSE EN EL SITIO DE LA EMERGENCIA
* COORDINAR EL SUMINISTRO DE RECURSOS QUE GARANTICEN EL CONTROL DE LA EMERGENCIA

UBICACION
 DEPENDE DEL TIPO DE CENTRO DE CONTROL OPERACIONAL (C.T.0.)

Fig. No. § Estructura Organizativa de la Emergencia
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Fig. No. 6 Esquema de Alertas de Emergencia en Clinica Industrial
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Fig. No. 7 Esquema de Alertas de Emergencia Seccion de Mantenimiento Rutinario Mayor
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Fig. No. 8 Esquema de Alertas de la Seccién de Telecomunicaciones
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SUPERVISOR
CONTROL

GERENTE P.CP.

*» Horario no laborable contactar a las siguientes personas:
* Supervisor de Guardia de Prevencion.
* Operador de Portdn Refinerias.
* Operador de inspecciones Refinerias.

Fig. No. 10 Esquema de Alertas de la Seccién de Prevencion y Control de Perdidas
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Fig. No. 11 Esquema de Alertas de la Seccion de Comunidades y Servicios
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. ESTRUCTURA ORGANIZATIVA:

El personal que integra el Plan de Emergencia del Centro de Refinacion Paraguana,
esta integrado en dos grupos de tarea que ejecutan directamente las acciones de
combate y control de la emergencia, y los que integran los Centros de Control
Operacional (C. T.O). Ver Fig. No. 5 donde se muestra la estructura organizativa de la

emergencia.

Propésito:

El propésito de la organizacion de respuesta a la emergencia es actuar rapida y
eficazmente para controlar cualquier situacion, protegiendo la integridad fisica del
personal expuesto.

Funciones de los Centros de Control (C.T.0):

Gerenciar el control de la emergencia.

Coordinar las acciones de control directamente desde el sitio de la emergencia.
Coordinar las labores de control de la entrada y salida de personas y vehiculos.
Atender personal de prensa, radio o TV que puedan presentarse en el sitio de la
emergencia.

¢ Coordinar el suministro de recursos que garanticen el control de la emergencia.
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- PERSONAL INVOLUCRADO EN LA EMERGENCIA

RESPONSABILIDADES:

e Primera Alerta:

1. Supervisor de Bomberos:

e Evaluar el area afectada y el grado de riesgo.

e Supervisar directamente las acciones en el sitio de la emergencia.

e Coordinar la actuacion de los bomberos.

2. Capataz (I) Bomberos:

¢ Dirigir la emergencia mientras llegan los supervisores de P.I.
e Dirigir las labores de los bomberos en la emergencia.

3. Bomberos Profesionales:

Y

e Afrontar cualquier situacion de emergencia que se presente actuando

bajo la direccion de capataces y supervisores.

4. Meédico de Guardia:

e Tomar las medidas necesarias para la atencion de los posibles

lesionados.
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e Activar el Plan de Emergencia de la Clinica. Ver Fig. No. 6 Alarma
Clinica Industnial.

e Suministrar sueros u otros fluidos para las personas que se encuentren
laborando en la emergencia.

Operador de P.C.P.

o Controlar el trafico en la salida de las unidades bomberiles.
e Desalojar y acordonar el area afectada.
o Prestar cualquier tipo de apoyo logistico al personal de P.I.
Centro de Control Operacional en Sitio (I)
6.1. Jefe de Seccion Control de Emergencia:
e Coordinar y dirigir todas las actividades en el sitio de la

emergencia conjuntamente con el Gerente del area afectada.

6.2. Jefe de Procesos:

e Asumir la direccion de las acciones a seguir para controlar la
emergencia, conjuntamente con el Jefe de Seccion de Control de
la Emergencia, en espera del Gerente del area afectada.

6.3. Supervisor Area Afectada:

¢ Dirigir las acciones operacionales para controlar la emergencia.
e Asesorar al equipo de bomberos sobre las caracteristicas técnicas
y operacionales del area.
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6.4. Supervisor de Suministros:

Asumir la direccion de acciones a seguir para controlar la
emergencia, conjuntamente con el Jefe de Seccion de Control de
la Emergencia, en la espera del Gerente de Programacion y
Suministro.

6.5. Supervisor de P.I. Area Afectada

Inspeccionar el area afectada y analizar los posibles riesgos y las
acciones a seguir.

Asesorar en el uso adecuado del equipo de proteccion al personal
que labora en la emergencia.

Asegurar que el personal no comprometido con el control de la
emergencia haya desalojado el area.

Asesorar al Centro de Control en Sitio sobre las acciones a tomar
en caso de cualquier derrame, fuga o descargas contaminantes al
medio ambiente, que se originen en la emergencia.

Realizar evaluaciones con los modelos predictivos (DEPET,
ISC’EMERGENCY RESPONSE), a fin de determinar las
condiciones ambientales y las acciones a tomar.

Asesorar con respecto a posibles emisiones de gases o sustancias
toxicas en el area.

Coordinar labores de medicion de concentraciones de sustancia
toxicas.
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6.6. Gerente Area Afectada:

e Coordinar y dirigir las acciones operacionales requeridas para el
control de la emergencia conjuntamente con el Jefe de Seccién

de Control de la Emergencia.

6.7. Jefe de Seccion del Area Afectada:

¢ Supervisar la ejecucion de las acciones operacionales requeridas

durante la emergencia.

6.8. Jefe de Seccion Mantenimiento Rutinario Mayor:

o Asistir al supervisor del area afectada con la disponibilidad de
personal e instrucciones de trabajo.

e Asegurar la disponibilidad y funcionalidad de medios de
transporte, herramientas y equipos requeridos para reparaciones
durante y después de la emergencia.
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Centro de Control Operaciones Logistica:

7.1. Capataz de Bomberos (II):

e Coordinar el envio de materiales, equipos y suministro al sitio de

la emergencia.

e Segunda Alerta:

Bomberos Voluntarios:

e Acudir a la estacion de bomberos en caso de ser notificados y seguir

instrucciones por parte de los Supervisores de Bomberos.
Centro de Control Operacional en Sitio (II):
2.1. Gerente de Programacion y Suministro:

e Supervisar las acciones operacionales requeridas durante la

emergencia en su instalacion conjuntamente con el Gerente de P.I.

e Responder ante la Gerencia General por las operaciones de combate de

la emergencia.
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2.2. Gerente de Proteccion Integral:

¢ Coordinar todas las acciones pertinentes para controlar la emergencia,

conjuntamente con el Gerente de Operaciones y el de Programacion y

Suministro, en el Centro de Control en Sitio.

2.3. Gerente de Operaciones:

Actuar como representante de la Gerencia en el campo, y mantener
informado al Centro de Control Operacional Principal.

Coordinar el control de la emergencia conjuntamente con el Gerente de
Proteccion Integral.

Responsable de la toma de decisiones y direccion de las operaciones
en sitio.

2.4, Superintendente de Mantenimiento Rutinario Mayor:

Coordinar las actividades para suplir personal, medios de transporte,
herramientas y equipos requeridos para reparaciones durante y después
de la emergencia.

Coordinar la movilizacién de cuadrillas de reparaciones al sitio de la
emergencia (soldadores, mecanicos, electricistas, etc.), y dirigir las
actividades de reparacion.

Ver Fig. No. 7, Diagrama de la Secciéon de Mantenimiento Rutinario Mayor en caso

de Emergencias.
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2.5. Superintendente Operaciones de Instalaciones Auxiliares:

e Cooperar con el Centro de Control en Sitio (II) en la disponibilidad y
funcionalidad de las instalaciones auxiliares (agua, electricidad, etc.),
asi como disponibilidad de personal para desenergizar equipos, u

otras funciones requeridas para el control de la emergencia.

2.6. Superintendente de Telecomunicaciones:

e Asegurar la disponibilidad de equipos de comunicacion tales como:
Teléfonos, fax, profs y radios, ademas de evaluar los requerimientos
adicionales de equipos de comunicaciones en el area de la

emergencia.

Ver Fig. No. 8, donde se muestra el diagrama de la Seccion de Telecomunicaciones

en caso de Emergencia.

2.7. Gerente Médico:

e Mantener un programa de asistencia medica de caracter preventivo.
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e Movilizar Servicios médicos adicionales al area afectada por la
emergencia.

e Asegurar los recursos para el tratamiento inicial del personal lesionado
en la Clinica Industrial.

3. Centro de Control Operacional Secundario:

3.1. Supervisor Asuntos Publicos:

e Mantener contacto con el Gerente de Asuntos Publicos y coordinar con
el la emision de boletines de prensa o declaraciones a los medios de
comunicacion durante y después de la emergencia.

e Atender a representantes de prensa que se presenten al Centro de
Refinacion Paraguana en busca de informacion de la emergencia.

e Monitorear la informacion difundida a través de los medios de
comunicacion acerca de la emergencia.

3.2. Supervisor de Prevencion y Control de Perdidas:

o Coordinar el control de acceso de personas, vehiculos al Centro de
Refinacion Paraguana.

e Coordinar con los Operadores de Seguridad el bloqueo de calles
alrededor del sitio de la emergencia.

e Coordinar el desalojo de las personas que no intervengan en la
emergencia.

3.3. Supervisor Relaciones Laborales:

o Prestar apoyo en la atencion de terceros afectados por la emergencia.
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e Establecer contacto con los familiares de personas afectadas en caso de
lesionados y fatalidades.

e Atender representantes sindicales en cuanto a informaciéon vy
necesidades de la emergencia.

3.4. Supervisor de Contabilidad:
e Registrar y controlar todo lo relacionado a los costos asociados a las
acciones y recursos utilizados para el control de la emergencia.
o Realizar las transacciones requeridas para obtener fondos

presupuestarios de emergencia para la procura de materiales, equipos,
servicios, etc.

e Tercera Alerta:

1. Centro de Control Operacional Principal:

1.1. Gerente / Subgerente del CR.P.:

e Principal responsable de la direccion de todas las acciones a seguir

para controlar la emergencia.

e Mantener informado a la directiva de P.D.V.S.A. sobre los sucesos

relevantes de la emergencia.
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1.2. Gerente de Mantenimiento:

Coordinar y dirigir a través de las superintendencias a su cargo
todas las actividades relacionadas con los requerimientos de
personal, transporte, herramientas, y equipos requeridos para el
control de la emergencia, suministro de refrigerios, necesidades
de comida y alojamiento.

Garantizar la operabilidad de los sistemas y equipos utilizados en
el control de la emergencia.

1.3. Gerente de Recursos Humanos:

Asesorar conjuntamente con el Gerente de el Centro de
Refinacion y el Gerente de Asuntos Publicos, respecto a la
informacion que se debe suministrar a los medios de
comunicacion.

Suministrar apoyo en la atencion a terceros afectados por la
emergencia.

1.4. Gerente Técnico:

Prestar asesoramiento técnico al Centro de Control Principal.

1.5. Gerente de Asuntos Publicos:

Asesorar a la Gerencia del Centro de Refinacion en cuanto a los

comunicados de prensa.
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o Atender a los 6rganos de comunicacion social y autoridades no
comprometidas en el control de la emergencia.

e Asesorar a la Gerencia del Centro de Refinacién en cuanto a la
intervencion de autoridades e instituciones no comprometidas
directamente en el control de la emergencia.

Ver Fig. No. 9 donde se muestra el diagrama de la Seccion de Asuntos Publicos en

caso de Emergencia.

1.6. Gerente de Prevencion y Control de Perdidas:

e Prestar apoyo en el Centro de Control Principal y ser contacto
entre el Centro de Refinacion y las Fuerzas Vivas de la zona.

e Prestar apoyo en las acciones de desalojo de terceros.

e Coordinar el acceso al Centro de Refinacion.

Ver Fig. No. 10 donde se muestra el diagrama de la Seccion de P.C.P. en caso de

emergencia.

1.7. Gerente de Finanzas:

e Atender las necesidades econdmicas de la emergencia.
e Agilizar apertura de cuentas.

1.8. Superintendente de Comunidades y Servicios:

e Prestar apoyo logistico requerido por la emergencia.
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e Asegurar la logistica de alimentos, refrigerios y demas recursos
que sean requeridos por el personal que labora en el control de la
emergencia.

¢ Coordinar las necesidades de alojamiento del personal que
atiende la emergencia.

Ver Fig. No. 11 donde se muestra diagrama de la Seccion de Comunidades y

Servicios en caso de una Emergencia.

1.9. Gerente Médico:

o Establecer puestos de atencion médica cercanos a las areas de
afectacion por la emergencia.
¢ Coordinar la aplicacion de procedimientos para el traslado de los
lesionados a hospitales, clinicas y otros centros hospitalarios,
publicos o privados, regionales o nacionales.

2. Centro de Control de Operaciones Logistica:

2.1. Analistas de P.I.:

e De no ser requerida su presencia en labores directas de control de la

emergencia, deberan dirigirse a la estacion de

bomberos

para

apoyar al Capataz (II) responsable de la logistica, preparacion de

respuesta, consecucion y envio de recursos al sitio.
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2.2. Supervisor de Materiales:

e Coordinar la obtencion de personal y equipos para despachar los

materiales requeridos por los diferentes Centros de Control Operacional.

2.3. Supervisor de Comunidades y Servicios:

e Coordinar el suministro de alimentos y refrigerios al personal que labora

en la emergencia.

2 4. Brigadistas Guardia Nacional:

e Apoyar al personal de P.I. en labores de extincion de incendios,
recoleccion de derrames y al personal de P.C.P. en el control de acceso,
bloqueo de calles, y a mantener el orden y la vigilancia durante la
emergencia y después de la misma.

e Personal que puede ser alertado bajo situaciones de emergencia
diferentes a las generadas por Incendios y / o Explosiones:

1. Analista P.I. Ambiente:

e Solicitar prondstico (Fuerza Aérea), a fin de visualizar posibles cambios
en la direccion del viento.

e Monitorear condiciones atmosféricas de calidad de aire en las areas
externas a las Refinerias.

e Apoyar al personal de operaciones en toma de decisiones para desalojar

el area afectada.
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© 2. AnalistaP.L Higiene:

e Asesoria para el monitoreo de gases y sustancias toxicas dentro del area de

las Refinerias.

e Activar el Comité de Asesores de Proteccion Radiologia (C.AP.R.A), en
caso de emergencias con fuentes radioactivas. ’
e Realizar pruebas y ensayos a muestras de derrames de liquidos, escapes de
gases, o productos toxicos en conjunto con el personal de laboratorio, a fin
de diagnosticar el tipo de sustancia, concentracion, y grado o nivel de

toxicidad.

e Asesorar al Jefe de Seccion de Control de la Emergencia, en caso de
incendios de sustancias toxicas, utilizando la informacion suministrada por
las hojas de seguridad de los materiales.
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Fig. No. 12 Estructura de la Contingencia
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Fig. No. 15 Organizacion de la Coordinacion de Asuntos Piblicos
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Fig. No. 16 Organizacion de la Coordinacion de Evacuacion
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Fig. No. 19 Organizacion de la Coordinacion de Servicios Médicos
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Fig. No. 20 Organizacién de la Coordinacion de Contabilidad
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ESTRUCTURA ORGANIZATIVA:

Los entes que conforman el Plan de Contingencia del Centro de Refinacion
Paraguana, ante la ocurrencia de eventos inesperados, estaran representados por el
Consejo Ejecutivo (Comité Regional), Comando Operativo. v los correspondientes
grupos y secciones adscritas a los mismos. Ver Fig No 12 donde se muestra la

estructura organizativa de la contingencia
PROPOSITO:

El proposito de la organizacion de respuesta a la contingencia es la de prepararse
para el control de contingencias que puedan ocurrir en las instalaciones asignadas o
en areas de afectacion a terceros, utilizando recursos internos, regionales o nacionales

de la industria y de otros organismos del estado.
COMITE REGIONAL:

Se define asi, a la coordinacion general para la elaboracion, implantacién y
mantenimiento permanente del Plan de Contingencia. La activacién del Comité
Regional dependera de la magnitud del evento, y sera necesario considerar: area de

afectacion, poblacion afectada, direccion y velocidad del viento.

La ubicacion del Comité Regional se encuentra en el nuevo edificio de oficinas
administrativas (NEOA) de Judibana. Este solo tendra responsabilidades operativas

en caso de ocurrir una contingencia que requiera el apoyo de otros entes externos a
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los de PDVSA (Organismos gubernamentales) Ver Fig No 13 donde se muestra la

organizacion del Comando Regional

FUNCIONES DEL COMITE REGIONAL:

e Fijar estrategias globales del Plan de Contingencia, en las areas de prevencion,
educacion y orientacion, asi como en el momento de la contingencia. cuando la
situacion pudiera quedar fuera de control, o cuando existan conflictos sobre la
responsabilidad del evento y acciones a seguir, fijar las directrices o
lineamientos

e Hacer seguimiento y orientar en sus actividades al Comando Operativo

e Gestionar el apoyo financiero necesario para la implantacion y mantenimiento
del plan.

e Coordinar el apoyo de la Industria Petrolera y el Ejecutivo Nacional en la
realizacion de actividades o acciones orientadas a la efectiva implantacion del
plan.

o Reunirse un a vez al afio como minimo, y cada vez que se requiera en funcion de
las actividades que se desarrollen para el mantenimiento del plan o al ser
activado, de acuerdo al grado de complejidad de la situacion que genere la
contingencia.

PERSONAL QUE INTEGRA EL COMITE REGIONAL Y
RESPONSABILIDADES:

¢ Un Gerente Regional, responsable de la direccion general de las actividades de
elaboracion, implantacion y mantenimiento permanente del plan. Manteniendo

informado constantemente a la Directiva de PDVSA sobre los sucesos relevantes
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de la contingencia La persona designada para realizar tales responsabilidades es
el Gerente General del Centro Refinador y como alterno al puesto el Sub-gerente

general

¢ Organismos Gubernamentales, el nivel de participacion de estos entes sera
decision del Gerente Regional. tomando como base el nivel de magnitud del

evento. Entre ellos tenemos las siguientes autoridades:

g Gobernador del Estado, como maxima autoridad del Gobierno Nacional
tendra bajo su responsabilidad, AL ACTIVARSE EL PLAN, Ia
coordinacion general del mismo, debido al grado de afectacion que podria
originar esta situacion en la poblacion, pudiendo el Gobernador delegar
responsabilidades operacionales en el Director de Defensa Civil, o el

Comandante de la Guarnicion del Estado. Dentro de sus funciones esta:

= Aprobar todo lo referente al desalojo de poblacion y emision de
boletines de prensa.

=  Aprobar las contrataciones necesarias para combatir la contingencia.

*» Informar a la Presidencia de la Republica sobre el desarrollo y
efectividad del plan.

»  Realizar ruedas de prensa para atender a los medios de comunicacion
social y otros sectores de la comunidad.

»  Solicitar ayuda al Ejecutivo Nacional.

= Aprobar la culminacion de trabajos de saneamiento vy
acondicionamiento de areas previo reacomodo de los pobladores.

S1LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO




% PDVSA SERIE N °

MASEFACTERA Y MERY ADED

CENTRO O REFINACTON PARAGE AN A
PLAN DE EMERGENCIA Y |NUMERO

REVISION CONTINGENCIA
SECCION 04
N©° 0 | FECHA: APROBADO |PAGINA

29/09/98 .
N©° FECHA: RESPUESTA A LA
CONTINGENCIA

~ Los alcaldes de los Municipios Los Taques y Carirubana tendran como
responsabilidad la coordinacion de las acciones a nivel de los organismos municipales
que participan en el plan, para minimizar los efectos que sobre la poblacion, pueda

ocasionar la situacion de contingencia

a El Comandante de la Guarnicion del Estado Falcon. tiene asignadas las

sigulentes funciones

= Alterno al Gobernador en el mando del plan de contingencia (una vez
activado).

* (Coordinar el plan de seguridad durante la contingencia tanto en las
zonas afectadas como en hospitales y en areas de deposito de recursos
disponibles.

»  Coordinar la recepcion y entrega de insumos para la atencion de los
damnificados.

= Facilitar el uso de equipos y materiales de propiedad militar.

=  (Comandar la actuacion de los cuerpos militares y policiales.

= QGarantizar el desalojo de las personas afectadas por la contingencia.

0 Director de Defensa Civil, cuyas responsabilidades asignadas son las

siguientes:

=  Coordinar las actuaciones de los grupos de rescate.

= Establecer zonas seguras para la parte operacional del plan.

»  Coordinar el desalojo de los pobladores de las areas afectadas.
=  Llevar registros del numero de lesionados y personas fallecidas.
=  Distribuir alimentos en las areas afectadas.
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Q Director Ministerio de Transporte y Comunicaciones, es responsable de

las siguientes funciones

*  Coordinar las actividades de control de trafico vehicular
*  Asignar frecuencia radial para cubrir la contingencia
* Coordinar lo relacionado a la ayuda externa. en lo referente a equipos

pesados
2 Director de Obras Publicas del Estado. entre sus responsabilidades se

tienen las siguientes’

=  Garantizar el suministro de maquinarias. equipos y personal para el
control de la contingencia.

*  Proporcionar los planos de las areas afectadas.

»  Apoyar en el plan desalojo de la poblacion.

o Director del MSAS, sus responsabilidades son las siguientes:

= Coordinar todo lo concerniente a la atencion médica en hospitales.

* Coordinar el traslado de personal médico, paramédico y servicios de
ambulancia hasta el sitio donde ocurre la contingencia

= Planifica la solicitud de ayuda medica externa.

= Coordinar el envio de medicinas a los centros de atencion medica.

o Director del MARNR, su responsabilidad son las siguientes:

» Coordinar la evaluacion de los riesgos ambientales producto de la

contingencia.
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o Comandancia de la Guardia Nacional, las responsabilidades a seguir por

dicha institucion son las sigutentes

Garantizar el control de desordenes publicos.

Mantener el control de acceso de personal a las zonas de contingencia.
Apoyar en la ejecucion de los planes de desalojo

Garantizar la integridad de las propiedades de los pobladores afectados
por la contingencia.

Mantener informado al Director de Defensa Civil

o Comandancia del Cuerpo de Bomberos. sus responsabilidades se definen

a continuacion

Evaluar conjuntamente con el Director de Defensa Civil los dafios y
riesgos presentes en el sitio de la contingencia.

Coordinar las acciones de control de los eventos con riesgos de
incendios.

Apoyar la ejecucion de los planes de desarrollo de los pobladores.
Participar en el rescate y salvamento de lesionados.

o Directores de hospitales, las responsabilidades de este grupo son las

siguientes:

Mantener operativas las areas de emergencia hospitalaria para la
atencion de lesionados.

Informar permanentemente al director del MSAS.

Llevar el control de la movilizacion de ambulancias asignadas a la
instalacion.
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o Comandancia de Transito Terrestre, las responsabilidades de este

departamento son

Mantener informado al Director del MTC.

Coordinar la actuacion de los funcionarios de transito terrestre
Apoyar en la ejecucion de los planes de desalojo

Apoyar la logistica para la atencion de los damnificados

2 Gerente de Eleoccidente, las responsabilidades de esta organizacion son.

Coordinar el corte y suministro de energia eléctrica en las areas.
Coordinar la dotacion de sistemas electricos de emergencia.

@ Gerente de Hidrofalcon. las responsabilidades de este organismo son:

Garantizar el suministro de agua en hospitales y centros de asistencia
medica.

Proporcionar los planos de la red hidrologica de la ciudad.

Garantizar el suministro de agua potable a la poblacion.

0 Gerente de CANTYV, las responsabilidades de esta organizacion son:

Garantizar las comunicaciones entre los sitios de contingencia.
Garantizar las sefiales de transmision radial.

Suministrar radios portatiles y baterias al personal que participa en la
contingencia.
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COMANDO OPERATIVO O UNIDAD OPERACIONAL:

Al ser notificado de una situacion de contingencia. el Gerente Regional activara el
plan. movilizara a todo el personal de la Unidad Operacional que sea requerido, y se
reunira con los miembros del Comité Regional

La unidad operacional esta conformada por siete (7) coordinaciones encargadas de
tomar las medidas necesarias para proteger v salvaguardar la integridad fisica de la
poblacion que pueda estar en las areas de potencial afectacion

La unidad operacional del plan esta estructurada para proporcionar una respuesta
inmediata en la implantacion de las acciones que permitan el manejo v control
eficiente de la situacion de contingencia que pueda generar una emergencia que
ocurra en el Centro Refinador Ver Fig. No 14 donde se muestra la organizacion de
la Unidad Operacional

PERSONAL QUE INTEGRA LA UNIDAD OPERACIONAL Y
RESPONSABILIDADES:

e Gerente Regional del Plan de Contingencia, responsable de la direccion del

equipo de gerencia y de coordinar y dirigir el Comité Regional. Responsable:

Gerente General del Centro de Refinacion Paraguana.

De presentarse la situacion de Contingencia, la Coordinacion General del Plan
pasara a manos del Gobernador del Estado, pasando el Gerente Regional a

asesorar a las autoridades en el manejo y control de la misma.
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Ubicacion Su lugar de actividad sera el Centro de Coordinacion de
Contingencias (CCC). el cual se encuentra en el nuevo edificio de oficinas

administrativas (NEQA) Judibana — Estado Falcon

Responsabilidades

a Mantenerse localizable via radio, telefono o buscapersonas.

a Coordinar las acciones necesarias para apoyar al personal que se encuentre
tomando acciones en el control de la contingencia.

a Dar v asegurar el cumplimiento de los lineamientos de seguridad. en el
desemperio de las labores

a Verificar que se ha activado el Plan de Emergencia del Centro Refinador v
asegurarse que exista una coordinacion efectiva de acciones con el plan de
contingencia.

o Requerir una rapida evaluacion de la situacion generada y proceder a
analizarla con los mimbros del CCC, a fin de disponer el uso adecuado de
los recursos humanos, equipos y materiales que se necesiten.

o Asegurar que se han seguido los procedimientos operativos que la situacion
requiere para garantizar el resguardo y la proteccion de la vida del personal,
tanto propio como tercero.

a Realizar las notificaciones a Petrdleos de Venezuela S.A. de acuerdo a los
procedimientos establecidos en la Guia de Notificacion de Accidentes
Mayores.

Q Autorizar los desembolsos mayores para la adquisicion de materiales,
equipos para la atencion de la contingencia.

a Mantener informado permanentemente al Comando Regional, sobre las
acciones tomadas y la situacion generada por la emergencia.
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e Asistente al Gerente Regional del Plan, supervisa y coordina las actividades de

implantacion y mantenimiento del plan De presentarse la contingencia asistira al

Gerente Regional en sus funciones Responsable Subgerente del Centro de

Refinacion Paraguana

Ubicacion Debera establecerse en el Centro de Coordinacion de Contingencias

(CCC). ubicado en el nuevo edificio de oficinas administrativas (NEQOA)

Responsabilidades

o

Mantenerse localizable via radio, teléfono o buscapersonas

Actuar como alterno del Gerente Regional, en su ausencia.

Establecer y requerir los servicios de personal de apoyo necesario para
facilitar el desarrollo de las actividades y funciones del CCC.

Verificar la disponibilidad de recursos humanos y materiales adecuados para
el manejo de la situacion. Hacer las solicitudes que se requieran a fin de
asegurar las reservas apropiadas para el manejo de la situacion.

Asegurar que el sistema de comunicacién del plan, equipos y recursos
humanos se encuentren disponibles y operativos, para garantizar un manejo
efectivo de las comunicaciones entre los distintos niveles de coordinacion de
la contingencia.

Activar convenios con los Organismos Gubernamentales.

Coordinador de la Unidad Operacional del Plan, responsable de las
actividades de la Unidad Operacional, estableciendo y manteniendo la
coordinacion de las acciones de control entre el Plan General de
Emergencias y el Plan de Contingencia del Centro Refinador Paraguana. Es
el responsable de la implantacion de las acciones de control, al declararse la
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situacion de contingencia y activarse la Unidad Operacional Responsable:
Gerente de Proteccion Integral conjuntamente con el Gerente de
Operaciones.

Ubicacion' De acuerdo con las caracteristicas y necesidades de la situacion
declarada. debera dirigirse al CCC ubicado en el nuevo edificio de oficinas
administrativas (NEOA), o hacia los Centros de Comando Operacional instalados

cerca de las areas afectadas

Responsabilidades

o Mantenerse localizable via radio, telefono o buscapersonas.

o Coordinar las acciones necesarias para apoyar al personal de operaciones
que se encuentre tomando acciones para el control de la contingencia

a Dar y asegurar el cumplimiento de los lineamientos de seguridad, en el
desempeifio de sus labores, al personal de la Unidad Operacional.

a Asegurar que se han seguido los procedimientos operativos establecidos que
la situacion requiera, para garantizar el resguardo y la proteccion de la vida
de los trabajadores y de la poblacion en general, en las areas afectadas.

0 Realizar una evaluacion completa y detallada de la situacion de
contingencia, hacer estimaciones sobre el area que sera impactada, numero
de habitantes o comunidades que pueden verse afectados, y tomar las
acciones necesarias para minimizar las consecuencias.

o Mantener informado permanentemente al Asistente del Gerente Regional,
sobre las acciones tomadas y la evolucion de la situacion.

0 Asegurar y mantener la coordinacion de actividades entre el Plan de
Emergencia y el Plan de Contingencia para garantiza un control efectivo de
la situacion.
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o Verificar y estar en capacidad de garantizar que el sistema de
comunicaciones se mantenga operativo durante el desarrollo de las acciones
o procedimientos previstos en el Plan de Contingencia

Equipo de Gerencia de Primera Respuesta del Plan. tiene la responsabilidad
de asesorar y supervisar las actividades que lleven a cabo cada uno de los
coordinadores de la Unidad Operacional relacionados directamente con su
funcion Responsables Gerentes de Primera Linea

Representan el punto de enlace entre la Coordinacion del Plan de Contingencia y
las acciones de campo que se ejecutan para el control de la situacion de

contingencia, a traves de siete (7) Coordinaciones que atienden areas especificas

Ubicacion. Deben estar localizados en el Centro de Coordinacion de

Contingencias, ubicado en el nuevo edificio de oficinas administrativas (NEOA)

Responsabilidades:

O Mantenerse localizable via radio, teléfono o buscapersonas.

a Verificar la activacion de cada una de las coordinaciones del plan y asegurar
la aplicacion de los procedimientos operativos descritos en el mismo.

o Evaluar la situacion generada por la contingencia dentro del area de
aplicacion de las acciones, que le corresponde segun lo establecido en el
plan.

0 Informar permanentemente al Coordinador del Plan, de la situacion ,
acciones tomadas y su evolucion.
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O Mantener un control apropiado de los recursos humanos, equipos vy
materiales que permita un uso racional y eficiente en el manejo y control de
la contingencia

Coordinacion de Asuntos Publicos. debe satisfacer oportuna, veraz vy
responsablemente las demandas o necesidades de informacion de los medios de
comunicacion social. de la poblacion. y cualquier ente que puede verse afectado
en caso de producirse una emergencia / contingencia Ver Fig No 15 donde se

muestra la organizacion de Asuntos Publicos.

Ubicacion: El coordinador de Asuntos Publicos y los supervisores de esta
organizacion, al ser notificados, o conocer la contingencia, deberan acudir al
Centro de Comando Operacional principal. para recibir informacion sobre la
situacion y lineamientos para la ejecucion de los procedimientos establecidos en

el plan.

Responsabilidades:

a Mantenerse localizables via radio, teléfono o buscapersonas.

@ Recabar informacion relevante sobre las consecuencias generadas por la
contingencia, a fin de elaborar y manejar mensajes ajustados a la realidad,
para orientar a la poblacion y a los medios de comunicacion social sobre la
situacion.

a Elaborar mensajes de tranquilidad y seguridad tendientes a reforzar la
recuperacion de la poblacion afectada.
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@ Suministrar a los medios de comunicacion la informacion y el apoyo
necesario que estos requieran para sus funciones

o Elaborar boletines de prensa v asesorar al Gerente Regional. a la
Coordinacion General del Plan en sus declaraciones a la Prensa Nacional

Q Asegurar un frente de informacion efectivo para los medios de comunicacion
social y la poblacion, en las areas de evacuacion y los sitios de concentracion
o refugios temporales.

a Documentar mediante videos y fotos la situacion de contingencia y las
acciones tomadas para su control y remitir el informe respectivo. al Centro
de Coordinacion de Contingencia (CCC)

e Coordinacion de Ambiente, Higiene y Seguridad (P.1.). su funcion es la de
mantener una evaluacion, supervision y vigilancia continua de la situacion de
emergencia generada en el Centro  Refinador, y analizarla desde el
punto de vista operativo y de Condiciones meteorologicas, que

permita visualizar con antelacion su posible evolucion hacia una contingencia.

Ubicacion: Al conocer o ser notificado de la situacion de emergencia, dirigirse

al area del accidente o planta donde haya ocurrido la situacion de emergencia.

Responsabilidades:

0 Mantenerse localizables via radio ,teléfonos o buscapersonas.

S LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO




»X@ PDVSA SERIE N °

MASTEACTTPA Y MERC A
CESIRO I PEFINACION PARAGE AN

REVISION PLAN DE EMERGENCIA Y |NUMERO
CONTINGENCIA SECCION 04
N©° 0 | FECHA: APROBADO |PAGINA
29/09/98 .
CANCELA REVISION ORGANIZACION DE LA 15
Neo FECHA: RESPUESTA A LA
CONTINGENCIA

a Evaluar la magnitud de la emergencia y analizar la posible propagacion a las
areas adyacentes o vecinas a la refineria, suministrando esta informacion al
Coordinador de la Unidad Operacional o al Gerente Regional del Plan

o Mantenerse en contacto permanente con el Centro de Comando de la
Emergencia, evaluando v analizando el desarrollo o evolucion de la
situacion. mientras €sta no se encuentre bajo control.

Coordinacion de Evacuacion, este equipo de trabajo tiene como proposito
participar activamente en el desalojo o evacuacion de los habitantes de las zonas
afectadas. apoyando a los entes gubernamentales encargados de actuar en
emergencias / contingencias publicas, tales como Defensa Civil. Bomberos
municipales. Guardia Nacional, Policia, conjuntamente con grupos voluntarios y
la Comunidad organizada. La evacuacion lleva implicito las siguientes acciones.
Control de trafico del area afectada.

Traslado / movilizacion de la poblacion.

Concentracion en refugios temporales.

Suministro de alimentos y ropas.
Mantenimiento de refugios.

0O0O0O0OD

Ubicacion: El coordinador de evacuacion debe acudir al Centro de Comando
Operacional Principal (CCO). Ver Fig. No. 16 donde se muestra la Coordinacion

de Evacuacion.
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Responsabilidades:

*  Mantenerse localizable via radio, telefono o buscapersonas

=  (Coordinar las acciones con los organismos oficiales para la aplicacion de los
procedimientos establecidos que permitan una evacuacion eficaz y segura de
la poblacion ante una situacion de contingencia

»  (Coordinar con los organismos del estado. Guardia Nacional. Policia. PTJ. las
acciones para el control del transito automotor v de personas en el area
afectada y los lugares donde se encuentren instalados los refugios
temporales

= Disponer de personal y vehiculos para la rapida movilizacion y traslado de la
poblacion afectada hacia los refugios.

= Disponer de un inventario y facilitar la distribucion de materiales y equipos
que sean requeridos para la evacuacion.

*  Garantizar la adquisicion y suministro de alimentos. agua potable, materiales
de aseo personal y todos aquellos que permitan un minimo de comodidad a
la poblacion afectada.

s Coordinar las acciones para garantizar el resguardo y la seguridad de la
poblacion que se encuentre en los refugios temporales.

Coordinacion de Telecomunicaciones, para este equipo es fundamental lograr
la disponibilidad y mantenimiento operativo de todos los equipos de este sistema
que garanticen una comunicacion oportuna y efectiva a todos los niveles del plan
de contingencia. Ver Fig. No. 17 donde se muestra la organizacion de

Telecomunicaciones.
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Ubicacion El coordinador de telecomunicaciones debe acudir con los equipos
requeridos a lugar donde se conformara el Centro de Comando Operacional
Principal (CCO) Los supervisores, en principio, estaran en sus oficinas a la
espera de instrucciones para luego movilizarse hacia las areas donde procederan
a ubicar e instalar el equipo de telecomunicaciones que se requiera para la

atencion a la contingencia

Responsabilidades:

a Mantenerse localizables via radio, teléfono o buscapersonas.

o Aplicar los procedimientos establecidos para garantizar las necesidades de
telecomunicaciones que se requieran como consecuencia de la situacion
generada por la contingencia.

o Mantener comunicacion confiable, entre todos los niveles de coordinacion y
organismos involucrados en el plan, durante las 24 horas del dia.

Q Supervisar el uso adecuado del sistema de telecomunicaciones, a fin de
evitar congestionamiento y darle prioridad a los procesos operativos que lo
ameriten,

o Dotar al personal a cargo de las operaciones de evacuacion de megafonos,
radios portatiles y otros equipos que se requieran para facilitar su actividad.

0 Solventar cualquier necesidad de telecomunicaciones que se puedan
presentar en el Centro de Coordinacion de Contingencias (CCC) y el Centro
de Comando Operacional (CCO).
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Coordinacion de Seguridad y Proteccion (P.C.P.), su funcion es la seguridad y
proteccion del personal involucrado en la organizacion del plan, v de la
comunidad afectada, asi como también garantizar la ejecucion de procedimientos
que procuren el resguardo de instalaciones e infraestructura fisica asentadas en
las areas de riesgo v evitar situaciones que puedan afectar las labores dirigidas al
control de la situacion de contingencia generada Estaran apoyandose en los
organismos de seguridad del estado tales como. Guardia Nacional. Fuerzas
Policiales, Policia Técnica Judicial, Vigilancia Costera. v todos aquellos
encargados de actuar en caso de calamidad publica. Ver Fig No. 18 donde se

muestra organizacion PCP

Ubicacion. El coordinador de Seguridad y Proteccion al conocer o ser notificado

de la contingencia debe dirigirse al Centro de Comando Operacional Principal
(CCO).

Responsabilidades:

0 Mantenerse localizables via radio, teléfono o buscapersonas.

o Coordinar las acciones que garanticen la participacion de las Fuerzas
Armadas y otros Organismos de Seguridad del Estado.

o Prestar apoyo en las acciones de evacuacion de la poblacion, aplicando las
medidas de seguridad y proteccion.
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0 Garantizar la seguridad de la poblacion que se encuentra en los refugios
temporales y establecer las medidas de proteccion que se consideren
necesarias.

g Coordinar el control de acceso a las instalaciones y areas residenciales
afectadas. apoyando a los Organismos de Seguridad del Estado

0 Expedir la identificacion necesaria al personal que laborara en el area de la
contingencia

Coordinacion de Servicios Médicos. este equipo esta orientado a coordinar la
participacion de los servicios de salud de la region en las labores de atencion
medica que permitan reducir al minimo la perdida de vidas. lesiones v
sufrimientos de la poblacion afectada, apoyaran basicamente en los Servicios de
Salud Publica v Privados de la region, para lo cual sera necesario definir y
establecer convenios 0 compromisos que aseguren su participacion activa y
efectiva. Ver Fig. No. 19 donde se muestra la estructura de la organizacion

Servicios Médicos.

Ubicacion: El coordinador de servicios médicos al conocer la contingencia

debera acudir al Centro de Comando de Operaciones Principales (CCO).

Responsabilidades:

0 Mantenerse localizables via radio, teléfono o buscapersonas.

O Activar las acciones médico asistenciales necesarias para la atenciéon de la
contingencia.

o Establecer puestos de atencion medica cercanos a las areas de afectacion y
en los refugios para brindar los primeros auxilios y realizar triaje a los
lesionados.
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Q Mantener un programa de asistencia médica de caracter preventivo en los
refugios temporales.

a Apoyar en la evaluacion de la calidad y tipo de alimentacion suministrada a
la poblacion afectada y al personal involucrado en el manejo v control de la
contingencia

a Mantener contacto permanente con el Ministerio de Sanidad v Asistencia
Social

a Coordinar las acciones de triaje. tales como, clasificacion de lesionados,
control del traslado de heridos segun prioridades. control de ambulancias y
materiales, control de Centros Hospitalarios v otros factores que permitan
una atencion medica rapida. oportuna y un uso eficiente de recursos

Coordinacion de Contabilidad, su funcion es crear y mantener los controles de
contabilidad que aseguren la correcta administracion de los fondos destinados
para el manejo de la contingencia, a la vez permitan una adecuada
documentacion de los costos de las actividades relacionadas con la situacion,
mantenerse en contacto estrecho y permanente con la organizacion de seguros
corporativos a fin de manejar y procesar los reclamos que sean procedentes. Ver

Fig. No 20 donde se muestra la organizacion de Contabilidad.

Ubicacion: Las personas asignadas a los cargos de la coordinacion permaneceran
en sus oficinas, ubicadas en el nuevo edificio de oficinas administrativas
(NAOA), en comunicacion permanente con el Centro de Control de Contingencia
(CCQ).
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Responsabilidades

Mantenerse localizables via radio. teléfono o buscapersonas

Disponer de una caja chica para la adquisicion de recursos requeridos con
urgencia

Coordinar acctones con Instituciones bancarias. a fin de agilizar los
procedimientos establecidos para procesar pagos y obtener fondos de una
forma rapida para el manejo de la contingencia.

Asesorar al Gerente Regional y / 0 a la Coordinacion General del Plan. en
relacion a los desembolsos mayores que se requieran.

Notificar la contingencia a la Organizacion de Seguros y mantenerse en
contacto para el manejo de los reclamos que sean procedentes.

Establecer / Activar las cuentas de contingencia mediante las cuales se
realizaran los desembolsos que requiera el manejo de la situacion
Documentar todas las gestiones realizadas y con el respectivo informe,
enviarla al nivel superior de coordinacion.

Los Organismos Publicos a ser notificados de la situacion de contingencia se

presentaran a los Centros de Coordinacién. A continuacion se describen las

responsabilidades de algunos organismos:

¢ Fuerzas Armadas (Guardia Nacional y Armada / Servicio de Guardacostas):

(=]
Q
Q

Vigilancia y seguridad de las actividades e instalaciones.
Apoyo en logistica y estrategias con equipos y personal.
Manejo de informacion climatologica e hidrologica.
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e Ministerio del Ambiente y de los Recursos Naturales Renovables:

a Salvaguardar y proteger las areas ecologicamente sensibles
Q  Asesorar operacionalmente en materia de contaminacion
2 Coordinar con el MSAS vy MAC

o Defensa Civil:

Apoyar operacionalmente y proporcionar logistica.
Salavaguardar la seguridad de la poblacion.
Coordinacion de la evacuacion.

a Coordinacion con los organismos municipales.

00 0o

Estos organismos actuaran bajo la autoridad y responsabilidad de quien los
represente en el Comité Regional, o en su defecto bajo la autoridad del Gerente
Regional, o del Coordinador General del plan en caso de contingencia. Para los
representantes de los Organismos del Estado, miembros del Comité Regional,
sus responsabilidades y funciones seran asignadas por el organismo al cual

pertenecen, segun los lineamientos establecidos en el plan.

DIRECCION Y COMANDO:

Ante la presencia de una situacion de Contingencia ocurrida en el Centro Refinador
Paraguana, existiran dos niveles de coordinacion: El Primer Nivel que funcionara

como Centro de Coordinacion de Contingencia (CCC), y el Segundo Nivel sera

S1 LOS SELLOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN EN ORIGINAL, NO ES UN DOCUMENTO CONTROLADO
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activado en los Centros de Comando Operacional (CCQ), ubicados en sitios
cercanos a las areas afectadas, desde donde se coordinaran las operaciones para el

manejo y control de la Emergencia o Contingencia
CENTRO DE COORDINACION DE CONTINGENCIAS (CCC):

Su tuncion es la de proveer liderazgo y la coordinacion de las acciones de atencion
del desastre o contingencia bajo una concepcion sistemica. a nivel de su ambito
administrativo, y esta integrado por los maximos representantes en la region de la
Industria Petrolera y de los Organismos del Gobierno Nacional que son
responsables de la atencion primaria en estos casos. Para el Plan de Contingencias
del Centro Refinador Paraguana se ha designado un Centro de Coordinacion de
Contingencias (CCC), cuya ubicacion sera el nuevo edificio de oficinas
administrativas (NEOA) en Judibana — Estado Falcon Ver Fig. No. 21 donde se

muestra la organizacién operacional y la secuencia comunicacional del C.C.C.
FUNCIONAMIENTO DEL CCC:

a) Es el lugar de reunion del Comité Regional y es el punto de convergencia, ante
una situacion de desastre, de las autoridades y representantes de los organismos

que integran la coordinacion general.
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Durante las operaciones para el control de la contingencia el Coordinador

¢)

d)

e)

General es responsable de su buen funcionamiento. toma las decisiones de
caracter rutinario y asesora al gobierno local sobre las diversas opciones que
existen cuando se requiera tomar decisiones importantes
Los maximos representantes de los organismos que integran el CCC mantendran
el mando de sus funciones y equipos respectivos, y deberan cumplir con sus
obligaciones de acuerdo a los procedimientos establecidos en el plan.
En situaciones de contingencia o desastres a gran escala el CCC se convertira en
la sede del gobierno local mientras dure la situacion de crisis

El CCC debe proveer los suficientes y adecuados medios de proteccion al
personal que labora en el.

El Centro de Coordinacion de Contingencias debe estar dotado de los siguientes

aspectos’

Sistema de telecomunicaciones (Radios, teléfonos, celulares, buscapersonas.
telex, fax, enlaces computarizados).

Mecanismos de alerta (Bocinas, alarmas, sirenas, altavoces).

Equipos de Proteccion personal.

Manuales de informacion técnica, mapas / atlas.

Equipos de computacion / sistemas de informacion geografica.

Fuentes de suministro de energia en emergencia.

CENTRO DE COMANDO OPERACIONAL:

Su funcion es netamente operativa y permite el manejo y control de una situacion de

contingencia en el area afectada.
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Para el manejo planificado y ordenado de la contingencia es necesario establecer uno

o varios Centros de Comando. dependiendo de la magnitud y caracteristicas de la

situacion presentada, para ello se debe asumir las siguientes responsabilidades

basicas.

Servir de punto focal para la aplicacion de las acciones de control en su area de
influencia.

Realizar una evaluacion global de la situacion y notificar a la brevedad al Centro
de Coordinacion de Contingencias (CCC).

[dentificar requerimientos de asistencia inmediata.

Iniciar acciones de respuesta inmediata, acorde con los recursos humanos y
materiales disponibles.

Tomar las previsiones para la administracion y manejo adecuado de recursos
requeridos, asi como la recepcion y orientacion del personal solicitado como
apoyo para el control de la situacion.

Solicitar y mantener el apoyo logistico requerido por el personal que actua en las
actividades de manejo y control.

Mantener una comunicacion continua con el CCC, para informar sobre el
progreso de las acciones.

Los Centros de Comando Operacional (CCO) representan el Gnico enlace del
CCC con las areas afectadas por la contingencia. De acuerdo a la magnitud del
evento puede instalarse un Centro de Comando Operacional Principal y dos o
mas secundarios.
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